Panasonic

Bedienungsanleitung

Festplattenrecorder
Modell Nr. DMR-HST230

DMR-HST130
ePrca

High Definition

Wir méchten lhnen fiir den Kauf dieses Produkts danken.
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme dieses Produkts aufmerksam durch, und
bewahren Sie dieses Handbuch fiir spatere Bezugnahme griffbereit auf.

* Dieses Gerit ist mit zwei CI-/Cl Plus-Steckplatzen ausgestattet. Dariiber konnen diese
verschliisselte digitale Broadcast-Dienste empfangen.

Software (Firmware)-Update

Broadcast-Dienste fligen fortlaufend neue Funktionen hinzu. Firmware-Updates
kénnen erforderlich sein, damit die neuesten Funktionen unterstutzt werden.
Panasonic ist bestrebt, die Firmware fortlaufend mit der Veréffentlichung neuer
Technologien zu aktualisieren. Es ist wichtig, dass Sie die neuesten Updates
installieren, um den ordnungsgemafien Betrieb lhres Gerats zu gewahrleisten.
Fir Details, siehe unter “Software (Firmware)-Update” (= 86) oder
http://panasonic.jp/support/global/cs/ (Diese Internetseite ist nur auf Englisch
verfugbar.)
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SicherheitsmafRnahmen
WARNUNG

Gerat
* Zur Reduzierung der Gefahr von Brand, elektrischem

Schlag und Beschadigung:

- Setzen Sie dieses Gerat weder Regen, noch
Feuchtigkeit, Tropfen oder Spritzern aus.

- Stellen Sie keine mit Flissigkeiten geflliten Gefalle,
wie Vasen, auf dieses Gerét.

- Verwenden Sie ausschliesslich das empfohlene
Zubehor.

- Entfernen Sie die Abdeckungen nicht.

- Reparieren Sie dieses Gerat nicht selbst. Wenden
Sie sich zur Wartung an qualifiziertes
Kundendienstpersonal.

- Lassen Sie keine Gegenstande aus Metall in dieses
Gerét fallen.

- Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf dieses
Gerét.

Netzkabel
* Zur Reduzierung der Gefahr von Brand, elektrischem

Schlag und Beschadigung:

- Gewahrleisten Sie, dass die Spannung der
Stromversorgung dem auf diesem Gerat
angegebenen Wert entspricht.

- Fligen Sie den Netzstecker vollstandig in die
Steckdose ein.

- Ziehen Sie nicht an der Leitung, knicken Sie sie
nicht und stellen Sie keine schweren Gegenstande
darauf.

- Fassen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen
an.

- Fassen Sie den Stecker beim Herausziehen an
seinem Korpus an.

- Verwenden Sie keinen Netzstecker und keine
Steckdose, die beschadigt sind.

* Der Netzstecker ist das trennende Gerat.
Installieren Sie dieses Gerat so, dass der Netzstecker

sofort aus der Wandsteckdose gezogen werden kann.

Kleinteile

» Bewahren Sie die Speicherkarte auerhalb der
Reichweite von Kindern auf, damit sie nicht von
diesen verschluckt werden kann.
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ACHTUNG

Gerat

« Stellen Sie keine Quellen offener Flammen, z.B.
brennende Kerzen, auf das Gerat.

« Dieses Gerat kann beim Betrieb
Hochfrequenzstérungen auffangen, die durch die
Benutzung von Mobiltelefonen verursacht werden.
Sollte eine solche Stérung festgestellt werden, sollte
das Handy in groRerer Entfernung zu diesem Gerat
betrieben werden.

« Dieses Gerat ist fir den Betrieb in Landern mit
gemassigtem Klima bestimmt.

Aufstellung
« Stellen Sie dieses Gerat auf eine ebene Oberflache.
» Zur Reduzierung der Gefahr von Brand, elektrischem

Schlag und Beschéadigung:

- Installieren oder positionieren Sie dieses Gerat nicht
in einem Biicherregal, Einbauschrank oder einem
sonstigen engen Raum. Stellen Sie eine gute
Beluftung des Gerates sicher.

- Achten Sie darauf, die Entliiftungsschlitze des
Gerates nicht durch Gegenstande aus Papier oder
Stoff zu blockieren, z.B. Zeitungen, Tischdecken
und Vorhénge.

- Setzen Sie dieses Gerat keinem direkten
Sonnenlicht, hohen Temperaturen, starker
Feuchtigkeit und GberméaRigen Erschiitterungen
aus.



Batterien
» Explosionsgefahr bei falschem Anbringen der

Batterie. Ersetzen Sie die Batterie nur durch den

vom Hersteller empfohlenen Typ.

* Der Missbrauch der Batterien kann zu einem

Auslaufen von Elektrolyt und einem Brand fiihren.

- Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien
oder verschiedene Typen gleichzeitig.

- Niemals starker Hitze oder offenem Feuer
aussetzen.

- Lassen Sie die Batterie(n) nie langere Zeit in
einem Auto mit geschlossenen Turen und
Fenstern zuriick, das direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

- Zerlegen Sie die Batterien nicht, und schlieBen
Sie sie nicht kurz.

- Laden Sie Alkali- oder Manganbatterien nicht
wieder auf.

- Verwenden Sie keine Batterien mit teilweise
abgeldstem Mantel.

- Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie die
Fernbedienung uber langere Zeit nicht
benutzen. Lagern Sie die Batterien an einem
kihlen, dunklen Ort.

» Wenden Sie sich zur Entsorgung der Batterien an
die lokalen Behorden oder erfragen Sie die
richtige Vorgehensweise zur Entsorgung.

Mitgelieferte
Zubehorteile

Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teile mitgeliefert
wurden.

(Stand der Produktnummern: Juli 2013.
Anderungen vorbehalten.)

Fernbedienung (N2QAYB000914): 1 Stck.
Batterien fiir Fernbedienung: 2 Stck.
Netzkabel: 1 Stck.

* Verwenden Sie das Netzkabel nicht mit anderen
Geraten.

Haftungsausschluss fiir aufgenommene Inhalte
Panasonic Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die
bei Problemen direkt oder indirekt durch den Verlust
von Aufnahmen oder Editiermaterial (Daten)
entstanden sind, und leistet keinen Ersatz fir
verlorenes Material, wenn die Aufnahme oder das
Bearbeiten nicht richtig ausgefiihrt werden konnte.
Gleiches gilt auch bei einer Reparatur des Gerats
(auch wenn es sich um ein nicht mit der Festplatte in
Zusammenhang stehendes Bauteil handelt).
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Fiir den Start

Informationen zu Festplatte und Speichermedien

Weitere Details finden Sie auch in den Technischen Daten. (= 100)

Wiedergabefahige/Aufnehmbare Inhalte

(—: Nicht maglich)

Medientyp Standardsymbol Wiedergabefihiges Material Aufnehm_bares
Material
* Video
* AVCHD/AVCHD 3D
Interne Festplatte (HDD) 9 - JPEG
HDD * MPO (3D-Foto)
*« MP3
* Video*!
* AVCHD/AVCHD 3D*2:3
Externe Festplatte * MP4 * MPEG2
(USB HDD) mﬂ « Xvid « MKV
(= 8) USB-HDD « JPEG
* MPO (3D-Foto)
* MP3
SD-Karten * AVCHD/AVCHD 3D*? + JPEG
—-— * MP4 * MPO (3D-Foto)
> L] - JPEG
X « MPO (3D-Foto)
* AVCHD/AVCHD 3D*2 3
* MP4 * MPEG2
USB-Speicher Yoz * Xvid " MKV -
Ush + JPEG
* MPO (3D-Foto)
* MP3

Wiedergabefihige Inhalte als DLNA-Client

Beziehen Sie sich auf “Wiedergabefahige Inhalte”. (= 64)

*1Kann nicht direkt aufgezeichnet werden. (Nur kompatibel bei dem Kopieren von der internen Festplatte)

*2Mit zum Format AVCHD kompatiblen Geraten aufgezeichnet (Panasonic-Videokamera, etc.). Je
nach Gerat ist die Wiedergabe unter Umsténden nicht mdglich.

*3 Kann nicht direkt von der USB HDD oder dem USB-Speicher wiedergegeben werden. Die
Wiedergabe ist durch das Kopieren auf die interne Festplatte mdglich. (= 67)

£
* Mit bestimmten Aufnahmezustanden und Ordnerstrukturen kénnte die Wiedergabenfolge abweichen bzw die Wiedergabe
konnte nicht moglich sein.
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Fiir den Start

Uber Dateierweiterungen

MP4: “.MP4” “.mp4” “MOV” “.mov”
MPEG2: “MPG” “.mpg” “MPEG” “.mpeg” “M2TS” “.m2ts”
“MTS” “.mts” “TS” “ts”
Xvid: “AVI” “avi’
Untertiteltextdateien: ~ “.SRT” “srt” “suB” “.sub” “TXT” “xt”
MKV: “.MKV” “.mkv”
Untertiteltextdateien: “SRT” “.srt” “.SSA” “.ssa” “.ASS” “.ass”
“.SuB” “.sub” “TXT” “xt”
JPEG: “JPG” “jpg”
MPO: “MPO” “.mpo”
MP3: “.MP3” “.mp3”
o

« Die Videodatei und Untertiteltextdateien befinden sich im selben Ordner und die Dateinamen sind mit Ausnahme der
Dateierweiterungen dieselben.
+ Einige Dateien werden unter Umstanden nicht wiedergegeben, obwohl sie eine dieser Erweiterungen haben.

Aufnahmemodus

Aufnahmemodus DR HG/HX/HE/HL/HM XP/SP/LP/EP -
Funktion Die Aufnahme erfolgt Die Aufnahme erfolgt mit | Die Aufnahme erfolgt mit
ohne Qualitatsverluste bei | Qualitatsverlusten und Qualitatsverlusten und
maximalem reduziertem reduziertem
Speicherbedarf. Speicherbedarf in Speicherbedarf in
HD-Qualitat. SD-Qualitat.
Qualitat Qualitat gleich der Hohe Auflésung *! Standard-Auflésung
Sendung
Mehrfach-Audio |Sie nehmen alle Sie nehmen nur ein Audio auf
Audiokanale auf
Untertitel / Kann aufgenommen Kann aufgenommen werden (nur ein Untertitel oder
Teletext werden Teletext)*?
Surroundton |Surroundton wie Sendung | Durch die Umwandlung Stereoton
eines
Sender-Audioformats
produzierter
Surround-Sound

*1 Die SD-Qualitat des Programms kann nicht in HD-Qualitdt umgewandelt werden.
*2_Sie kdnnen die Anzeige der Untertitel wahrend der Wiedergabe nicht aktivieren oder deaktivieren.

Ungefahre Aufnahmezeiten
Beziehen Sie sich auf “Aufnahmemodi und ungefahre Aufnahmezeiten”. (= 102)
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Fiir den Start

Informationen zu Festplatte und Speichermedien

Hinweise

Hinweise fiir externe Festplatten (USB HDD)

Eine externe Festplatte kann auf die folgenden zwei
Arten genutzt werden. (Eine einzige Festplatte kann
diese zwei Arten nicht gleichzeitig handhaben.)

* Fiir aufgenommene Titel

Verschieben von Titeln von der externen

Festplatte auf eine USB HDD, um Speicherplatz

auf der internen Festplatte zu sparen.

» Die USB HDD muss zunachst auf diesem
Gerat registriert werden. (= 68)

* Fir Datendateien

Wiedergabe von MP4, JPEG, MP3, etc.

(Datendateien) mit diesem Gerat auf einer USB

HDD.

* Die USB HDD muss mit den Dateisystemen
FAT12, FAT16, FAT32 und NTFS formatiert
werden.

» Eine USB HDD mit mehr als 2 TB kann nicht
verwendet werden.

Ly

+ Dieses Gerat unterstitzt USB 2.0 High Speed.

Obwohl dieses Gerat USB 3.0 Gerate als USB 2.0 Geréte
benutzen kann, ist es in bestimmten Fallen auf Grund
unterschiedlicher Formen des Verbinders, hoherer
Strommengen, usw. nicht moglich, USB 3.0 Gerate zu
benutzen (es wird zum Einsatz von USB 2.0 Geraten geraten).
Dieses Gerat erkennt nur USB- Festplatten, bei denen die
GroRe eines Sektors 512 Byte oder 4096 Byte betragt.
(Kontaktieren Sie fur Details den Héandler lhrer USB HDD.)
Dieses Gerat gewahrleistet keinen Anschluss an alle
USB-Geréte.

Hinweise zu den SD-Karten

* Kompatible SD-Karte
- SD-Speicherkarte
(von 8 MB bis 2 GB, FAT12- und FAT16-Formate)
- SDHC-Speicherkarte
(von 4 GB bis 32 GB, FAT32-Format)
- SDXC-Speicherkarte
(48 GB, 64 GB, exFAT-Format)

* Verwendung einer miniSD-Karte oder
microSD-Karte
Karten vom Typ Mini und Micro kénnen auch
verwendet werden, aber sie missen mit
Adapterkarten (Sonderzubehdr) verwendet werden.

8 VQT4Ws1

Formatieren einer SD-Karte
Beziehen Sie sich auf “SD-Karte formatieren”.
(= 87)

LY

« Der verwendbare Speicher liegt geringfligig unter der
Kartenkapazitéat.

+ Wird die SD-Karte auf einem anderen Gerét formatiert, kann die
firr die Aufnahme benétigte Zeit langer sein, oder die Karte kann
unter Umstanden nicht mit diesem Gerat verwendet werden.
Formatieren Sie die Karte in diesen Féllen mit diesem Gerét.

« SDHC- und SDXC-Speicherkarten kénnen mit zu diesen
Karten kompatiblen Geraten verwendet werden.
(SDHC-Speicherkarten kdnnen auch mit Geraten verwendet
werden, die zu SDXC-Speicherkarten kompatibel sind)

Hinweise zum USB-Speicher

USB-Speicher unterstiitzen die Dateisysteme
FAT12, FAT16, FAT32 und NTFS.

LY

« Ein USB-Speicher mit mehr als 2 TB kann nicht verwendet
werden.

« Dieses Gerat unterstitzt USB 2.0 High Speed.

« Dieses Gerat gewahrleistet keinen Anschluss an alle
USB-Gerate.

Umgang mit dem Speichermedium

« Berlihren Sie nicht die Anschlussflache von
SD-Karten.

NEIN

i

» Achten Sie darauf, dass die Anschlusskontakte
der SD-Karte nicht mit Wasser, Schmutz usw. in
BerUhrung kommen.
* Legen Sie die Discs nicht an folgenden Orten ab:
- An heiRRen Orten, wie z.B. unter direkter
Sonneneinstrahlung.

- An staubige oder feuchte Orte.

- Orte, die starken Temperaturschwankungen
ausgesetzt sind (Kondensationsgefahr).

- Orte, an denen statische Elektrizitat oder
elektromagnetische Wellen auftreten.




Geratepflege

Umgang mit der Festplatte/USB HDD

« Die Festplatte ist ein hochprazises Gerat
Die Festplatte ist ein hochprazises
Aufnahmeinstrument und ist sehr anfallig fir
Beschadigungen. Beachten Sie daher die
folgenden Punkte wahrend das Gerat
eingeschaltet ist, besonders wahrend des
Betriebs, andernfalls kann die Festplatte und
der aufgenommene Inhalt beschadigt werden:
- Setzen Sie das Gerat keinen Vibrationen oder

StéRen aus.
- Stecken Sie das Netzkabel nicht aus der
Netzsteckdose aus.

Dieses Gerat kann keine Festplattentitel auf
Medien speichern (sichern). Seien Sie beim
Umgang mit dem Gerat und der Bearbeitung
des Titels besonders vorsichtig.

* Wenn die Festplatte oder USB HDD
beschédigt ist, konnen die aufgenommenen
Inhalte nicht wiederhergestellt werden.

Vorsichtshinweise fiir Setup

« Stellen Sie dieses Gerit auf eine flache
Oberflache, die keinen Schwingungen oder
StoBen ausgesetzt ist.

« Stellen Sie das Gerét nicht auf

warmeerzeugende Geréte, wie z.B. eine Set

Top Box, etc.

Stellen Sie es an einem Ort ohne

Feuchtigkeitsbildung auf. Bedingungen,

unter denen Feuchtigkeit auftreten konnte

- Bei einem extremen Temperaturwechsel (z.B.
wenn das Gerat einer Klimaanlage ausgesetzt
ist oder wenn gekuhlte Luft direkt auf das
Gerat einwirkt).

- Bei hoher Luftfeuchtigkeit oder viel Dampf im
Raum.

Schalten Sie das Gerit in solchen Fallen nicht
ein und warten Sie ca. 2—-3 Stunden, bis die
Feuchtigkeit verdunstet ist.

Achten Sie darauf, dass kein
Zigarettenrauch, kein Insektenspray oder
andere Dampfe, etc. in das Gerat gelangen,
da es sonst zu Stérungen kommen kann.

Fiir den Stairt

Beim Wechseln des Geratestandortes

1 Schalten Sie das Gerat in den
Standby-Modus. (Warten Sie, bis die Anzeige
“BYE” im Display erlischt.)

2 Stecken Sie das Netzkabel aus der
Netzsteckdose aus.

3 Nehmen Sie das Gerat erst hoch, wenn es
vollkommen zum Stillstand gekommen ist
(nach ca. 3 Minuten). Vorher kann es durch
Vibrationen oder StéRe zu Beschadigungen
kommen. (Selbst nachdem das Gerat in den
Standby-Modus geschaltet wurde, 1auft die
Festplatte noch fiir kurze Zeit.)

Reinigung

» Wischen Sie es mit einem weichen, trockenen
Tuch ab.

» Verwenden Sie zur Reinigung dieses Gerats
niemals Alkohol, Farbverdiinnungsmittel oder
Benzin.

« Vor der Verwendung eines chemisch
behandelten Tuches lesen Sie bitte die zum
Tuch gehdérende Anleitung durch.

Bei einer Reparaturanfrage fiir dieses Gerat

Die Registrierung einer USB HDD kann nach
einer Reparatur dieses Gerats verloren gehen.
Sie kénnen die USB HDD wieder verwenden,
indem Sie eine erneute Registrierung
durchfiihren, aber alle bereits auf der USB HDD
vorhandenen Daten gehen verloren. In solchen
Fallen kann der aufgezeichnete Inhalt (Daten)
nicht wiederhergestellt werden.

Entsorgung oder Weitergabe des Gerats

Dieses Gerat kann personenbezogene Daten
enthalten. Fiihren Sie vor der Entsorgung oder
Weitergabe dieses Gerats folgende Aktionen aus,
um die Daten zu I6schen, einschlieRlich
personlicher oder geheimer Informationen:

- Formatieren Sie die Festplatte (= 73, 78)

- Fuhren Sie “Daten I6schen” aus (= 73, 85)
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Fiir den Start

Anordnung der Bedienelemente

Diese Bedienungsanweisungen beziehen sich generell auf die Verwendung der Fernbedienung.

Fernbedienung

i
.. D=l
o— IS
®
@ @
®
© @
®
®
g :
®
@
®

@ Sender fur das Signal der Fernbedienung

« Auf den Sensor des Fernbedienungssignals
an diesem Gerét richten. (= 11)

(@ Schalten Sie das Gerat aus dem
Standby-Modus ein, oder umgekehrt

® TV-Steuertasten (= 18)

@ Auswahl der Kanale und Titelnummern
etc./Eingabe von Ziffern oder Zeichen

(® Zum zuvor angesehenen Kanal wechseln (= 24)

® Steuern der Aufnahme- und
Wiedergabe-Grundfunktionen,
REWIND LIVE TV/PAUSE LIVE TV (= 28)

@ Informationen anzeigen (= 26, 33, 38, 41)

Auswahl/OK, Einzelbild-Weiterschaltung (= 42)

10  vatawsi

© Anzeige von DIRECT NAVIGATOR (= 37)

Anzeige des OPTION-Menis (= 45, 56, 61)

@ Farbtasten (Nutzung geman den
Anweisungen auf dem Bildschirm.)

@ Aufnahme starten (= 29)

@ Auswahl eines
Umwandlungsmodus/Aufnahmemodus (= 29)

Anzeige des Bildschirms Timer-Aufnahme (= 34)

@ Erstellen eines Kapitels (= 42)

Wahlen Sie das Laufwerk (HDD, SD oder USB)

@ Loschen unerwiinschter, aufgenommener Titel,
Timer-Programme, Fotos oder Musik (= 45)

Kanalwahl (= 24)/Seitenwechsel auf dem
DIRECT NAVIGATOR-Bildschirm, etc.

Anzeige der Netzwerkdienste (= 66)

@ In die Radio-Kanalliste wechseln (= 24)

@ Beginn einer Videokommunikation (=> 66)

@ Verlassen des Menibildschirms

@ Anzeige des Bildschirms TV Guide (= 25)

@ Anzeige des Bildschirms FUNCTION MENU
(= 23)

@ Zuriick zum vorherigen Bildschirm

@ Anzeige von Untertiteln (= 26, 43)

@) Anzeige des Videotexts (= 27, 43)

Audiowahl (= 26, 43)

@ Eine bestimmte Zeitdauer lberspringen (= 42)

Ca. 1 Minute vorspringen (= 42)

@) Ca. 10 Sekunden zuriickspringen (= 42)

Einlegen der Batterien
Legen Sie die Batterien mit richtiger Polaritat (+
und —) in die Fernbedienung ein.

R6/LR6, AA
(Alkali- oder Manganbatterien)



Hauptgerat

|
[
Ziehen Sie, um die Blende
‘\ herunter zu klappen.
(D Standby-/Ein-Schalter (/1)
Dricken Sie diesen Schalter, um das Gerat
aus dem Bereitschaftszustand einzuschalten
und umgekehrt. Auch im Standby-Modus

verbraucht das Gerat etwas Strom.
(@ Kanalauswahl (= 24)

Display

D— SD-Karte

USB-Speicher

® USB-Anschluss
(@ SD-Kartensteckplatz
» Zur Herausnahme der SD-Karte driicken Sie
auf die Kartenmitte und ziehen Sie sie
gerade heraus.
(® Fernbedienungssignal-Empfanger
* Winkel: Etwa 20° nach oben und unten, 30°
nach links und rechts
« Abstand: ca. 7 m zur Geratevorderseite

(B

+ Schalten Sie das Gerat wahrend des Schreibens
auf/Lesens von dem Medium nicht in den Standby-Modus
und entfernen Sie das Medium nicht. Dies kdnnte zum
Verlust der Inhalte auf dem Medium fiihren.

* Beim Einsetzen des Mediums vergewissern Sie sich, dass
die richtige Seite nach oben zeigt.

Fiir den Start

Display

D abh WON =

Laufwerksanzeige (HDD oder SD)

Kopieranzeige

USB-Anschlussanzeige

SD-Kartensteckplatz-Anzeige

Fernbedienungssignal-Anzeige

Anzeige fur Timer-Aufnahme

+ Diese Anzeige leuchtet auf, wenn die
Timer-Aufnahmebereitschaft aktiviert ist.

Hauptdisplay-Anzeige

- Aktuelle Uhrzeit

- Wiedergabezahler

- Verschiedene Meldungen (= 96)

Wiedergabeanzeige

Aufnahmeanzeige

* Wahrend der Aufnahme leuchtet die Anzeige
auf.

» Die Anzeige blinkt, wahrend die Aufnahme

pausiert ist und bevor die Aufnahme beginnt.

VQT4WS1 11



Fiir den Start

Cl-Modul (Common Interface)

Zur Anzeige oder Aufnahme einer verschliisselten Sendung brauchen Sie ein entsprechendes Cl-Modul.

Sie bendtigen ein Cl-Modul, CAM (Conditional Access Module) mit einer giiltigen Smartcard, sowie ein

Abonnement fiir den entsprechenden Fernsehsender.

* Wenn die verschlusselte Sendung nicht angesehen oder aufgezeichnet wird, brauchen Sie das
Cl-Modul nicht einzustecken.

1 Stecken Sie die freigeschaltete Smartcard in das CAM (beides Sonderzubehor) ein.

4 I
CAM
Smartcard
— \
\/
— Cl-Modul _/

- 2 Stecken Sie das Cl-Modul in den CI (Common Interface)-Steckplatz dieses Gerats ein.

CIl (Common Interface)-Steckplatz

Ruckseite des Gerats

S
SV

Bitte ziehen Sie diesen Schutzaufkleber ab,
bevor Sie das Cl Modul einsetzen. CI-Modul

Die Verschllsselung der Fernsehsendung wird automatisch aufgehoben und die Sendung kann gesehen

oder aufgenommen werden. (Die Aufnahme kann unter Umstanden vom Fernsehsender untersagt werden.)

+ Einige CAMs fragen unter Umsténden einen PIN-Code ab. Wenn Sie zur Eingabe eines PIN-Code
aufgefordert werden, geben Sie diesen mit den Zifferntasten ein.

» Ohne Eingabe des PIN-Codes funktioniert die Timer-Aufnahme unter Umstanden nicht richtig. Der
PIN zur Timer-Aufnahme kann auch spater eingegeben werden. (= 73, 77, PIN-Eingabe zum
Entschlusseln der Aufnahme)

Hinweise zum Aufnehmen einer verschliisselten Sendung (= 31)

L

Sie kdénnen ein oder zwei verschiedene CAMs mit Smartcards in dieses Gerat einsetzen.

Achten Sie darauf, das CI-Modul horizontal in den Schlitz einzustecken.

Setzen Sie das CAM und die Smartcard in der richtigen Richtung ein.

Ziehen Sie das Cl-Modul zum Entfernen gerade heraus.

Fir weitere Einzelheiten siehe Anleitung des CAM und der Smartcard oder fragen Sie den Handler.
Das Common Interface unterstiitzt die Module gemafR DVB-Spezifikation und Cl Plus Spezifikation.
Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie das CI-Modul einsetzen oder entfernen.

12 vatawsi



Cl Plus kompatible Sendungen

“Cl Plus” ist eine technische Spezifikation fiir den
Inhaltsschutz, etc.

Cl Plus-Inhaltsschutz

Bei der Aufzeichnung einer Cl Plus-kompatiblen
Sendung kann der Titel kopiergeschutzt sein. Je
nach der Sendung werden folgende Typen des
Kopierschutzes unterschieden:

* Unbegrenztes Kopieren

* Es ist ein einmaliges Kopieren zugelassen
Beim Konvertieren des Aufnahmemodus wird
der Originaltitel geldscht.

* Das Symbol E] erscheint auf dem DIRECT
NAVIGATOR-Bildschirm. (= 37)

* Das Kopieren ist untersagt
Der Inhalt dieser Datentrager weist unter
Umstanden auch die folgenden
Beschrankungen fiir die Wiedergabe auf.
- Wiedergabebeschrankungen (= rechts)
- Inhaltslizenz (= rechts)

Fiir den Start

Wiedergabebeschriankungen

Es gibt Aufnahmen, fir die die
Wiedergabeberechtigung nach einer bestimmten
Zeit erlischt.

(z.B. betragt die zulassige Wiedergabezeit nach
der Aufnahme 90 Minuten.)

« Hat die Aufnahme keinen Wiedergabezeitraum

erscheint das Symbol nach dem

Entschlusseln auf dem DIRECT
NAVIGATOR-Bildschirm. (= 37)
« Hat die Aufnahme einen Wiedergabezeitraum

erscheint das Symbol @ oder nach dem

Entschlisseln auf dem DIRECT
NAVIGATOR-Bildschirm. (= 37)

Inhaltslizenz

Zur Wiedergabe einer Aufnahme mit dieser
Beschrankung ist ein CAM mit einer
Wiedergabelizenz erforderlich.

« Die Anzahl der Wiedergaben ist unter Umstanden
beschrankt.

+ Hat die Aufnahme keinen Wiedergabezeitraum
erscheint das Symbol nach dem Entschliisseln
auf dem DIRECT NAVIGATOR-Bildschirm. (= 37)

« Hat der Titel einen Wiedergabezeitraum erscheint
das Symbol nach dem Entschlisseln auf

dem DIRECT NAVIGATOR-Bildschirm. (= 37)

Kindersicherung
Eine Wiedergabe mit dieser Beschrankung
erfordert ein CAM und die Eingabe des PIN Code.

+ Das Symbol erscheint auf dem DIRECT
NAVIGATOR-Bildschirm. (= 37)

CAM Serviceliste

Manche CAM bieten die Méglichkeit die
Serviceliste, auf die vom Pay TV Anbieter
vorgeschlagene, zu aktualisieren.

Details finden Sie unter “CAM Serviceliste”. (= 27)

LY

« Alle Cl Plus-kompatiblen Sendungen sind verschliisselt. Es
kann einige Zeit dauern, bis das verschliisselte Programm
angezeigt wird.

« Fur Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung fiir das CAM
oder fragen Sie Ihren Handler.

13
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Fiir den Start

Anschluss

Standard-Anschlisse

Die Wiedergabe von 3D-Programmen ist moglich, wenn das Gerat an einen zu 3D kompatiblen

Fernseher angeschlossen ist.

 Schalten Sie vor dem AnschlieRen alle Gerate aus, und lesen Sie die betreffenden
Bedienungsanleitungen durch.

B Satellitenkabel
* Gleichzeitige Aufnahme von zwei Programmen oder Fernsehen wahrend der Aufnahme
® SchlieRen Sie LNB IN 1 und LNB IN 2 an die Satellitenschussel an.
Bei Verwendung eines Einkabel-Multischalters muss das Satellitenkabel mit dem Anschluss
LNB IN 1 verbunden und zwei Nutzerbereiche miissen aktiviert werden (= 21).
» Wenn Sie nur ein Satellitenkabel benutzen
© Stellen Sie die Verbindung zum LNB IN 1-Anschluss her. (Es ist nicht mdglich zwei Programme
gleichzeitig aufzuzeichnen oder wahrend einer Aufnahme ein anderes Programm darzustellen)
Satellitenkabel (<> oben)
Satellitenantenne Satellitenantenne
g
Multi-Schalter Einkabel-
Multischalter
O s
HOomI
Al ON = ==}
[ 1
g Riickseite des Gerats
Netzkabel HDMI-Kabel
(mitgeliefert)
« Erst anschlieBen, wenn alle —
anderen Kabel bereits =
% angeschlossen sind. HOMI
— =
@ Netzsteckdose Riickseite des Fernsehers
(Wechselstrom 220 V bis 240 V, 50 Hz)
14 varaws



Anschluss und Registrierung der USB HDD
(Sonderzubehor)

Beziehen Sie sich auf “Registrierung einer
externen Festplatte (USB HDD)”. (= 68)

Anschluss der Kommunikationskamera
(Sonderzubehor)

Beziehen Sie sich auf “Verwendung von
Netzwerkdiensten”. (= 66)

Uber das HDMI-Kabel

Verwenden Sie die High Speed HDMI-Kabel.
Nicht zu HDMI kompatible Kabel kénnen nicht
verwendet werden.

Wir empfehlen die Nutzung von Panasonic
HDMI-Kabel.

Verwenden Sie fir die Ausgabe eines 1080p
Signals bitte HDMI-Kabel mit einer Lange von
5,0 Metern oder weniger.

Wenn das Gerat ldngere Zeit nicht verwendet
wird

Ziehen Sie bitte den Netzstecker um Strom zu
sparen. Dieses Gerat verbraucht im
Standby-Modus eine geringe Menge Strom.

[ca. 0.2 W (“Schnellstart” ist nicht aktiviert)]

(B

Dieses Gerat kann nur an Fernsehern mit HDMI-Anschluss
betrieben werden.

Der HDMI-Anschluss unterstiitzt VIERA Link “HDAVI
Control” (= 70).

Sie kdnnen dieses Gerét nicht an DVI-Einheiten
anschlieRen, die mit HDCP inkompatibel sind.

Je nach Gerét werden Bilder bei Anschluss Uber ein
DVI/HDMI Adapterkabel unter Umstanden nicht
ordnungsgemaf oder iberhaupt nicht angezeigt. (Ton kann
nicht ausgegeben werden.)

Wenn Sie dieses Gerat an einen Fernseher anschlieRen,
der nur 2 Kanale ausgeben kann, werden Audiosignale mit
3 oder mehr Kanélen heruntergemischt und auch beim
Anschluss Uber ein HDMI-Kabel auf 2 Kanalen
ausgegeben.

Fiir den Start

Verstarker-/Receiver-Anschliisse

HDMI-Anschluss

Die Wiedergabe von 3D-Programmen ist

moglich, wenn das Gerat an einen zu 3D

kompatiblen Verstarker/Receiver und

Fernseher angeschlossen ist.

* Sie kdnnen keine 3D-Programme mit diesem
Anschluss sehen, wenn lhr
Verstarker/Receiver nicht 3D-kompatibel ist.

\4
TV
HDMI
(zu ARC kompatibel)
=
— =

|

HDMI-Kabel
I Verstarker/Receiver
=)
HDMI OUT HDMI IN @

(zu ARC kompatibel)

HDMI-Kabel —

1]

« Die VIERA Link-Funktion ist durch Anschluss an einen zu
VIERA Link kompatiblen Fernseher oder
Verstérker/Receiver mdglich.

« Bei Verwendung eines Fernsehers oder
Verstarkers/Receivers, der nicht die Markierung
“ARC-kompatibel” am HDMI-Anschluss aufweist, miissen
der Fernseher und Verstarker/Receiver mit dem digitalen
Audiokabel angeschlossen werden, damit der TV-Sound
auf dem Verstarker/Receiver wahrnehmbar ist.

VQT4W81 15




Fiir den Start

Anschluss

B Verstarker/Receiver nicht zu 3D kompatibel

Die Wiedergabe von 3D-Programmen ist
moglich, wenn das Gerét an einen zu 3D
kompatiblen Fernseher angeschlossen
ist.

+ Dieser Anschluss unterstutzt bis zu 5.1 ch.

DIGITAL AUDIO OUT-Anschluss

orrcan | Verstarker/Receiver
EL —

Optisches 4%
Digital-Audiokabel %

Verstarker/Receiver V
z A z TV
HDMI IN
(zu ARC kompatibel)
= |
= « Wenn Sie nicht wollen, dass der Sound liber den TV
ko ausgegeben wird, stellen Sie “HDMI-Audioausgabe” auf
HDMI-Kabel “Aus” (= 73, 81).
=
HDMI HDMI

(zu ARC kompatibel)

HDMI-Kabel —

+ Die VIERA Link-Funktion ist durch Anschluss an einen zu
VIERA Link kompatiblen Fernseher oder
Verstarker/Receiver moglich.

+ Bei Verwendung eines Fernsehers oder
Verstarkers/Receivers, der nicht die Markierung
“ARC-kompatibel” am HDMI-Anschluss aufweist, miissen
der Fernseher und Verstarker/Receiver mit dem digitalen
Audiokabel angeschlossen werden, damit der TV-Sound
auf dem Verstarker/Receiver wahrnehmbar ist.
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Netzwerkanschluss

Wenn dieses Gerat mit einem Netzwerk
verbunden ist, kénnen Sie die
Netzwerkfunktionen (DLNA-Funktion,
Netzwerkdienst, Externe Aufnahmesteuerung,
usw.) nutzen.

Details zum AnschluR an das Netzwerk
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung
des anzuschlieBenden Gerates.

Nach der Herstellung der Verbindung per
LAN-Kabel/Wireless LAN ist die
Netzwerk-Einstellung erforderlich.

(= 20, Netzwerk-Schnelleinstellungen)

B VorsichtsmaBnahmen fiir den Wireless
LAN-Anschluss

Die folgenden Einschréankungen bestehen

bezuglich des Gebrauchs dieses Gerats. Sie

mussen sich dieser Einschrankungen vor dem

Gebrauch dieses Gerates bewusst sein.

Panasonic haftet in keinem Fall fir jegliche

unbeabsichtigten Schaden, die durch eine

Nichtbeachtung dieser Einschrankungen oder

eines beliebigen Gebrauchs oder Missbrauchs

dieser Gerate auftreten kénnte.

« Uber Funkwellen iibertragene und
empfangene Daten kdnnten abgefangen und
tiberwacht werden.

* Dieses Gerat enthilt empfindliche
elektronische Bauteile.

Verwenden Sie dieses Gerat bitte in der

vorgesehenen Weise und beachten Sie die

folgenden Punkte:

- Setzen Sie dieses Gerat keinen hohen
Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aus.

- Biegen Sie dieses Gerat nicht oder setzen Sie
es keinen starken StoRen aus.

- Halten Sie diese Gerate von Feuchtigkeit fern.

- Zerlegen oder verandern Sie dieses Gerat
nicht.

Fiir den Start

LAN-Kabelanschluss

LAN
(Ethernet)-Kabelanschluss

Breitband-Router,

USW. Internet

L

« Bei Anschluss von Peripheriegeraten verwenden Sie ein
LAN Anschlusskabel (STP Cat.5 Patchkabel 1:1
verdrahtet).

« Das Einstecken anderer Kabel als ein LAN Kabel in die
LAN Buchse kann das Gerat beschadigen.

Wireless LAN-Anschluss

Internet Wireless Router, usw.

L]

« Aktuelle Kompatibilitdtsinformationen zu Ihrem Wireless
Router, finden Sie unter
http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Diese Seite steht nur auf Englisch zur Verfliigung.)

« Das Gerat ist nicht zu &ffentlichen Wireless LAN-Diensten

kompatibel.
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Fiir den Start

Einstellungen

0l Ir L TV-Steuertasten

—==/|| (= rechts)

PAGE
E]
L@ S

LASTVIEW. SLOW/SEARCH

L SKIP— ’7L REWINDLIVE TV
»

sas pausevery ExiA— S0 schlieen Sie den Bildschirm

@@

Auswahl- und Eingabetasten

S, ”A‘ 12
57, A
=/, W5
= |§
UL =
2 15

N\ FUNCTION MENU (= 23)

Q)
:\' _ So kehren Sie zum
sm_|| vorhergehenden

-
oo e Teste Ao || Bildschirm zurtick
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Steuertasten

Der Fernseher kann Uber die TV-Steuertasten der
Fernbedienung bedient werden.

* Nehmen Sie die Einstellung vor, wenn Sie den
Fernseher nicht mit den TV-Steuertasten
bedienen kdnnen.

Geben Sie wihrend des Driickens von
[TV O] den Code mit den Zifferntasten ein.

Hersteller und Code-Nummern

Marke Code Marke Code
Panasonic 01/02/03/04 NEC 36
AIWA 35 NOBLEX 33
AKAI 27/30 NOKIA 25/26/27/60/61
BEKO 05/71/72/73/74| NORDMENDE (10
BENQ 58/59 OLEVIA 45
BRANDT 10115 ONWA 30/39/70
BUSH 05 ORION 05
CENTREX 66 PEONY 49/69
CURTIS 05 PHILCO 41/48/64
DAEWOO 64/65 PHILIPS 05/06/46
DESMET 05 PHONOLA 05
DUAL 05 PIONEER 37/38
ELEMIS 05 PROVIEW 52
FERGUSON 10/34 PYE 05
FINLUX 61 RADIOLA 05
FISHER 21 SABA 10
FUJITSU 53 SALORA 26
FUNAI 63/67 SAMSUNG  |32/42/43/65/68
GOLDSTAR | 05/50/51 SANSUI 05
GOODMANS 105 SANYO 21/54/55/56
GRADIENTE (36 SCHNEIDER  |05/29/30
RIS 09 SEG 05/69/75/76/77/78
HITACHI 05/22/23/40/41| SELECO 05125
IRRADIO 30 SHARP 18
T 25 SIEMENS 09
JvC 17/30/39/70 SINUDYNE 05
KDS 52 SONY 08
KOLIN 45 ToL 31/33/66/67/69
KONKA 62 TELEFUNKEN |10/11/12/13/14
LG 05/50/51 TEVION 50
MAG 52 THOMSON 10/15/44
METZ 05/28/79 TOSHIBA 16/57
MITSUBISHI  |05/19/20/47 | WHITE 05

WESTINGHOUSE

MIVAR 24 YAMAHA 18/41
()

Wenn fiir lhre Fernsehermarke mehrere Codes aufgefiihrt
sind, wahlen Sie den Code, der ein korrektes Steuern
ermoglicht.

Falls die Marke Ihres Fernsehgeréts nicht aufgelistet ist
oder die Code-Nummer fiir lhren Fernseher ungiiltig ist,
dann ist diese Fernbedienung nicht mit Ihrem Fernsehgerat
kompatibel.



Grundeinstellung

1

2

Schalten Sie den Fernseher ein, wahlen Sie
je nach Anschlussart den richtigen
AV-Eingang.

Driicken Sie [(D] auf der Fernbedienung oder
[M/1] an diesem Gerét.

» Grundeinstellung startet beim ersten
Einschalten.

Wahlen Sie die Sprache aus.

Bei Verwendung eines

Einkabel-Multischalters

1 Betatigen Sie nach Auswahl der Sprache
[RETURN ®].

2 Weiter auf Seite 21, Schritt 1.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm und stellen Sie Folgendes ein.
* Land

» Anzahl der anzuschlieRenden Kabel

* Suchlaufmodus

Sendersuchlauf startet.
Diese Schritte (Suche nach Satelliten und
Kanalsuchlauf) kdnnten einige Zeit dauern.

Sendersuchlauf
((satenit [N wird Gberpriit 1)
((stas 0% J100% )
Dieser Vorgang beansprucht etwa 40 Minuten
LNBin1 [ Wird Gberprift ] [ (NBin2 [Wird uberprift |
Satelit
Zum Beenden der Sateliten-Installation RETURN dricken
Suche nach Sateliten
D

Nach dem Abschluss der Einrichtung wird
die Uhrzeit automatisch eingestellt.

Wenn das Bild fir die Uhrzeiteinstellung
erscheint, stellen Sie bitte die Uhrzeit
manuell ein (= 85, Datum / Zeit).

Fiir den Start

5 stellen Sie Schnellstart auf “Ein”, “Aus” oder
“Zeiteinstellung fir Schnellstart” ein, driicken

Sie dann [OK].

* Ein
Aktiviert den Schnellstart aus dem
Standby-Modus.

* Aus
Der Stromverbrauch im Standby-Modus
wird minimiert. (=> 100)
Die Startzeit aus dem Standby-Modus
verlangert sich jedoch.

* Zeiteinstellung fiir Schnellstart
“Schnellstart” wird zur festgelegten Zeit
aktiviert.

6 Stellen Sie das “TV Bildschirmformat”
entsprechend des Fernsehtyps ein.
Details finden Sie unter “TV
Bildschirmformat”. (= 80)

Wenn “Die Grundeinstellung wurde abgeschlossen.”

erscheint, wurde die Grundeinstellung beendet.

« Wahlen Sie “Ja”, um mit
“Netzwerk-Schnelleinstellungen” fortzufahren.
(= 20)

« Wahlen Sie “Nein”, um die Grundeinstellungen

abzuschlielRen.

So brechen Sie den Vorgang ab
Driicken Sie [RETURN ®].
So starten Sie das Setup erneut

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU]. (= 18)
2 Wahlen Sie “Grundeinstellungen” in

“Einstellungen” aus und driicken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Sendersuchlauf” in

“DVB-Sendertabelle” aus, driicken Sie dann [OK].
4 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann [OK].

* Wenn Sie aufgefordert werden, die
automatische Setup-Methode zu verwenden,

beziehen Sie sich auf “Sendersuchlauf’. (= 75)

So priifen Sie, ob die Kanale korrekt
eingestellt wurden
Beziehen Sie sich auf “Verwenden der
Senderliste”. (= 25)

« Falls die Abstimmung wéahrend des Vorgangs abgebrochen

wird, ist der Empfang der Kanale unter Umstanden nicht
mdglich. Starten Sie das Setup erneut.
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Fiir den Start

Einstellungen

Netzwerk-Schnelleinstellungen

Am Ende von “Grundeinstellung” kénnen Sie mit
“Netzwerk-Schnelleinstellungen” fortfahren.

1 Wahlen Sie “Per Kabel” oder “WLAN” aus,
driicken Sie dann [OK].

Netzwerk-Schnelleinstellungen

Filr das Heimnetzwerk und Intemet bendtigte
und -tests werden

Wahlen Sie bitte zunachst einen Verbindungsmodus.

Aktuelle Einstellung Per Kabel

LAN-Kabel-Verbindung:
Verbinden Sie ein LAN-Kabel mit dem Gerat
und wahlen Sie "Per Kabel"

WLAN-Verbindung:
Wahlen Sie "WLAN".

Per Kabel |
WLAN ]

2 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm und nehmen Sie die folgende
Bestatigung und Einstellungen vor.

“Per Kabel”-Verbindung:

- Heimnetzwerk-Verbindungstest

- Heimnetzwerkfunktion

- Funktion externe Aufnahmesteuerung
- Internet-Verbindungstest

“WLAN”-Verbindung:

» Beziehen Sie den Netzwerknamen (SSID),
bevor Sie mit der Einrichtung der
Drahtlosverbindung beginnen.

Eine SSID (Service Set |Dentification) ist eine
von Wireless LAN verwendete Bezeichnung
fur die Identifizierung eines speziellen
Netzwerks. Eine Ubertragung ist méglich,
wenn SSID fir beide Gerate gleich ist.

- WLAN-Einstellungen

- Heimnetzwerk-Verbindungstest

- Heimnetzwerkfunktion

- Funktion externe Aufnahmesteuerung

- Internet-Verbindungstest

3 wenn “Netzwerk-Schnelleinstellungen
abgeschlossen.” erscheint.
Dricken Sie [OK].

20  vatawsi

Verbindungsmethode zum drahtlosen
Zugriffspunkt

WLAN wird gesucht:

1 Wahlen Sie “WLAN wird gesucht” aus und
driicken Sie dann [OK].

2 Die verfligbaren Wireless-Netzwerke werden
angezeigt. Wahlen Sie Ihren Netzwerknamen
und betatigen Sie [OK].

- Sollte Ihr Netzwerkname nicht angezeigt
werden, suchen Sie ihn durch Betatigen der
roten Taste auf der Fernbedienung.

- Die Stealth-SSID wird nicht angezeigt.
Nehmen Sie die Eingabe manuell mit
“WLAN-Einstellungen” vor. (= 73, 81)

« Sollte Ihr Wireless-Netz verschlisselt sein, wird
der Bildschirm zur Eingabe des
Entschlusselungscodes angezeigt.

Geben Sie den Entschlisselungscode lhres
Netzwerks ein.

WPS (Taste):

Wenn lhr Wireless Router WPS (Taste)

unterstitzt, kbnnen Sie mihelos die

Einstellungen durch Betatigen der darauf

befindlichen Taste WPS ausfuihren.

WPS (Wi-Fi Protected Setup™) ist ein Standard, der

die Einstellungen bezuglich des Anschlusses und

der Sicherheit von Wireless LAN-Geraten erleichtert.

1 Wahlen Sie “WPS (Taste)” aus und driicken
Sie dann [OK].

2 Dricken Sie die WPS-Taste oder die
entsprechende Taste des Wireless Routers,
bis die Lampe blinkt.

z.B.

9

» Wi-Fi Protected Setup™-kompatible
Wireless Router weisen eventuell diese
Kennzeichnung auf.

» Weitere Einzelheiten sind der
Bedienungsanleitung lhres Wireless Routers
zu entnehmen.

3 Dricken Sie [OK].




Beim Auftreten von Problemen
Siehe: “Bei Problemen mit
Netzwerk-Schnelleinstellungen”. (= 98)

Erneutes Ausfiihren von

Netzwerk-Schnelleinstellungen

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU]. (= 18)

2 Wahlen Sie “Grundeinstellungen” in
“Einstellungen” aus und dricken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Netzwerk-Schnelleinstellungen”
in “Netzwerk” aus und driicken Sie dann [OK].

So fiihren Sie die Einstellungen erneut einzeln aus

Wenn “Netzwerk-Schnelleinstellungen” nicht

richtig funktioniert hat, oder wenn Sie die

Einstellungen manuell &ndern, fuhren Sie die

folgenden Schritte durch:

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU]. (= 18)

2 Wahlen Sie “Grundeinstellungen” in
“Einstellungen” aus und dricken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Netzwerkeinstellungen” in
“Netzwerk” aus, driicken Sie dann [OK].

4 Beziehen Sie sich auf
“Netzwerkeinstellungen”. (=> 81)

Uberpriifen Sie die Sicherheit, bevor Sie
Heimnetzwerkfunktion verwenden

Bei Einstellung von “Heimnetzwerkfunktion” auf
“Ein” kdnnen alle am selben Netz angeschlossenen
Gerate auf dieses Gerat zugreifen. Vergewissern
Sie sich, dass der Router fir Ihr Netzwerk tber ein
entsprechendes Sicherheitssystem verfigt, um
unbefugte Zugriffe zu unterbinden.

(B

Siehe Betriebsanleitungen des Hubs oder Routers.

Wenn Sie “Heimnetzwerkfunktion” oder “Funktion externe
Aufnahmesteuerung” auf “Ein” einrichten, ist die Einstellung
fir “Schnellstart” fest auf “Ein” eingestellt.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht, um ein Wireless-Netzwerk
anzuschlielen, fir das Sie keine Benutzungsrechte haben.
Bei der automatischen Suche in einer
Wireless-Netzwerkumgebung, werden u.U.
Wireless-Netzwerke (SSID) angezeigt, fur die Sie keine
Benutzungsrechte haben. Der Gebrauch dieser Netzwerke
wird u.U. als illegaler Zugriff angesehen.

Nach dem Ausfiihren von Netzwerkeinstellungen an
diesem Gerat andern sich u.U. die Einstellungen
(Verschlusselungsstufe, usw.) des Wireless Router. Sollte
es zu Netzwerkproblemen mit ihrem PC kommen, andern
Sie die Netzwerkeinstellungen lhres PCs entsprechend den
Einstellungen des Wireless Routers.

Achten Sie darauf, dass bei Verbindung zu einem Netzwerk
ohne Verschliisselung der Inhalt der Kommunikation
widerrechtlich durch einen Dritten eingesehen oder Daten,
wie persénliche oder vertrauliche Informationen genutzt
werden kdnnen.

Fiir den Start

Sendersuchlauf bei Verwendung

eines Einkabel-Multischalters

Bei Verwendung eines Einkabel-Multischalters
mussen die Einstellungen fiir dieses Gerat
geandert und Sendersuchlauf ausgefuhrt werden.

1 Driicken Sie [FUNCTION MENUI].

2 Wahlen Sie “Grundeinstellungen” in
“Einstellungen” aus und driicken Sie dann
[OK].

Grundeinstellungen

((DVB-Sendertabelle

(HDD / USB HDD
Video
Audio
Anzeige
Anschluss
Netzwerk
Sonstige

Zo— 0K

Domeran

3 Wwahlen Sie “Antennen System” in
“DVB-Sendertabelle”.

4 Wahlen Sie mit [, »] die Option
“Einzelkabel”.

DVB-Sendertabelle
([Favoriten bearbeiten
(Senderliste
[Sendersuchlauf
(Manueller Suchlauf

[ Senderliste aktualisieren
[Senderliste austauschen

[ Signaleigenschaften
((Antennen System

[(LNB Grundeinstellungen
[Bevorzugte Sprache

@on

=P

([ Einzelkabel

5 Betatigen Sie [A, V] zur Auswahl von
“Sendersuchlauf” und driicken Sie dann
[OKI.

1 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie
dann [OK].

2 Wahlen Sie das Land aus und driicken
Sie dann [OK].
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Fiir den Start

Einstellungen

6 Nehmen Sie die Einstellungen des
Nutzerbereichs vor.

Einstellungen fir Nutzer-Band
starten ]

Bitte vor Start des Sendersuchlaufs die Einstellungen fir das Nutzer-Band bestatigen.

Empfanger 1
[ ulSer— and [cT
[Nutzer-Frequenzband 1284 MHz (Voreinstelung. 1284 1)

7 &-PIN As
Empfanger 2
[NutzerBand [c2

Nutzer-Frequenzband 1400 MHz (Voreinstellung: 1400 MHz)
[NutzerBand-PN _ [Aass 7]

Wanlon

2

* Nutzer-Band

Sie kénnen C1 bis C8 einstellen. Richten

Sie ein nicht von einem anderen Gerat

genutztes Nutzer-Band ein.

« Ist nur ein Nutzerbereich des Router
zugewiesen, stellen Sie “Empfanger 2”
auf “OFF”. Beachten Sie, dass Sie nicht
gleichzeitig zwei Programme aufnehmen
oder wahrend der Aufnahme fernsehen
kénnen.

* Nutzer-Frequenzband

Richten Sie das Nutzer-Frequenzband mit

den Zifferntasten ein.

¢ Nutzer-Band-PIN

Erfordert der Einkabel-Multischalter eine

PIN fiir den Zugang zu einem

Nutzerbereich, muss diese PIN

eingegeben werden.

« Lesen Sie fiir Details im Handbuch des
Einkabel-Multischalters nach.

7 Wahlen Sie “Sendersuchlauf starten” aus
und driicken Sie dann [OK].
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8 Wwihlen Sie den Such-Modus und betatigen
Sie dann [OK].
Sendersuchlauf startet.
Diese Schritte (Suche nach Satelliten und
Kanalsuchlauf) kénnten einige Zeit dauern.

Sendersuchlauf
((satent LNB1 wird Gberprit 1 ]
((status 0% J100% |

Dieser Vorgang beansprucht etwa 40 Minuten

Empfanger 1 [Wird Gberprft ]| Empfanger 2 [Wird Gberprift. 1
Satelit

Zum Beenden der Satellten-Installation RETURN driicken
Suche nach Sateliten
R

Nach dem Abschluss der Einrichtung wird
die Uhrzeit automatisch eingestellt.

Wenn das Bild fiir die Uhrzeiteinstellung
erscheint, stellen Sie bitte die Uhrzeit
manuell ein (= 85, Datum / Zeit).

Vornehmen der Schnellstart-Einstellungen

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU].

2 Wahlen Sie “Grundeinstellungen” in
“Einstellungen” aus und driicken Sie dann
[OK].

3 Wahlen Sie “Standby-Einstellungen” in
“Sonstige” aus und dricken Sie dann [OK].

4 Wahlen Sie “Schnellstart” aus und driicken Sie
dann [OK].

5 Siehe auf Seite 19, Schritt 5.

Aufrufen von Netzwerk-Schnelleinstellungen

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU].

2 Wabhlen Sie “Grundeinstellungen” in
“Einstellungen” aus und driicken Sie dann
[OK].

3 Wahlen Sie “Netzwerk-Schnelleinstellungen”
in “Netzwerk” aus und driicken Sie dann [OK].

4 Siehe auf Seite 20.

So priifen Sie, ob die Kanéle korrekt
eingestellt wurden
Beziehen Sie sich auf “Verwenden der
Senderliste”. (= 25)



Fiir den Start

FUNCTION MENU Bildschirm

Sie kénnen einfach tiber das FUNCTION MENU

auf die gewlinschten Funktionen, wie FLLE L LE L =

Wiedergabe, Timer-Aufnahme, * Medien

Gerateeinstellungen, etc. zugreifen. - SD-Karte

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU]. - USB-Gerat
- USB HDD

FUNGTION MENU

""""""""" * Timer-Aufnahme (= 34)

EIEe

= * Netzwerkdienst (= 66)

« TV Guide (= 25)

Netweriane

: Hea
¢ Inhalte auf HDD
— - Video (2 37)
2 Wihlen Sie das Element aus und driicken - Bild _(E> 54)
Sie dann [OK]. - Musik (= 58)
zB. + Heimnetzwerk
Inhalte auf HDD - Miracast (E> 65)
- Driicken Si
I:tj e - DLNA-Client (> 63)
- Media Renderer (= 64)

- Wi-Fi Direct (= 65)

¢ Einstellungen
- Grundeinstellungen (= 73)

* Sie kdnnen die Gerateeinstellungen fur
DVB-Sendertabelle, Audio, Anzeige,
Anschluss, Netzwerk, etc. andern.

- Externe Aufnahmesteuerung (= 35)
- Hintergrund

Personalisieren Sie einen Hintergrund flr das

FUNCTION MENU.

» Vorherige Auswahl eines aufgenommenen
Fotos unter “Bild”. (= 55)

Inhalte auf HDD
Wiedergabe von Inhalten der HDD.

Video
Bild
Musik

" . RETURN
Driicken Sie @

* Sendung ansehen (= 25)
* Video kopieren (= 51)
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Fernsehen

Fernsehen

Diese Bedienungsanweisungen beziehen sich generell
auf die Verwendung der Fernbedienung. (= 10)

Driicken Sie [CH A v], um den Kanal zu
wahlen.
« Sie kdnnen den Kanal auch lber die folgenden
Bedienvorgange wahlen.
- Verwenden der Zifferntasten
- Verwenden der Senderliste (= 25)
- Mithilfe von TV Guide System (= 25)
- Verwenden von Kanalinformationen (= 26)

Zum zuvor angesehenen Kanal wechseln
Dricken Sie [LAST VIEW (.

» Diese Funktion funktioniert nur fir Kanale, die
Sie langer als 10 Sekunden angesehen haben.

Zu den Radiokanalen oder allen Kanalen
wechseln
Driicken Sie [RADIO/TV].

+ Die Kanalwahl ist einfach, wenn Sie eine Favoritenliste der
Kanéle erstellen. (= 75, Favoriten bearbeiten)

» Wenn Sie das 3D-Programm, Untertitel und das
Fernsehprogramm, etc. ansehen, erfolgt die Anzeige unter
Umstanden je nach den Einstellungen nicht korrekt. (= 43,
44, 3D-Format, Ausgabetyp)
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Wenn dieses Gerit einen PIN-Code abfragt

Geben Sie den PIN-Code mit den Zifferntasten
unter Beachtung der Anweisungen auf dem
Bildschirm ein.

* Wenn Sie sich fiir einen PIN-Code
entscheiden, sollten Sie sich diesen
notieren, um ihn nicht zu vergessen.

* Der PIN-Code (aulRer dem der CAM) kann
mittels “PIN-Eingabe” geandert werden. (= 85)

« Zum PIN-Code der CAM siehe in der
Bedienungsanleitung.

Wenn verschliisselte Kanéle nicht angezeigt
werden

Um eine verschlisselte Sendung zu sehen, stecken
Sie das CI-Modul in den Cl-Steckplatz ein. (= 12)

« Fuhren Sie die Einstellung gemaR dem
Cl-Modul durch. (= 73, 81, Common Interface)



Verwenden der Senderliste Mithilfe von TV Guide System

Sie kdnnen aus einer Liste der Kanalnamen

wahlen.

1  Driicken Sie [OK].

Alle DVB-Sender

Sortierung 123,

G000

0000

0000

0000

1  Driicken Sie [GUIDE].

Fernsehen

TV Guide DI 01.01.2013 8:05

Kategorie: Alls DVB-Sender

800-945

Skillful workman

®

D001

00 [530

Js:00 [o30

[ooo T30 [o

000

[Penguin

0000

Kitten

THouso dog

[wir

0000

[Vacation

[Hunting

0000

Pampas grass

ews

Tfoprn

0000

News

[Area 91

0000

[Venus

[ Moon
T

0000

Construction

0000

[Great river

Ti otter

Toodge

0000
0000

7\0000
Wahlen

Anzeigen —k Seite +
il |
© Zuriick

[Temec & [=]

o ||
)
=

f
| |

[ Kategorie

Kanalnamen
Verschlisselter Kanal
* Driicken Sie zum Klassifizieren des Kanals
die rote Taste.
* Driicken Sie zum Wechseln der Kategorie
die blaue Taste.

2 \Wihlen Sie den Kanal aus und driicken Sie
dann [OK].

So uberspringen Sie unerwiinschte Kanale

Der Kanal wird nachstes Mal Gibersprungen, wenn

Sie den Kanal auswahlen.

1 Wabhrend Sie die zu Uiberspringende Sendung
sehen, driicken Sie [DEL].

2 Driicken Sie [OK].

« Sie kdnnen den Ubersprungenen Kanal mit den
Zifferntasten wahlen.

» Wenn Sie den Uibersprungenen Kanal wiederherstellen
mochten, editieren Sie die Kanalliste. (= 73, 75)

So editieren Sie die Senderliste
Beziehen Sie sich auf “Senderliste”. (= 75)

® itomaton

o

3 Tmer-Aunabme £

af
Der TV Guide-Bildschirm erscheint.

o+ 50 [ Katsgore

2 Wahlen Sie das Programm aus und driicken
Sie dann [OK].

3 wahlen Sie “Anzeigen” aus und driicken Sie
dann [OK].

Seite nach oben/unten
Driicken Sie [CH A Vv].

So zeigen Sie eine Programmliste fiir einen
anderen Tag an

Driicken Sie die griine Taste (Vorherige) oder die
gelbe Taste (Nachste).

So zeigen Sie Programminformationen an
Driicken Sie [STATUS ®].

Empfang von Programminformationen in

einem leeren Bereich

Wahlen Sie den Bereich aus und driicken Sie

dann [STATUS @].

« Einige Sender Ubertragen moglicherweise keine
Programminformationen. Sie kdnnen die Daten
von ihnen nicht abrufen.

Einstellen einer Timer-Aufnahme mit dem TV
Guide-System
Beziehen Sie sich auf “Timer-Aufnahme”. (= 33)

« Wenn Sie Uiber Netzwerkdienste auf Rovi Guide zugreifen,
kénnen Sie einen zusatzlichen TV Guide verwenden, der
Programme nach Schlisselwortern durchsuchen und
detaillierte Informationen, etc. anzeigen kann (Stand: Juli
2013). (= 66)
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Fernsehen

Fernsehen

Verwenden von Kanalinformationen Bedienungen wahrend Sie fernsehen

Wéﬁhrend S.ie eine Sendung sehen So zeigen Sie den Untertitel an

Dricken Sie [STATUS ®].

Wenn “ 9" in den Kanalinformation erscheint

(= links)

Driicken Sie [STTL ).

« Driicken Sie die Taste erneut, um die Untertitel
zu verbergen.

Andern der Untertitelsprache
1 Dricken Sie [OPTION].

|E

Es erscheinen die Kanalinformationen. 2 Wabhlen Sie “Sprache Untertitel” in
B “Digital-TV-MenU” aus, driicken Sie dann [OK].
- ? 3 Wahlen Sie die gewiinschte Sprache.
1 g NEws 10:30 « Driicken Sie zum Verlassen des Bildschirms
9:00 - 11:00 [ Alle DVB-Sender ]
0000 < Jetzt» QTlmeremste\Ien (] Kategorie andern [EX'T ®]
Dolby D | (&) =1 (@]
IS L [}
e e e 6 @ 0 « Manche Untertitelinhalte kénnen mittels Videotext

© Aktuelle Kategorie angezeigt werden. (= 27)

I © Verschiisselte Sendung Tonwechsel
g E'r’::ee:t;;me"e” (= 35) Driicken Sie [AUDIO].
© Teletext » Bei jedem Druck wechselt der Ton gemaf den
© Mehrfach-Audio/Unter-Kanal Programmmaterialien.
@ Datendienst (Hybrid Broadcast Broadband
TV) (= 27)

So zeigen Sie detaillierte Informationen an
Driicken Sie erneut [STATUS @].

So blenden Sie den Informationsbildschirm aus
Driicken Sie [EXIT &].

So dndern Sie die Kategorie
Dricken Sie die blaue Taste.

* Speichern lhrer bevorzugten Kanale

1 Dricken Sie [OPTION].

2 Wabhlen Sie “Digital-TV-Men(” aus und
driicken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Favoriten bearbeiten” aus und
driicken Sie dann [OK].

4 Beziehen Sie sich auf “Favoriten
bearbeiten”. (= 75)

So wechseln Sie zwischen den Informationen
zu dem aktuellen und dem nachsten Programm
Driicken Sie [«, »].

So wechseln Sie zu einem anderen Kanal
Driicken Sie [A, ¥] und dann [OK].
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Verwenden von Datendiensten (Hybrid
Broadcast Broadband TV)

Sie kénnen die interaktiven Datendienste flr
digitales Broadcasting verwenden.

Um HbbTV nutzen zu kénnen sind eine
Netzwerkverbindung und Einstellungen
erforderlich. (= 17, 20)

Wenn eine Benachrichtigung angezeigt wird:
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Wenn der Teletext im Datendienst enthalten ist:

Driicken Sie [TEXT & ]um den
Teletext des Datendienstes anzuzeigen.

L4

Funktionstasten:

[A, ¥V, 4, »], [OK], Zifferntasten oder Farbtasten, usw.
Die Bedienvorgange konnen je nach Fernsehsender
variieren.

Die Anweisungen auf dem Bildschirm kénnten nicht mit den
Tasten der Fernbedienung tbereinstimmen.

Es kann einige Zeit dauern, bis der Datendienst angezeigt
wird.

Je nach Fernsehsender sind nicht alle Datendienste
verfugbar.

Einige Funktionen des Datendiensts werden wahrend der
Aufnahme unter Umstanden deaktiviert.

Anzeige des Videotexts

Wenn “(&)” in den Kanalinformation erscheint
(= 26)

1 Driicken Sie [TEXT &)].
* Wenn der Teletext des Datendienstes
angezeigt wird, driicken Sie erneut

[TEXT 3.

2 Verwenden Sie [A, ¥V, «, »], Ziffern- oder
Farbtasten, etc. gemaR den Anweisungen auf
dem Bildschirm.

Fernsehen

Bildschirmformat

Sie kdnnen den Bildschirmmodus &ndern.
Beziehen Sie sich auf “Wechsel des
Seitenverhaltnisses der Bilddarstellung”. (= 88)

Auswabhl der Inhalte in der Sendung

Wenn ein Programm Audiosignale, etc. enthalt,
koénnen Sie Signale auswahlen.

1 Dricken Sie [OPTION].

2 Wahlen Sie “Digital-TV-Menu” aus und
driicken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Multi-Audio” oder “Unter-Kanal”
aus, dricken Sie dann [OK].

4 Wahlen Sie das Element aus.

CAM Serviceliste
Je nach lhrer CAM kann die Kanalibersicht auf

die von der CAM empfohlene aktualisiert werden. -

Gehen Sie zum Ausflihren eines Update
entsprechend der Anweisungen auf dem
Bildschirm vor.

* Bei einem Loschen wird die Meldung
stattdessen in der Kanalinformation (= 26)

angezeigt.
z.B.
1 | NEWS 10:30
- 9:00 - 11:00 Alle DVB-Sender
0000 < Jetzth ICI [ Kategorie &ndern
Dolby D l®]1&] M

Driicken Sie die rote Taste, um eine
Aktualisierung der Kanalliste durchzufiihren.

(B8

« Beim Ausfiihren eines Update wird die vorhandene
Kanalubersicht geléscht. Um zur urspriinglichen
KanalUbersicht zurlickzukehren rufen Sie bitte erneut das
“Sendersuchlauf’ im Men( “Grundeinstellungen” auf.

(= 75)

« Die Timer-Aufnahmeprogramme kénnen geléscht werden.

Bitte bestatigen Sie ein Timer-Programm. (= 36)
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Fernsehen

Fernsehen

REWIND LIVE TV/PAUSE LIVE TV

Dieses Gerat speichert ein Live-TV-Programm,
das Sie gerade mit dem Tuner dieses Gerats
ansehen, voriubergehend auf die Festplatte.

REWIND LIVE TV

Sie kénnen in Live-TV-Programmen bis zu dem
Punkt zuriickspulen, an dem der temporare
Speichervorgang begonnen hat (bis zu

1,5 Stunden).

PAUSE LIVE TV

Sie kénnen Live-TV Programme unterbrechen
und an der Stelle, an der sie unterbrochen
wurden, wieder fortsetzen.

1 Wahrend Sie fernsehen
REWIND LIVE TV:
Driicken Sie [SLOW/SEARCH <«] zum
ZurUckspulen.

PAUSE LIVE TV:

Driicken Sie [PAUSE 11] zum Unterbrechen.

* Die maximale Zeitdauer einer
vorlibergehenden Speicherung betragt
1,5 Stunden.

2 \Wenn Sie die Wiedergabe fortsetzen

mochten:

Driicken Sie [PLAY/x 1.3 »>].

* Sie kdnnen den Suchlauf oder Quick View
usw. vornehmen.

» Beim Stopp der voriibergehenden
Speicherung (= rechts) wird die
Wiedergabe ab der Stelle vorgenommen.

Anzeigeinformationen

Beim Anhalten oder Rickspulen einer Sendung:
Driicken Sie [STATUS ®].

[ Pause [ s0s [ ] ] o35 |

Con

* Driicken Sie erneut [STATUS @].

8:50:55 01.01.2013
Wiedergabe 8:50.50

oe—T
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@ Die Zeit, um die Sie das Live-Programm
zurlickspulen kdnnen.

@ Die voriibergehend auf der Festplatte
gespeicherte Zeitdauer.

@ Die Zeit der aktuellen Wiedergabeposition.

So stoppen Sie REWIND LIVE TV oder PAUSE LIVE
TV

1 Dricken Sie [STOP H].

2 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

Verbergen der Anzeigeinformationen
Driicken Sie [EXIT ®].

L

« Das Gerat kann nicht mehr als 1,5 Stunden vor der
aktuellen Zeit zurtickgespult und wiedergegeben werden.
Die voriibergehende Speicherung halt in den folgenden
Fallen an:

Beim Umschalten auf andere Kanéle oder einen anderen
Bildschirm

Beim Aufnahmestart des Programms, das Sie gerade
sehen

Wenn die gleichzeitige Aufnahme von zwei Programmen
gestartet wird

Bei Funktion von PAUSE LIVE TV oder REWIND LIVE
TV fir mehr als 8 Stunden (Dies kénnte sich je nach
Speicherplatz auf der Festplatte andern.)

Diese Funktionen funktionieren nicht in den folgenden
Fallen:

Wenn die Uhr nicht eingestellt ist

Bei manueller Uhreinstellung (nur durch Copyright
geschlitzte Titel (Wiedergabebeschréankungen)) (= 13)
Bei gleichzeitiger Aufnahme von zwei Programmen
Wahrend des Kopiervorgangs

- Beim Sehen eines Programms, das aufgezeichnet wird
Bei Auswahl eines Radioprogramms

Beim Ansehen eines verschlisselten Programms
REWIND LIVE TV:

Wenn “REWIND LIVE TV” auf “Aus” eingestellt ist (= 77)
PAUSE LIVE TV:

Sie kénnen dieses Geréat mit der TV-Fernbedienung mithilfe
von VIERA Link (= 70) bedienen.

Beziehen Sie sich auf die TV-Bedienungsanleitung.



Aufnahme

Aufnehmen von Fernsehprogrammen

Die Titel kdnnen nur auf eine interne

Festplatte aufgenommen werden und von 4 Wihlen Sie “Automatisch anhalten” aus
einer internen Festplatte auf Medien, auRer und driicken Sie dann [OK].
USB HDD, kopiert werden. * One Touch-Aufnahme (OTR)
Die Aufnahme endet automatisch mit dem
9 Ende des Programms.
HDD REC1/0TR
« Dieses Gerat kann zwei gesendete 5000 500 545
Programme gleichzeitig aufzeichnen. Vacation
« Uber die Cl Plus-Beschrénkung (= 13) Automatisch anhalten um 8:45
* Hinweise zum Aufnehmen einer Aufahmezeit [__SO0Min__ ]
verschliisselten Sendung (= 31) Fortaufende Aufnahme

« Sie kdnnen auch “Aufnahmezeit” oder
“Fortlaufende Aufnahme” wahlen.
(= unten)

1 Wahlen Sie den aufzuzeichnenden Kanal
aus.

2 Betitigen Sie [REC MODE] und wihlen
Sie den Umwandlungsmodus, driicken
Sie dann [OK].
* Dieses Gerat zeichnet die Programme nur
im Moduﬁ DR auf und wandelt sie dann in (= oben).
den gewahlten Aufnahmemodus um,

- . vy Aufnah it:
wahrend sich das Gerat im Standby uina meze'lt ) -
befindet. Sie kdnnen eine Aufnahmezeitdauer von

30 Minuten bis 4 Stunden einstellen.
+ Sie kénnen die Aufnahmezeit mit [, »]

So stellen Sie die Aufnahmezeit ein
1 Wabhlen Sie “Aufnahmezeit” oder
“Fortlaufende Aufnahme” in Schritt 4

» Aufnahmemodus (= 7)

Aufnahmemodus-Einstellung wahlen.
HDD Restzeit OS OM (DR) DatengroRe
[Aws(oR) | Fortlaufende Aufnahme:
Grofy . . . .
= Die Aufnahme l3uft so lange, bis Sie [STOP H]
Hohe .
Qualtat 3 dricken.
H Klein . .
P G 2 Dricken Sie [OK].
Normale
Qualitst )
EP Klein
JK
'ORETURN

* Der hier eingerichtete
Umwandlungsmodus wird als
Ausgangswert fiir die nachste Aufnahme
verwendet.

3 Driicken Sie [REC @].
Die Aufnahme beginnt.
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Aufnahme

Aufnehmen von Fernsehprogrammen

Umwandeln des Aufnahmemodus nach der
Aufnahme im DR-Modus

Beziehen Sie sich auf “Dateikonvertierung”.
(= 47)

Bestatigung, ob die Umwandlung beendet
wurde

Beziehen Sie sich auf “Bestatigung, ob die
Umwandlung beendet wurde”. (= 47)

So brechen Sie eine Umwandlung ab
Beziehen Sie sich auf “So brechen Sie eine
“Wahrend Standby” Umwandlung ab”. (= 48)

(B

Eine Aufnahme endet, wenn eine gleichzeitige Aufnahme
erfolgt und die Timer-Aufnahme beginnt.

Wenn das im DR-Modus aufgezeichnete Programm
umgewandelt wird, wird der Teletext nicht aufgenommen.
Der Datendienst wird nicht aufgenommen.

Die folgenden Inhalte oder Medien kénnen wahrend der
Aufnahme nicht wiedergegeben werden.

- Xvid- und MKV-Datei

- Foto

- USB HDD (Fir Datendateien, = 8) und USB-Speicher
Der Kopiervorgang kann wahrend der Aufnahme nicht
ausgefiihrt werden.

Bei Einstellung von “Standby n. Aufn. auf Tastendr.” auf
“Ein” (=> 84) wird dieses Gerat in den Standby-Modus
geschaltet, wenn es ungeféhr 5 Minuten lang nach dem
Ende von “Automatisch anhalten” oder “Aufnahmezeit”
nicht bedient wird.

Wenn ein Programm in verschliisselter Form aufgezeichnet
wird, beginnt die Umwandlung erst, wenn die
Entschlisselung beendet wurde. (= 31)

Der Titel vor der Umwandlung (d.h. der im DR-Modus
aufgenommene Titel) wird nach dem Beenden der
Umwandlung geldscht.

Die Umwandlung dauert in etwa so lange wie die
Aufzeichnungsdauer des Titels.

Ist auf der Festplatte kein ausreichender Aufnahmeplatz
frei, beginnt die Umwandlung nicht.

Die Umwandlung wird angehalten, wenn dieses Gerat
eingeschaltet wird. Die Umwandlung beginnt erneut von
Anfang an, nachdem das Gerat in den Standby-Modus
geschaltet wird.

Die Umwandlung beginnt nicht, wenn es méglich ist, dass
eine Timer-Aufnahme wahrend der zur Umwandlung
erforderlichen Zeit gestartet wird.

Bei der Umwandlung werden Audio-Inhalte und Untertitel
mit denselben Einstellungen wie zu Beginn der Aufnahme
konvertiert.
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Bedienung wahrend der Aufnahme

So kontrollieren Sie das Programm, das Sie
aufnehmen

Driicken Sie [STATUS ®].

z.B. Bei gleichzeitiger Aufnahme von zwei Programmen

\ HDD
[REC1/OTR AUTO ;
1

| _Das im Fernseher angezeigte
Programm, das Sie aufnehmen

Q000
5 OOO0OQ REC2

Das nicht im Fernseher angezeigte Programm,
das Sie aufnehmen

So stoppen Sie die Aufnahme
Driicken Sie [STOP H].

Bei Aufnahme von einem Programm:
Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird

Aufnahme stoppen

[1_oooo

Dieses Programm wird aktuell aufgenommen.
Diese Aufnahme beenden ?

Vacation ‘

[ Ja ] [ Nein

&
=0 renm

Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann [OK].

Bei Aufnahme von zwei Programmen:
Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird

Aufnahme stoppen

Es gibt aktuell zwei iberlappende Aufnahmen
Welche Aufnahme soll beendet werden ?

Vacation |

[1_ 0000
[2_ 0000 ]

1 Wabhlen Sie das Programm aus und driicken
Sie dann [OK].

2 Wabhlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann

[OK].




Aufnahme

So unterbrechen Sie die Aufnahme Hinweise zum Aufnehmen einer
Driicken Sie nach der Anzeige des verschlusselten Sendung

Aufnahmeprogramms [PAUSE 1. Dieses Gerat ermdglicht das

: Erneut. zum.Aufr.lahmeneus.tart drlcken. Aufnehmen/Ansehen/Wiedergeben eines
(Der Titel wird nicht unterteilt.) verschliisselten Programms durch Entschliisseln mit
L einem unterstiitzenden Cl-Modul.

+ Das Timer-Aufnahme-Programm kann nicht pausiert werden.
Aufnehmen einer verschliisselten Sendung

Gleichzeitige Aufnahme von zwei Programmen .. "
9 9 Die Aufnahme verschliisselter Sendungen variiert

Fuhren Sie wahrend der Aufnahme die je nach den Einstellungen bei “Aufnahme fiir
Schritte 1-4 auf Seite 29 durch. verschliisselten Sender” (= 77) wie folgt.
LD Das Das

» Der Kanal kann nur zwischen den Aufnahmeprogrammen

gewechselt werden unterstiitzende | unterstiitzende

Cl-Modul wurde | CI-Modul wurde
Gleichzeitiges Aufnehmen und Wiedergeben eingefiigt nicht eingefiigt
/Automatisch Aufnahme Aufnahme
(entschlisselt)* | (verschllsselt)

Sie kénnen den Titel, der aufgenommen wird,
vom Anfang oder die zuvor auf der Festplatte

aufgenommenen Titel wiedergeben. Aufnahme Aufnahme Aufnahme nicht
1 Driicken Sie [DIRECT NAVIGATOR]. entschliisseln | (entschlusselt) moglich
Aufnahme Aufnahme Aufnahme
S Dt Torne verschliisseln | (verschlisselt) | (verschllsselt)
= 0888 1o ot * Je nach den Eigenschaften des Cl-Modul wird
‘ 2T e zéé"“s:m;‘“‘é“ - die Sendung u.U. in verschliisselter Form
aufgenommen. (= unten)
@i ofron e Gleichzeitiges
= & | [ e Aufnehmen/Ansehen/Wiedergeben von 2
“@" wird auf dem Programm angezeigt, das verschliisselten Programmen
Sie aufnehmen. Zwei Programme (z.B. “A” und “B”), die das gleiche
2 Wahlen Sie den Titel aus und driicken Sie Cl-Modul zur Entschlisselung benétigen, werden
dann [OK]. wie folgt aufgenommen/angezeigt/wiedergegeben:

* Wenn “Automatisch” ausgewahlt ist

Programm “A” “B”
\Wahrend der Aufnahme
\von Programm “A” wird | Aufnahme Aufnahme

die Aufnahme von (entschlisselt) | (verschliisselt)
Programm “B” gestartet.

Beim

/Ansehen/Wiedergeben | Ansehen/

des Programms “A” wird (Wiedergabe Aufna.r.\me
die Timer-Aufnahme des | mdglich (verschidssell)
Programms “B” gestartet.

Beim Aufnehmen von Ansehen/
Programm “A” wird Programm| Aufnahme |Wiedergabe
‘B” (entschliisselt) nicht
langesehen/wiedergegeben. maoglich
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Aufnahme

Aufnehmen von Fernsehprogrammen

» Wenn “Aufnahme entschliisseln” ausgewahlt ist

Programm “A” “B”
Waéhrend der Aufnahme
Wpm Aufnahme
von Programm “A” wird | Aufnahme .

) . nicht
die Aufnahme von (entschliisselt) méglich
Programm “B” gestartet.

Beim

Ansehen/Wiedergeben | Ansehen/

des Programms “A” wird | Wiedergabe | Aufnahme

die Timer-Aufnahme nicht (entschliisselt)

des Programms “B” moglich

gestartet.

Beim Aufnehmen von Programm Ansehen/

“A” wird Programm “B” Aufnahme | Wiedergabe

angesehen/wiedergegeben. (entschllisselt) nicht
méglich

* Wenn “Aufnahme verschlisseln” ausgewahlt ist

Programm “A” “B”

Wahrend der Aufnahme
von Programm “A” wird
die Aufnahme von
Programm “B” gestartet.

Aufnahme Aufnahme
(verschlusselt)| (verschlisselt)

Beim
Ansehen/Wiedergeben
o Ansehen/
des Programms “A” wird Wiederaabe Aufnahme
die Timer-Aufnahme . g (verschlisselt)
o moglich
des Programms “B
gestartet.
Beim Aufnehmen von Programm Ansehen/
P oy Aufnahme )
‘A" wird Programm ‘B . Wiedergabe
) (verschlisselt) o
angesehen/wiedergegeben. mdglich

Verschliisselte Titel

In verschlusselter Form (=] ) aufgenommene

Programme weisen folgende Einschrankungen auf:

- Der verschlusselte Titel kann wiedergegeben
werden, jedoch heil3t das nicht, dass er
entschlisselt und in entschliisselter Form
gespeichert wird.

- Je nach dem Programm ist es unter Umstanden
nicht mehr méglich, nach der Aufnahme die
Wiedergabe / das Entschlisseln auszufiihren.

- Es liegen Beschrankungen flr die Wiedergabe und
das Bearbeiten verschlisselter Programme vor.

- Zum Kopieren eines verschllsselten Programms

muss eine Entschllsselung vorgenommen werden.

32 vatawsi

Entschliisselung

Das Entschlusseln erfolgt, wenn das Gerat
ausgeschaltet ist. Dazu ist die gleiche Zeit
notwendig, wie die Aufnahme gedauert hat.

“COPY” bleibt wahrend des Entschlisselns auf
dem Display des Gerates erleuchtet.

Auch ein manuelles Entschliisseln ist méglich
Beziehen Sie sich auf “Dateientschlisselung”. (=> 48)

« Stecken Sie das Cl-Modul zum Entschlisseln in den
Steckplatz Cl (= 12). Entfernen Sie das Cl-Modul wahrend
des Entschlusselns nicht aus dem Gerat.

Der Titel vor der Entschliisselung wird nach dem
Entschlisseln geléscht.

Ist auf der Festplatte kein ausreichender Platz frei, beginnt
das Entschlusseln nicht.

Diese Funktion wird angehalten, wenn dieses Gerat
eingeschaltet wird. Das Entschllisseln beginnt erneut von
Anfang an, nachdem das Gerat ausgeschaltet wird.

Das Entschlisseln beginnt nicht, wenn es méglich ist, dass
eine Timer-Aufnahme wahrend der zur Entschliisselung
erforderlichen Zeit gestartet wird.

Wenn eine Entschliisselung fehlschlagt, andert sich das

Bildschirmsymbol ([=0]) zu “[>4]” oder * (grauy”.

- [2€]: Versuchen Sie in diesem Fall, den Titel manuell zu

entschlisseln. (=> 48)

- (grau): Wenn der Titel iiber CI Plus CAM
kopiergeschiitzt ist (Das Kopieren ist untersagt), ist fur
den Titel kein Bedienvorgang méglich, auler ein
Loschen. Léschen Sie in diesem Fall den Titel.



Timer-Aufnahme

EHDDi

« Bei diesem Vorgang wird nur auf die interne
Festplatte aufgenommen.

« Dieses Gerat kann zwei gesendete
Programme gleichzeitig aufzeichnen.

« Uber die Cl Plus-Beschrankung (= 13)

* Hinweise zum Aufnehmen einer
verschlisselten Sendung (= 31)

Vorbereitung

Wenn Sie den Aufnahmemodus andern
mochten:

Driicken Sie [REC MODE] und wahlen Sie den
Aufnahmemodus, driicken Sie dann [OK].

1 Driicken Sie [GUIDE].
Der TV Guide-Bildschirm erscheint.

TVGude DI01.01.2013 8:05 Kategore: Alle DVE-Sender
500-045 Skillful workman @
oo o Jew T Jem  Two _Jwsm b
O0OO |skillful workman [Penguin
0000 |Kitten [House dog [wir
0000 |Vacation [Hunting
OOO0 |Pampas grass [News  [Toprun
000 |News [com] [Area 91
OO00 |Venus [ Moon
G000 [Construction [Hi
000Q |Great river [mr. otter [Dodge
oK Seite + [A]
., © v
[ TimerAunahme 1 o su [ Ketegore

2 Wihlen Sie das Programm aus und
driicken Sie dann die rote Taste.
Das Timer-Symbol “®” (rot) wird angezeigt.
* Wenn Anweisungen auf dem Bildschirm
angezeigt werden, befolgen Sie diese.

Verwenden des TV Guide-Systems
Beziehen Sie sich auf “Mithilfe von TV Guide
System”. (= 25)

Auswahl von Programmen einer bestimmten
Kategorie
1 Auf dem TV Guide-Bildschirm:
Dricken Sie die blaue Taste.
2 Wahlen Sie die Option aus und driicken Sie
dann [OK].

» So kehren Sie zur vorherigen TV Guide Liste

zurlick
Wahlen Sie “Alle DVB-Sender” aus.

Aufnahme

Bearbeiten der Timer-Aufnahme auf dem

Bildschirm TV Guide

1 Wahlen Sie das zu bearbeitende Programm
aus und driicken Sie dann die rote Taste.

2 Wahlen Sie “Timer-Aufnahme bearbeiten” aus
und driicken Sie dann [OK].

3 Fahren Sie mit Schritt 3 auf Seite 34,
“Manuelles Programmieren der
Timer-Aufnahme” fort.

Zum Loschen einer Timer-Aufnahme auf dem

Bildschirm TV Guide

1 Wahlen Sie das abzubrechende Programm
aus und driicken Sie dann die rote Taste.

2 Wahlen Sie “Timer-Aufnahme abbrechen” aus
und driicken Sie dann [OK].
(“@” wird ausgeblendet)

Bedienung wahrend der Aufnahme

Beziehen Sie sich auf “Bedienung wahrend der
Aufnahme”. (= 30)

Bestitigen Sie die Nummer der aktiven -
Timer-Aufnahme im Standby-Modus.

Driicken Sie [STATUS ®] im Standby-Modus.

Wenn aktive Timer-Aufnahmen vorhanden sind,

wird “1 REC” oder “2 REC” auf dem

Gerate-Display angezeigt.

Ll

Einige digitale Sender (ibertragen méglicherweise keine
Programminformationen. Wenn Programminformationen
nicht richtig angezeigt werden, verwenden Sie die manuelle
Timer-Aufnahme. (= 34)

« Die Kategorie kann unter Umsténden je nach
Programminformationen nicht richtig zugeordnet werden.
Sie kénnen die Start- und Endzeit fiir eine erfolgreiche
Timer-Aufnahme einstellen. (= 73, 77,
Anfangsaufnahmezeit, Endaufnahmezeit)
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Aufnahme

Timer-Aufnahme

Manuelles Programmieren der
Timer-Aufnahme

1 Driicken Sie [PROG/CHECK].

Timer-Aufnahme HDD  3030DR 0101.01.2013805
Sendername Zeitplan Modus Platz
Weitere zeilgesteuerte Aufnahme
=N
N Teesamt 02 Eloschen © o e '
A = M = b

2 \Wahlen Sie “Weitere zeitgesteuerte
Aufnahme” aus und driicken Sie dann [OK].

3 wahlen Sie die Optionen und andern Sie sie.

(= rechts, Optionen bei der
Timer-Aufnahme)

4 Driicken Sie [OK].
Das Timer-Programm wird gespeichert.

Timer-Aufnahme HDD 30:30 DR DI01.01.2013 8:05
Sendermname Zeitplan Modus ___Platz
[elele) MI0201
‘@ ‘ [3 800-9:00 ‘ DR ‘ oK
Weitere zeitgesteuerte Aufnahme
rr T

So bestédtigen und editieren Sie das
Timer-Programm

Beziehen Sie sich auf “So bestatigen und
editieren Sie ein Timer-Programm”. (=> 36)

Bedienung wahrend der Aufnahme
Beziehen Sie sich auf “Bedienung wahrend der
Aufnahme”. (= 30)
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Optionen bei der Timer-Aufnahme

Wabhlen Sie die Optionen und &ndern Sie sie.

z.B.
Timer-Aufnahme HDD 30:24 DR DI 01.01.2013 8:05
Sender  TagDatum  Stat  Stopp  Modus Konvert. Unterttel
MI01.01 800 9:00 DR AUS
[Fierame [ Vacation >
0000

(el [IKalegorie ~ 1Datum/ [ [
oReTLAN Wochentl

Sender
« Sie kdnnen Kategorie mit der roten Taste
auswahlen.

Tag/Datum
« Sie kdnnen “Datum” oder “Wdchentlich” durch

Betatigen der griinen Taste wahlen.

* Automatische Erneuerungsaufnahme
(Nur tagliche/woéchentliche Timer-Aufnahme)
Die alte Aufnahme wird durch die neue
Uiberschrieben.

Driicken Sie die gelbe Taste.
“Erneuern : EIN” wird angezeigt.

Start/Stopp

* Driicken und halten Sie [A, ¥], um es im
15-Minuten-Takt zu andern.

Modus/Konvert.

Beziehen Sie sich auf Schritt 2. (= 29)

Untertitel
(Nur bei Auswahl einer anderen Option aulRer
“AUS” in “Konvert.”)

TitelIname

1 Wabhlen Sie “Titelname” aus und drlicken Sie
dann [OK].

2 Beziehen Sie sich auf “Text eingeben”. (= 87)



Timer-Aufnahme von Kanalinformation

Sie kdnnen eine Timer-Aufnahme des laufenden
oder nachsten Programms vornehmen.

1 Wahrend Sie ein Programm ansehen
Driicken Sie [STATUS ®].

z.B.

NEWS 10:30

9.00-11:00 =—T3

0000 «Jetzt» (3] CTimer einstellen (] Kategorie &ndern
Dolby D il

2 Zeigen Sie die Kanalinformation eines
aufzunehmenden Programms an.
» Wechseln Sie das Programm mit [, »].
* Wechseln Sie den Kanal mit [A, V.

W

Driicken Sie die gelbe Taste.

b

Fahren Sie mit Schritt 3 auf Seite 34, “Manuelles
Programmieren der Timer-Aufnahme” fort.

Aufnahme Uber das Internet einrichten

Sie kénnen eine Aufnahme von einem Smartphone
oder einem PC, etc., von zu Hause entfernt
einrichten. (Sie mussen sich fir einen Dienst
registrieren, um diese Funktion nutzen zu kénnen.)

Timer-Aufnahme

Internet

PC, Smartphone, Dieses Gerat

etc.

Details finden Sie auf der folgenden Website.

http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Diese Seite steht nur auf Englisch zur Verfligung.)

Vorbereitung

* Netzwerkanschluss (= 17, 20)

« Einstellungen fir externe Aufnahmesteuerung
(= 73, 82)

R

+ Dieses Geréat istimmer mit dem Internet verbunden, wenn
diese Funktion aktiv ist.

+ Der Dienst kann durch regelmaRige Wartung oder
voriibergehende Stérungen unterbrochen sein. Die Inhalte
Des Dienstes kénnen geéandert oder aufgehoben, die
Bildschirme des Bedienmeniis ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

Aufnahme

Hinweise zur Timer-Aufnahme

« Sie kénnen bis zu 32 Programme innerhalb

eines Monats im Voraus einrichten. (Jedes

tagliche oder wdchentliche Programm wird als

ein Programm gezahit.)

Nach der Konvertierung des im DR-Modus

aufgezeichneten Programms wird die Sprache

der Audioinhalte und der Untertitel entsprechend

der folgenden Einstellungen gewahit:

- “Multi-Audio” von “Bevorzugte Sprache” (= 77)

- “Untertitel” von “Bevorzugte Sprache” (= 77)

- Audio fur HG / HX / HE / HL / HM-Aufnahme
(=79)

Wenn das im DR-Modus aufgezeichnete

Programm umgewandelt wird, wird der Teletext

nicht aufgenommen.

Der Datendienst wird nicht aufgenommen.

(Nur beim Aufnehmen von Sendungen in einem

anderen aul3er dem DR-Modus)

Dieses Gerat nimmt zuerst im DR-Modus auf

und wandelt dann wahrend des Standby

automatisch in den gewahlten Modus um.

Waurde der Titel nicht entschlusselt, beginnt die

Umwandlung nach der Entschliisselung.

» Auch wenn Sie das Gerat wahrend der

Timer-Aufnahme in den Standby-Modus

schalten, wird die Aufnahme fortgesetzt.

Wenn Sie aufeinander folgende

Timer-Aufnahmestarts programmieren, wird in

etwa die letzte Minute des vorherigen

Programms nicht aufgenommen.

Die Timer-Aufnahme startet nicht wahrend

folgender Vorgange:

- Umwandeln eines Titels in “Dateikonvertierung”
(Nur wenn “Jetzt” ausgewahilt ist)

- Kopieren eines HD-Videos (AVCHD) von
einem USB-Gerat oder einer SD-Karte

- Kopieren von Fotos/Musik

- Formatieren

35
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Timer-Aufnahme

So bestatigen und editieren Sie ein
Timer-Programm

1 Driicken Sie [PROG/CHECK].

z.B.
Timer-Aufnahme HDD 30:30DR DI01.01.2013 8:05
Zeitplan Modus Platz
© Naerow oo 1145 or x
o [Foaan Touo- 1150 >He *
1@ %68 50" 2o or '
Chogandcats 8001 45 o | W
Weitere zeitgesteuerte Aufnahme
L] Gesamt 3/32 ‘l":ﬂ,wscnen @ Ir\‘fo | Seite 4[]
Gl O oo el

2 Wihlen Sie das Programm aus und nehmen

Sie dann die Bedienvorgéange vor.

So deaktivieren Sie ein Timer-Programm

Dricken Sie die rote Taste.

» Das Timer-Symbol “©@” andert die Farbe
von Rot in Grau.

* Driicken Sie erneut die rote Taste, um die
Timer-Aufnahmebereitschaft zu aktivieren.
(Das Timer-Symbol “®” andert die Farbe in
Rot.)

So I6schen Sie ein Timer-Programm
Driicken Sie [DEL].

Bearbeiten eines Timer-Programms
1 Dricken Sie [OK].
2 Andern der Optionen fiir die
Timer-Aufnahme.
» Beziehen Sie sich auf “Optionen bei der
Timer-Aufnahme”. (= 34)
3 Dricken Sie [OK].

Anzeige der Programminformationen
Driicken Sie [STATUS ®].

Bildschirmsymbole

Q)

Rot: Timer-Aufnahmebereitschaft ist
aktiviert.

Grau: Timer-Aufnahmebereitschaft ist
deaktiviert.

Die Aufnahme lauft

C

Ein Teil oder das gesamte Programm
werden nicht aufgenommen, da sich die
Programme Uberschneiden.

B Die Festplatte ist voll.

Durch Copyright geschiitztes Programm
Es wurde nicht aufgenommen.

}AV{ Die Aufnahme des Programms wurde aus

irgendeinem Grund nicht abgeschlossen.

@

Die automatische Erneuerungsaufnahme
ist eingestellt (= 34).

iC

Wird angezeigt wenn sich die Timer
Aufnahmen von zwei verschlisselten
Programmen Uberschneiden.

(Nur wenn “Aufnahme fiir verschlisselten
Sender” auf “Aufnahme entschlisseln”
eingerichtet ist)

Ein Teil oder das gesamte Programm
werden nicht aufgenommen, da sich die
verschlisselten Programme
Uberschneiden.

Wird angezeigt, wenn die Aufnahme in
den verbleibenden Platz auf der Disc
passt

Das tagliche oder wéchentliche
Timer-Programm ist eingestellt.

In folgenden Situationen sind keine

Aufnahmen méglich:

- Der restliche Platz reicht nicht.

- Die maximale Titelanzahl wurde erreicht.
(= 101)

- Die Programme sind deaktiviert, usw.

So schlieBen Sie die Timer-Aufnahmeliste
Dricken Sie [EXIT &].
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Videowiedergabe

Wiedergabe von Titeln auf der Festplatte

=3 "
HDD” USB-HDD

* nur “Fur aufgenommene Titel (= 8)”
1 Driicken Sie [FUNCTION MENU].

2 Wihlen Sie “Video” in “Inhalte auf HDD”
aus und driicken Sie dann [OK].

b d

[Onbetracht

DIRECT NAVIGATOR

Video-Menii
= nn

[04.10_[World news
[29.10[Football |

1
3
T
2910 Dogs and Cats T
Startzeit 900  Daver 0:01(DR)

Programm-Typ: Fim @

U

Z>— Wied; Seite 003/003 Seite + [A]
(B omers DEL Sl

S)oRETURN QOPTION 2 Loschen sete- S0
—_ —_ [ Auswahlen —_

Bildschirm DIRECT NAVIGATOR

Bildschirmsymbole

[ ) Die Aufnahme lauft

f Geschutzter Titel

Der Titel wurde aufgrund eines

Kopierschutzes nicht aufgenommen

Der Titel kann nicht wiedergegeben

X werden

(Wenn Daten beschadigt sind, etc.)

Kopiergeschutzter Titel (Es ist ein

einmaliges Kopieren zugelassen)

Zur Wiedergabe dieser Aufnahme ist ein

CAM mit Wiedergabelizenz erforderlich.

* Die Anzahl, wie oft der Titel
wiedergegeben werden kann, ist unter
Umstanden beschrankt.

@ Register (= 38)

@ Programm-Typ

. Wenn Sie eine registrierte
USB HDD anschlief3en, erscheint das
Register “USB HDD” und die
Registrierungsnummer erscheint.
Wahlen Sie das Register “USB HDD”.

z.B.
Video-Menii Gruppierte Titel T GATO!
= Verbleibende Zeit 45:54(0R)
[SUSBHOD | DAle [P oo | _Fim [SomilesMitscrany——=were— | AVCHD

b

3 winhlen Sie den Titel aus und driicken
Sie dann [OK].
Die Wiedergabe beginnt.

Wiedergabefortsetzungsfunktion
Wahlen Sie, wenn der folgende Bildschirm
erscheint, die Stelle fir den Beginn der Wiedergabe.

Wiedergabe

Legen Sie fest, wo die Wiedergabe
beginnen soll.

[Zuletzt il

-
J9D,
<O rervn

Anfang \

Der Titel kann nicht wiedergegeben
werden, wenn eine bestimmte Zeit
nach der Aufnahme vergangen ist.
Das Symbol wird nach Ablauf des
Wiedergabezeitraums grau.
+» Der Wiedergabezeitraum kann in der
Information fir die Aufnahme
angezeigt werden.
(= 38, Informationen anzeigen)

Der Titel hat eine Kopierbeschrankung.

Zur Wiedergabe dieser Aufnahme ist
ein CAM mit Wiedergabelizenz
erforderlich. Wenn eine bestimmte Zeit
nach der Aufnahme vergangen ist,
kann der Titel nicht wiedergegeben
werden.
+ Die Anzahl, wie oft der Titel
wiedergegeben werden kann, ist unter
Umstanden beschrankt.

[

VerschlUsselter Titel

Der Titel wurde nicht entschllsselt

>0 + Betatigen Sie [STATUS ®], um die
Ursache des Fehlers anzuzeigen.
Der Titel kann nicht wiedergegeben,
>4 bearbeitet (auBer geldscht) oder
(grau) kopiert werden.

Léschen Sie den Titel. (= 45)
Gruppierte Titel

Titel wurde noch nicht abgespielt

T ¢
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Videowiedergabe

Wiedergabe von Titeln auf der Festplatte

Der Titel wurde mit einem

Codiersystem aufgenommen, das
INTSC nicht mit dem Codiersystem des
[PAL TV-Systems (bereinstimmt.

Andern Sie das “TV-System” (= 73,

80).
WV  Radioprogramm

3D-Inhalte

« Dieses Symbol wird auch nicht
angezeigt, wenn 3D-Programme

mit einem Sendeprogramm
aufgenommen werden.

Mit 1080/50p aufgenommenes
Material

==
S8
C o)

Mit 1080/60p aufgenommenes
Material

—
S8
C o)

Diese Aufnahme hat eine durch das
CAM vorgegebene Altersfreigabe.

Die Aufnahme wurde nicht
abgeschlossen, da die
Timer-Aufnahme begonnen hat.

¢

*  Die Aufnahme kann nicht editiert werden (nur
entfernen maglich).

Register
Die Titel werden automatisch kategorisiert.

Sie kénnen die aufgenommenen Titel schnell
durch Auswahl des Registers finden.

Auswahl des Registers
Driicken Sie [«, »].

Wechseln des angezeigten

Programmtyp-Registers

1 Wabhlen Sie den Programmtyp aus und
driicken Sie dann die griine Taste.

2 Wahlen Sie die Option aus und dricken Sie
dann [OK].
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Informationen anzeigen

Wabhlen Sie den Titels aus und driicken Sie dann
[STATUS @].

Umschalten der Anzeige

1 Dricken Sie [OPTION].

2 Wahlen Sie “Gruppierte Titel” oder “Alle Titel”
aus, driicken Sie dann [OK].
Gruppierte Titel:
Zwei oder mehr im taglichen/wéchentlichen
Timer-Aufnahmemodus aufgenommene Titel
werden zusammengefasst und als eine Option
angezeigt.

Alle Titel:
Zeigt alle Titel an.

Wiedergabe von gruppierten Titeln

1 Auf dem Gruppierte Titel-Bildschirm:
Wahlen Sie das mit &) gekennzeichnete
Element aus.

2 Bei Wiedergabe aller Titel:
Driicken Sie [PLAY/x 1.3 »>].
(BN
« Diese Funktion kann nicht benutzt werden, wenn die
Gruppe einen verschliisselten Titel umfasst (=] ).

Bei Wiedergabe des einzelnen Titels:
Driicken Sie [OK] und wahlen Sie den Titel,
driicken Sie dann [OK].



Videowiedergabe

Editieren der in Gruppen Wiedergabe von Kapitelansicht
zusammengefassten Titel

In Bezug auf Kapitel

Ein Titel kann in mehrere Kapitel unterteilt
werden. Jeder Abschnitt zwischen den
Unterteilungspunkten (Kapitelmarkierung) wird
zu einem Kapitel.

1 Wabhlen Sie den Titel oder die Gruppe aus und
drucken Sie dann die gelbe Taste.
» Ein Hakchen wird angezeigt. Wiederholen
Sie diesen Schritt.
* Driicken Sie die gelbe Taste erneut, um die

Auswahl aufzuheben. Kapitel
» Wahlen Sie, wenn Sie “Entfernen” I % T I
ausfiihren, den Titel in der Gruppe. Titel‘ ' ‘ ' ' ‘ ' ‘
2 Driicken Sie [OPTION]. 1 |
3 Wahlen Sie das Element aus und dricken Sie Kapitelmarkierung
dann [OK].
Gruppe erstellen: * Kapitelerstellung
Die ausgewdhlten Titel werden Dieses Gerat kann automatisch wahrend der
zusammengefasst und bilden eine Gruppe. Aufnahme der Sendung Kapitel erstellen.
Wahlen Sie “Erstellen” aus und driicken Sie (=78)
dann [OK]. (M)
» Wenn der Titel in verschlisselter Form aufgenommen
Gruppierung Aufheben: wurde, wird das Kapitel erst nach dem Entschliisseln
Alle Titel in der Gruppe werden geléscht. des Titels erstellt.
Wabhlen Sie “Aufheben” aus und driicken Sie
dann [OK]. 1 Wabhlen Sie den Titel aus und driicken Sie
dann [OPTION].
Eptfernen. . ) 2 Wahlen Sie “Kapitelansicht” aus und driicken
Die ausgewahlten Titel werden aus der Sie dann [OK].
Gruppe gestrichen. 2B.:
Wahlen Sie “Entfernen” aus und driicken Sie
dann [OK]. - e
e Das Kapitel kann tiber OPTION
= [o722 ]
Andern des Gruppennamens S — _ _ _
e ; : L7 ¥ i >
1 Wahlen Sie die Gruppe aus und driicken Sie R
dann [OPT'ON] [ [C)Kapiteimark. bearbeiten [ Auswahlen ]
2 Wahlen Sie “Bearbeiten” aus und driicken Sie 3 Wahlen Sie das Kapitel aus und driicken Sie
dann [OK]. dann [OK].
3 Wahlen Sie “Titelnamen eingeben” aus und
driicken Sie dann [OK]. Bearbeiten des Kapitels in der Kapitelansicht
Beziehen Sie sich auf “Bearbeiten von Kapiteln”.

4 Beziehen Sie sich auf “Text eingeben”. (= 87)
(= 49)
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@owiedergabe

Wiedergabe von Titeln auf einem Medium

7
USB-HDD SD USB
* nur “Fur Datendateien (= 8)”

1 Setzen Sie das Medium ein.
Je nach Typ des Mediums beginnt die
Wiedergabe ab der bestimmten Position,
oder der Bildschirm erscheint.

2 Wenn der Menubildschirm, etc. erscheint:
Waéhlen Sie das Element oder den Titel
und driicken Sie dann [OK].

» Wiederholen Sie diesen Schritt wenn
notig.
Die Wiedergabe beginnt.

(B
« Einige Dateien werden je nach Videoauflésung und Bildrate
unter Umstanden nicht wiedergegeben.

Meniibildschirm

Ein Auswahlbildschirm wird beim Einlegen eines
Mediums angezeigt, mit dem die Bedienung
vereinfacht wird.

z.B.

USB-Gerét
Spiele Video
Bilder anzeigen
Spiele / Kopiere MP3-Musik
Kopiere AVCHD-Video
Kopiere neue Bilder

USB-Gerat verbunden.
20K
oD,

SJ0remR

« Je nach den auf dem Medium befindlichen
Dateien andern sich die angezeigten Optionen.

Sollte der Meniibildschirm nicht angezeigt

werden, kénnen Sie ihn mit den folgenden

Schritten anzeigen.

1 Im Stoppmodus
Driicken Sie [FUNCTION MENU].

2 Wahlen Sie “Medien” aus und driicken Sie
dann [OK].

3 Wahlen Sie das Medium aus und driicken Sie
dann [OK].
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Videolisten-Bildschirm
z.B.

Videos B USB \Video ':‘1

@ Ubergeordneter Oraner
[E_Folgerot |
T Folder02

video02.mkv

video03.mkv

video0d kv

o

Sele0001/0003  Saite+ H
|
Sele-

Bildschirmsymbole:

ﬁ Ordner

= el

&

In den Uibergeordneten Ordner
wechseln

Video-Menii ( AVCHD )-Bildschirm

z.B.

Video-Menii (AVCHD )
| O SDKare

Nr._Dawm Tag sl Titelname. J
& 001 0101 So  9:00 Dogs and Cats =
002[01.01] So | 500 | Bids
003[02.01| Mo | 9:30 | World news
0:30.41 | [ | 004]03.01| DI | 10:00 | Footbal
[ [005]0301] DI | 11:30 | House dog
[Toos 0401 Mi 2:00 | Hunting
[ [007[0501] Do | 11:00 | Shopping
[[008]05.01] Do | 10:00 | Venus |
[[009]0601] Fr | 345 |Kitten I
010/ 06.01| Fr 9:00 Moon v
Seite 03/03 Sete + D
|
<

o QOPTION Sele

Informationen anzeigen

1 Wabhlen Sie den Titel aus und driicken Sie
dann [OPTION].

2 Wahlen Sie “Information” aus und driicken Sie
dann [OK].

Die Bildschirm-Symbole
Beziehen Sie sich auf “Bildschirmsymbole”.
(= 37)



Videowiedergabe

Bedienung wahrend der Wiedergabe

HDD Uﬁll-lh[% SB USB

B/

L

+ Je nach Medium und Dateityp kdnnten einige Vorgange
nicht méglich sein.

» Je nach Medium kann es einige Zeit dauern, bis der
Menlbildschirm, die Bilder usw. erscheinen bzw. der Ton
usw. zu horen ist.

Allgemeine Bedienung

Statusmeldungen

Dricken Sie [STATUS ®] zweimal.
z.B.

8:05:50 01.01.2013
® Restd. HDD 45:53 DR
=Tl 0:05.14 DR

[0:30.00]|

Stopp
Driicken Sie [STOP H].

Wiedergabefortsetzungsfunktion
Driicken Sie [PLAY/x 1.3 »], um die Wiedergabe
ab der Stoppposition fortzusetzen.

Quick View

Halten Sie [PLAY/x 1.3 »] gedruckt.
* Durch erneutes Driicken kdnnen Sie auf
Normalgeschwindigkeit zurlickschalten.

[

« Xvid, MKV, MP4 und MPEG2: Quick View ist nicht
nutzbar.

* Quick View funktioniert wahrend der Aufnahme im
XP-Modus nicht.

« Quick View kann nicht bei verschllsselten Titeln verwendet

werden ([=]).

Suchlauf

Driicken Sie [SLOW/SEARCH <] oder

[SLOW/SEARCH »p].

« Durch Driicken von [PLAY/x 1.3 ] kdnnen Sie
die Wiedergabe fortsetzen.

(BN

« Die Geschwindigkeit erhoht sich in bis zu 5 Schritten.
« Xvid, MKV, MP4 und MPEG2: Wahrend aller Stufen des
Suchlaufs ist der Ton nicht zu héren.

Pause

Driicken Sie [PAUSE I1].
 Durch Driicken von [PLAY/x 1.3 »] konnen Sie
die Wiedergabe fortsetzen.

Zeitlupe

Driicken Sie im Pausenmodus

[SLOW/SEARCH <«<«] oder

[SLOW/SEARCH »p-].

« Durch Driicken von [PLAY/x 1.3 ] kdnnen Sie
die Wiedergabe fortsetzen.

(BN

« Die Geschwindigkeit erhéht sich in fiinf Schritten.

« Xvid, MKV, MP4 und MPEG2: Die Zeitlupen-Funktion ist
nicht nutzbar.

« AVCHD ([SD)): Nur in Vorwartsrichtung
[SLOW/SEARCH »p].

« Die Zeitlupen-Funktion kann nicht bei verschliisselten Titeln

verwendet werden (=g ).
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@owiedergabe

Bedienung wahrend der Wiedergabe

Einzelbild-Weiterschaltung

Driicken Sie im Pausenmodus [d] (<«l1) oder

] ).

* Bei jedem weiteren Driicken erscheint das
jeweils nachste Bild.

+ Halten Sie die Taste gedrickt, um die Bilder
vorwarts oder rickwarts durchlaufen zu lassen.

* Durch Driicken von [PLAY/x 1.3 »] kdnnen Sie
die Wiedergabe fortsetzen.

(R

+ Xvid, MKV, MP4 und MPEG2: Die Einzelbildwiedergabe
ist nicht nutzbar.

+ AVCHD ([SD)): Nur in Vorwartsrichtung [»] (11»>).

+ Die Einzelbildwiedergabe kann nicht bei verschlisselten

Titeln verwendet werden (E ).

Manuelles Uberspringen

Ca. 1 Minute vorspringen:
Driicken Sie [MANUAL SKIP +60s].

Ca. 10 Sekunden zuriickspringen:
Driicken Sie [MANUAL SKIP -10s].
[

+ Xvid und MKV: Die manuelle Uberspringen-Funktion ist
nicht nutzbar.

Uberspringen einer bestimmten Zeit

1 Dricken Sie [TIME SLIP].
2 Wabhlen Sie die Zeit mit [A, V].
« Driicken und halten Sie [A, ¥], um den
Zeitabschnitt um 10-Minuten zu andern.
3 Drlcken Sie [OK].
* Die bestimmte Zeit wird Gbersprungen.
L

+ Xvid, MKV, AVCHD, MP4 und MPEG2: [TIME SLIP] ist
nicht nutzbar.
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Titel oder Kapitel iiberspringen
Driicken Sie [SKIP 4«d] oder [SKIP PP ].

L

. (Fur aufgenommene Titel, = 8):
Uberspringt den Titel nicht. Aber der Titel in den
gruppierten Titeln wird (ibersprungen. (= 38)

« [SKIP ] ist bei verschliisselten Titeln nicht wirksam

(=)

Erstellen von Kapitelmarkierungen

(Fur aufgenommene Titel, © 8)

Im Wiedergabe- oder Pausenmodus
Driicken Sie [CHAPTER].

So Iéschen Sie die Kapitelmarkierung

(Fur aufgenommene Titel, © 8)

1 Im Pausenmodus
Driicken Sie [SKIP |<€«] oder [SKIP »»{]und
springen Sie zu der Stelle, die Sie I6schen
maochten.

2 Driicken Sie [CHAPTER].

3 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].



Audio-Anderung

Dricken Sie [AUDIQO].
+ Bei jedem Druck wechselt er gemaf den
aufgenommenen Programmmaterialien.

Umschalten von Untertiteln

(Fir aufgenommene Titel, @ 8):

1 Driicken Sie [STTL E9].
2 Dricken Sie [OK].
3 Wahlen Sie “Ein” oder “Aus” aus, drlicken Sie
dann [OK].
* Wenn Sie die Sprache der Untertitel andern
mochten, wahlen Sie diese im
Basisbetrieb-Meni aus (= 71).

Xvid und MKV:
Anzeige mit “Untertitel-Einstell.” im
Basisbetrieb-Menu (= 71).

(R

+ Xvid und MKV: Wenn der Untertiteltext nicht richtig
angezeigt wird, versuchen Sie die Spracheinstellung zu
andern (= 78, Untertiteltext).

Anzeige des Videotexts

(Fiir aufgenommene Titel, = 8)

Driicken Sie [TEXT &].

(B
+ Teletext Anzeigemodus ist nur TOP ( FLOF ).

+ Einige Funktionen kénnten nicht funktionieren.
« Teletext kann nicht angezeigt werden, wenn die Untertitel
auf ON eingerichtet sind.

Bildschirmformat

Sie kdnnen den Bildschirmmodus andern.
Beziehen Sie sich auf “Wechsel des
Seitenverhaltnisses der Bilddarstellung”. (= 88)

Videowiedergabe

3D-Videowiedergabe

Vorbereitung

SchlieRen Sie einen zu 3D kompatiblen

Fernseher an dieses Gerat an. (= 14)

« Treffen Sie die notwendigen Vorbereitungen fiir
das Fernsehgerat.

Befolgen Sie zur Wiedergabe die auf dem
Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Vorbereitende 3D-Einstellungen

Nehmen Sie bei Bedarf die folgenden
Einstellungen vor:

3D-Format

Wenn ein 3D-Video nicht in 3D wiedergegeben
werden kann, kdnnen Sie es unter Umstanden
nach dem Andern der Einstellung in 3D
wiedergeben. (= 73, 80)

3D AVCHD-Ausgabe

Wird ein 2D AVCHD-Video als 3D-Video erkannt
und nicht richtig wiedergegeben, kénnen Sie es
unter Umstanden nach dem Andern der
Einstellung wiedergeben. (= 73, 80)

Nachrichtenanzeige fiir 3D
Blenden Sie den Warnbildschirm der 3D-Anzeige
aus. (= 73, 80)

43
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Videowiedergabe

Bedienung wahrend der Wiedergabe

3D-Einstellungen wahrend der Wiedergabe

Andern Sie diese Einstellung, wenn der
Bildschirm bei 3D-kompatiblen Programmen nicht
richtig angezeigt wird.

1 Dricken Sie [OPTION].

2 Wabhlen Sie “Wiederg.-einstell.” in
“Wiedergabemen(” aus und driicken Sie dann
[OK].

3 Wabhlen Sie “3D-Einstellungen” aus und
driicken Sie dann [OK].

4 Wahlen Sie das Element aus und driicken Sie
dann [OK].

Ausgabetyp

- Original:

Beibehalten des urspriinglichen Bildformats.

- Nebeneinander:

3D-Bildformat einschlieRlich des linken und
rechten Bildschirms.

- 2D nach 3D:

Umwandeln von 2D-Bildern wahrend der
Wiedergabe in 3D-Effekt.

3D-Bildmodus
- Normal:
Normale 3D-Effekte.
- Soft:
Weiche 3D-Effekte.
« Diese Funktion kann nicht aktiviert werden, wenn
“Ausgabetyp” auf “2D nach 3D” eingestellt ist.
- Manuell:
Manuell eingestellte 3D-Effekte (= unten)

Manuelle Einstell.
(Zum Andern der Einstellung, stellen Sie
“3D-Bildmodus” auf “Manuell”.)
- Entfernung
Einrichten der Starke der Tiefenwahrnehmung.
I Bildschirmtyp
Wabhlen Sie, wie der Bildschirm bei der
3D-Wiedergabe aussehen soll (flach oder rund).
- Rahmenbreite
Einrichten der Abschwachung am Bildschirmrand.
L Rahmenfarbe
Einrichten der Abschwéachungsfarbe am
Bildschirmrand.

Graph. Anzeigestufe
Richten Sie die 3D-Position flr das Wiedergabemend,
den Meldungsbildschirm, etc. ein. (= 72)
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(A

Je nach Inhalt &ndern sich die angezeigten Optionen.
Dieses Gerat garantiert nur die Wiedergabe der
Programmtypen Frame Sequential und Side-by-Side (Halfte).
Sehen Sie keine 3D-Bilder an, wenn Sie sich nicht wohl fiihlen
oder Sehbeschwerden haben.

Sollten Sie Schwindelgefiihl Ubelkeit oder andere Beschwerden
beim Ansehen von 3D-Bildern wahrnehmen, stellen Sie die
Verwendung ein und lassen Sie ihre Augen ausruhen.

Je nach dem angeschlossenem Fernseher kénnte das
wiedergegebene Bild auf Grund von Anderungen bei der
Auflésung usw. auf ein 2D-Bild umschalten. Kontrollieren
Sie die 3D-Einstellung am Fernseher.

Das 3D-Video kann unter Umstanden nicht so ausgegeben
werden, wie in “HDMI-Videoformat” (= 80) eingestellt.

Bei der Wiedergabe des 3D-Videos erfolgt die Anzeige
unter Umsténden Side-by-Side.



Videobearbeitung

Loschen/Bearbeiten von aufgenommenen Titeln

Geldschtes oder unterteiltes aufgenommenes Material
kann nicht wieder in seinen urspriinglichen Zustand
zuriickversetzt werden. Vergewissern Sie sich, dass
Sie es nicht mehr benétigen, bevor Sie fortfahren.

HDD”  USB-HDD
*  nur “Fur aufgenommene Titel (= 8)”

1 Auf dem DIRECT NAVIGATOR-Bildschirm:
Wahlen Sie den Titel aus.

Video-Mend Gruppierte Titel DIRECT NAVIGATOR

Verbleibend Ze1 45:54(0R)

oot | FimJreeiaa] soor | Aom ]

alum Tighame ki)
o

—}

Sate 0031003 EZn
@ i See [
DoreTurn QoeTon 2 Loschen seto- [
= = 0 Auswttien [

2 Driicken Sie [DEL].

3 Wahlen Sie “Léschen” aus und driicken Sie dann
[OK].

Mehrfaches Loschen
Wahlen Sie den Titel aus und driicken Sie in Schritt 1 die
gelbe Taste.

Sender

0000

Datum _Titelname
0410 Birds
0410  World news

X Q000
vl QOO0 2910 Football
= 2910 Dogs and Cats

. _g <)
S E @ Serel 900 Daver

Programm-Typ: Film

Ein Hakchen wird angezeigt. Wiederholen Sie diesen

Schritt.

* Driicken Sie die gelbe Taste erneut, um die Auswahl
aufzuheben.

Loschen wahrend der Wiedergabe

1 Driicken Sie wahrend der Wiedergabe [DEL].
2 Wahlen Sie “Léschen” aus und driicken Sie dann
[OK].

Ly

« Auch nach Beendigung des Ldschvorgangs ist unter Umsténden Zeit
erforderlich bis der aktualisierte Wert fiir den verfiigbaren
Speicherplatz angezeigt wird.

+ Kopiergeschlitzte Aufnahmen kénnen méglicherweise
nur geléscht werden. (= 13)

1 Auf dem DIRECT NAVIGATOR-Bildschirm:
Wahlen Sie den Titel aus.

Gruppierte Titel
Verblebondo Zeit 4554(0R)

Ao U | i Joawevena] spor | w0 |

Daum Tignams. i)
1

O Tos10 [Biras T
0410 | World news I
[25:10 [ Footoal i

G
Strizst 900 Daver 001(DR)

Video-Meni DRECTNAVIGATOR
EHD

e 444
— >

PogannTp: Fim
@ ets e Sote 003003 s«wE
DoreTurn QorioN 2 Loseren sete- <)

= = O aswanen [

2 Driicken Sie [OPTION].
3 Wahlen Sie die Option aus und driicken Sie dann

[OK].

z.B.

g ]/
/

// Schutz autheben

Information Teile I6schen

’“'—‘A Aufnahme teilen

[Gruppeerstellen ] \\|[Dateientschidsselung |

|Gruppierung Auheben |

« “Bearbeiten” hat mehrere Funktionen.

Mehrfaches Editieren

Wabhlen Sie den Titel aus und driicken Sie in Schritt 1 die

gelbe Taste.

Ein Hakchen wird angezeigt. Wiederholen Sie diesen

Schritt.

« Driicken Sie die gelbe Taste erneut, um die Auswahl
aufzuheben.

45

VQT4Wa1



- f wird bei

Videobearbeitung

Léschen/Bearbeiten von aufgenommenen Titeln

Loschen

1 Wahlen Sie “Titel Idschen” aus und driicken Sie dann
[OK].

2 Wahlen Sie “Lschen” aus und driicken Sie dann [OK].

Eingabe des Titelnamens

1 Wahlen Sie “Titelnamen eingeben” in “Bearbeiten” aus
und driicken Sie dann [OK].
2 Beziehen Sie sich auf “Text eingeben”. (= 87)

Einstellen des Loschschutzes

Die Loschschutzeinstellung schiitzt den Titel vor
versehentlichem Léschen.

J Alle H Unbetracht. H Film H Soziales/Wirtsct
Sender Datum Titelname
O000 04.10 |Birds
A [e]e)e)e) 04.10 |World news
Iy Q000 29.10 |Football
s = Q) 29.10 Dogs and Cats
~ Startzeit ~ 9:00 Dauer
Programm-Typ:  Film

1 Wahlen Sie “Aufnahme schiitzen” oder “Schutz
aufheben” in “Bearbeiten” aus und driicken Sie dann
[OK].

2 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann [OK].

Einstellen des Léschschutzes angezeigt.

Ly
iese Funktion kann nicht bei verschliisselten Titeln verwendet werden

(=
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Teilweises Loschen

1 Wahlen Sie “Teile I16schen” in “Bearbeiten” aus und
driicken Sie dann [OK].
Driicken Sie [OK] am zu Iéschenden Anfangs- und am
Endpunkt.
+ Sie konnen den gewiinschten Punkt Gber die
Wiedergabe, Suche, etc. finden. (= 41)
3 Wahlen Sie “Fortsetzen” aus und driicken Sie dann [OK].
+ Wahlen Sie “Nachste” aus und driicken Sie dann [OK],
um andere Abschnitte zu I6schen. Es kénnen
hdchstens 20 Abschnitte eingestellt werden. (= weiter
mit Schritt 2)
4 Wahlen Sie “Lschen” aus und driicken Sie dann [OK].
+ Ein Kapitelzeichen wird in jener Szene erstellt, die
teilweise geldscht wurde.

5 Driicken Sie [RETURN ®].

(BN

+ Diese Funktion kann nicht bei verschlisselten Titeln verwendet werden

==

Titelteilung

1 Wahlen Sie “Aufnahme teilen” in “Bearbeiten” aus und
driicken Sie dann [OK].

2 Dricken Sie [OK] an dem Punkt, an dem der Titel
unterteilt werden soll.
+ Sie kdnnen den gewlinschten Punkt tber die

Wiedergabe, Suche, etc. finden. (= 41)
3 Wahlen Sie “Fortsetzen” aus und driicken Sie dann [OK].
4 Wahlen Sie “Teilen” aus und driicken Sie dann [OK].

So bestétigen Sie den Teilungspunkt

Nach der Durchfiihrung von Schritt 2.

Wahlen Sie “Vorschau” aus und driicken Sie dann [OK].

« Das Gerat gibt einen Abschnitt von 10 Sekunden vor und
nach dem Teilungspunkt wieder.

So éndern Sie den Teilungspunkt

Nach der Durchfiihrung von Schritt 2.

Starten Sie die Wiedergabe neu, wahlen Sie “Teilen” aus und
driicken Sie dann [OK] am Teilungspunkt.

Ll
* Unterteilte Titel werden in eine Gruppe von Titeln zusammengefasst.
+ Diese Funktion kann nicht bei verschlisselten Titeln verwendet werden

()



Dateikonvertierung

Dateikonvertierung ist eine Funktion fir die
Umwandlung des Aufnahmemodus des Titels im
DR-Modus und AVCHD-Inhalten. Die GroRe des
umgewandelten Titels ist in der Regel kleiner. Der
Vorgang dauert in etwa so lange wie die
Aufnahme des Titels.

1 Wahlen Sie “Dateikonvertierung” in
“Bearbeiten” aus und driicken Sie dann [OK].
z.B.

Dateikonvertierung

Konvertieren des gewahlten Titels durch Andern des Aufnahmemodus.
Bitte Aufnahmemodus und andere Optionen wahlen, dann OK driicken.

Aufnahmemodus 4 HL -- Léngere Wiedergabe i3

[ Untertitel [ Aus T]

[ [ Wahrend Standb 1]

>0k

SO rer

2 Wahlen Sie die Umwandlungsoptionen aus
und driicken Sie dann [OK].

Aufnahmemodus (= 7):
. Sie kénnen die Modi XP, SP, LP
und EP nicht auswéhlen.

Untertitel:

* Automatisch
Untertitel werden aufgezeichnet, wenn sie im
Titel enthalten sind, und nicht aufgezeichnet,
wenn sie nicht enthalten sind.

* Aus
Der Untertitel wird nicht aufgenommen.

Zeiteinstellung:
* Jetzt
Die Umwandlung beginnt unmittelbar nach
Schritt 4.
* Die Timer-Aufnahme erfolgt nicht wahrend
der Umwandlung.
+ Ist ein verschlisselter Titel ([=9]) enthalten,
kann “Jetzt” nicht gewahlt werden.
¢ Wahrend Standby
Die Umwandlung erfolgt nach dem
Umschalten des Gerates in den
Standby-Modus.

3

Videobearbeitung

Wahlen Sie das Element aus und driicken Sie

dann [OK].

Konvert. & Léschen:

Der Original-Titel wird geléscht, um nach der

Umwandlung Festplattenkapazitat

einzusparen.

Nur konvertieren:

Der Original-Titel bleibt nach der Umwandlung

erhalten.

* Der Originaltitel wird nach
Dateikonvertierung geléscht, wenn der

gewabhlte Titel mit t] gekennzeichnet ist.
(= 13)

“Jetzt” Umwandlung:
Wahlen Sie “Start” aus und driicken Sie dann
[OK].

“Wahrend Standby” Umwandlung:

Driicken Sie [OK].

» Die Umwandlung erfolgt nach dem
Umschalten des Gerates in den
Standby-Modus.

“COPY” oder “CONV” leuchtet wahrend der
Umwandlung auf dem Display des Gerates.
* Wenn der Titel verschlusselt ist (E),

beginnt die Umwandlung nach der
Entschlisselung.

So brechen Sie eine “Jetzt” Umwandlung ab

Halten Sie [RETURN &] mindestens 3 Sekunden
lang gedriickt.

Bestéatigung, ob die Umwandlung beendet
wurde

Driicken Sie [DIRECT NAVIGATOR].

z.B.

Sender Datum _Titelname Titel

Q000 0410 Birds 1

OOQO 0410 World news

OOOO 2910 Football

1

1

T

OOOO 2010 Dogs and Cats T
r Startzeit  9:00 Dauer| 0:01(DR—HL)

Programm-Typ: Fim ®

Wenn “O0O — OO (Aufnahmemodus fir
Umwandlung)” angezeigt wird, ist die
Umwandlung noch nicht abgeschlossen.
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Videobearbeitung

Léschen/Bearbeiten von aufgenommenen Titeln

So brechen Sie eine “Wahrend Standby”

Umwandlung ab

Nach der Durchfiihrung der Schritte 1-3

(= 45, Editieren)

1 Wabhlen Sie “Dateikonvertierung” in
“Bearbeiten” aus, driicken Sie dann [OK].

2 Wahlen Sie “Ja” aus und druicken Sie dann
[OK].

(B

Fir den Gebrauch der “Dateikonvertierung” benétigt die
Festplatte ausreichend Speicherkapazitéat.

Die GroRe des umgewandelten Titels kann je nach Titel
zunehmen.

Teletext wird nicht aufgenommen.

Die Dateikonvertierung wird angehalten, wenn dieses
Gerat wahrend der “Wahrend Standby”-Umwandlung
eingeschaltet wird. Die Umwandlung beginnt erneut von
Anfang an, nachdem das Gerét in den Standby-Modus
geschaltet wird.

und der Untertitel entsprechend folgenden Einstellungen
gewahlt:

- “Multi-Audio” von “Bevorzugte Sprache” (= 77)

- “Untertitel” von “Bevorzugte Sprache” (= 77)

- Audio fir HG / HX / HE / HL / HM-Aufnahme (= 79)
Bei der Umwandlung werden 3D-Daten u.U. nicht
beibehalten.

In Titeln mit der Einstellung der automatischen
Erneuerungsaufnahmefunktion (= 34) kénnte ein
Programm unabsichtlich umgewandelt werden, wenn es
sich in “Wahrend Standby” befindet.
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Nach der Konvertierung wird die Sprache der Audioinhalte

Dateientschliisselung

Verschlusselte Titel (=) kénnen manuell
entschlisselt werden.

1

Wahlen Sie “Dateientschliisselung” in
“Bearbeiten” aus, driicken Sie dann [OK].
Wahlen Sie aus, ob Sie den Original-Titel
I6schen mochten, und driicken Sie dann [OK].
* Ja
Der Original-Titel wird geléscht, um nach der
Entschlisselung Festplattenkapazitat
einzusparen.
* Nein
Der Original-Titel bleibt nach der
Entschlusselung erhalten.

Wahlen Sie “Start” aus und driicken Sie dann

[OK].

Die Entschliisselung beginnt.

“Entschlisseln” erscheint wahrend der

Entschliusselung.

* Wenn ein Titel mit Kopierschutz (Es ist ein
einmaliges Kopieren zugelassen) gewahit
wird, wird der Originaltitel nach dem
Entschlusseln geléscht. (= 13)

» Kann das Entschlisseln nicht erfolgen,
wechselt das Bildschirmsymbol (=) zu

‘5E".

Abbrechen der Entschliisselung

Halten Sie [RETURN @] mindestens 3 Sekunden
lang gedriickt.

(R

* Zum Entschlisseln ist ein CI-Modul notwendig, das das

Programm unterstutzt.

Je nach dem Programm kénnte die Wiedergabe /
Entschliisselung nicht mehr méglich sein.

Entfernen Sie das CI-Modul wahrend des Entschliisselns
nicht aus diesem Gerat.



Videobearbeitung

(B

« Maximale Kapitelanzahl:
(vom Aufnahmestatus abhangig.)
Ca. 1000 pro Titel

Bearbeiten von Kapiteln

1 Wahlen Sie “Kapitelansicht” aus und driicken

. « Wenn der Titel die maximale Kapitelanzahl erreicht hat
Sie dann [OK]. ,
. _[ '] . . kénnen Sie die Wiedergabefortsetzungsfunktion (=> 37) fir
2 Fuhren Sie die Bearbeitungsvorgange aus. den Titel nicht ausfiihren.

« Diese Funktion kann nicht bei verschliisselten Titeln

Kapitelmark. bearbeiten:
verwendet werden (E ).

Legen Sie wahrend der Wiedergabe des Titels

den Punkt fest, an dem ein neues Kapitel

beginnen soll.

1 Drlcken Sie die griine Taste.

2 Drucken Sie [OK] am gewinschten
Unterteilungspunkt.
» Wiederholen Sie diesen Schritt.

3 Dricken Sie [RETURN ®&], um zum
Bildschirm Kapitelansicht zu gehen.

So I6schen Sie das Kapitel:

1 Wabhlen Sie das Kapitel aus und driicken
Sie dann [DEL].
Mehrfaches Editieren
Wahlen Sie das Kapitel aus und driicken
Sie die gelbe Taste.
Ein Hakchen wird angezeigt. Wiederholen
Sie diesen Schritt.
« Driicken Sie die gelbe Taste erneut, um

die Auswahl aufzuheben.

2 Wahlen Sie “Léschen” aus und driicken Sie

dann [OK].

So kombinieren Sie Kapitel (L6schen des

Kapitelzeichens):

1 Wahlen Sie das Kapitel aus und drlicken
Sie dann [OPTION].

2 Wahlen Sie “Kapitel zusammenfugen” aus
und driicken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Zusammenfigen” aus und
driicken Sie dann [OK].
Das gewahlte Kapitel wird mit dem
nachsten kombiniert.

Wiedergabe von Kapitelansicht
Beziehen Sie sich auf “Wiedergabe von
Kapitelansicht”. (= 39)
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Kopieren des Videos

Kopieren von Titeln

%1,2,3
==

USB-HDD
*1 nur “Fir aufgenommene Titel (= 8)”
*2 Der Titel im Quellmedium wird geldscht.

*3 Der Aufnahmemodus kann nicht geandert
werden.

1 Verbinden Sie die USB HDD.
2 Driicken Sie [FUNCTION MENU].

3 winhlen Sie “Video” in “Inhalte auf HDD”
aus und driicken Sie dann [OK].

4 Wihlen Sie den Titel aus und driicken
Sie die gelbe Taste.
Ein Hakchen wird angezeigt. Wiederholen
Sie diesen Schritt.

Sender Datum_Titelname

2] 0000 0410 Birds
] OOOO 0410 World news
A OOOO 2910 Foothall

-~ "0 2910 DogsandCats

F~ "~ Startzeit  9:00 Dauer

« Driicken Sie die gelbe Taste erneut, um
die Auswahl aufzuheben.

B Driicken Sie die blaue Taste.

6 Wihlen Sie “Ja” aus und driicken Sie
dann [OK].
* Wenn Sie “Nein” auswahlen, konnen Sie
die Auswahl andern. (= 51, Andern der
Auswahl)
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7 Nehmen Sie andere Einstellungen vor

und driicken Sie dann [OK].
z.B.

‘ Auto-Standby nach dem Kopieren 4| Aus == M

Falls erforderiich kann der Standby-Status
geandert werden. Driicken Sie bitte auf OK,
um den Kopiervorgang zu starten.

A>T0K

~/ORETURN

(= 51, Einstellen der Kopieroptionen)

8 Waéhlen Sie “Ja” aus und driicken Sie
dann [OK].

Registrieren der externen Festplatte
(USB HDD)

Beziehen Sie sich auf “Registrierung der
USB HDD". (= 69)

LY

« Verschlisselte Titel (E) kénnen nicht kopiert werden.
(= 31)

« Entfernen Sie das Cl-Modul wahrend des Kopiervorgangs
nicht aus diesem Gerat.

« Die folgenden Titel kdnnen nicht auf die USB HDD kopiert
werden.
- Geschiitzte Titel
- HD-Video (AVCHD)



Andern der Auswahl

1 Wabhlen Sie “Nein” und driicken Sie dann [OK]
in Schritt 6 (= 50).

2 Wahlen Sie den Titel aus und drlicken Sie die
gelbe Taste.

Wiederholen Sie diesen Schritt, um Titel
auszuwahlen.

3 Drlcken Sie die blaue Taste.
4 Weiter mit Schritt 6. (= 50)

Bildschirmsymbol

}Xﬂ Nicht kopierfahige Titel

Uber Bildschirm-Symbole im DIRECT
NAVIGATOR

Beziehen Sie sich auf “Bildschirmsymbole”.
(= 37)

Einstellen der Kopieroptionen

1 Wahlen Sie die Option in Schritt 7 (=> 50).

2 Betatigen Sie [, »] zum Andern der
Einstellungen.

* Auto-Standby nach dem Kopieren
Ein:
Dieses Gerat wird in den Standby-Modus
geschaltet, wenn es nach der Beendigung

des Kopiervorgangs fir ungefahr 5 Minuten
nicht bedient wird.

Kopieren des Videos

Kopieren von Titeln mit der Kopierliste

< [USB HDDJ*".2.3

*1 nur “Fir aufgenommene Titel (= 8)”
*2 Der Titel im Quellmedium wird geldscht.

*3 Der Aufnahmemodus kann nicht geéndert
werden.

1 1 Driicken Sie [FUNCTION MENU].
2 Wahlen Sie “Video kopieren” aus und
driicken Sie dann [OK].

2 Stellen Sie die Kopierrichtung ein.
1 Wabhlen Sie “Kopierrichtung” aus und
driicken Sie dann [P] (rechts).
2 Stellen Sie “Quelle” und “Ziel” ein.
3 Dricken Sie [d].

Kopieren

1 Kopertichiung lawele  J[HOD ]
b

o Kopiermodus

-
Liste erstellen

v
Kopie starten

o B Wahlen Sie die Kopierrichtung.

Beim Kopieren eines Tiels von
Festplatte auf USB HDD wird der
Titel in der Liste nach dem
Kopiervorgang von der Festpiatte
geloscht
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Kopieren des Videos

Kopieren von Titeln

3 Tragen Sie die zu kopierenden Titel ein. 4 \Wihlen Sie “Kopie starten” aus und driicken
1 Wahlen Sie “Liste erstellen” aus und Sie dann [OK].
dricken Sie dann [P] (rechts). . e . .
5 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann

2 Wahlen Sie “Neues Element” aus und

. . OK].
driicken Sie dann [OK]. [OKI
3 Wahlen Sie den Titel aus und driicken Sie
die gelbe Taste. So I6schen Sie alle eingetragenen
Wiederholen Sie diesen Schritt, um Titel Kopiereinstellungen und -listen
auszuwahlen. Nach der Durchflihrung von Schritt 1
zB. 1 Wabhlen Sie “Alles abbrechen” aus und
ite rsielon Gruppierte T driicken Sie dann [OK].
Datum  Sender Zeit Titelname Titel A 1 “ » I H
@ﬁ e 2 Wahlen Sie “Ja” aus und dricken Sie dann
01.01] O00O0 15:00| Birds 1‘ [O K]
Zot | 9:00 0201] OO00 9:30] World news 1) .
Aufnahmezeit 03.01] OOOO 10:00| Football 1
30(DR) 03.01] OO0O0 18:30| House dog 1|
Grofle 1360 M8 0401 OO00 | 200[ Hunting 1
G501 0000 | 1510 vame : ()
G 0005 sl e 1 + Verschlisselte Titel (f=g]) kénnen nicht kopiert werden.
Seite 001/003 Seite + [A]
o & o o o O (=31

« Titel der in Gruppen zusammengefassten Titel und sonstige

* Andern der Listenansicht oder Titel kdnnen nicht gleichzeitig registriert werden.

Anzeigen der Titel-Informationen

1 Driicken Sie [OPTION].

2 Wahlen Sie das Element aus und
driicken Sie dann [OK].

(B

+ Die Titel werden in der Reihenfolge der
Kopierliste kopiert. Wenn Sie die Reihenfolge
genau bestimmen mochten, editieren Sie die
Kopierliste nach der Auswahl der Titel.
(= 53, Editieren der Kopierliste)

4 Dricken Sie [OK].
5 Dricken Sie [«].

DatengrofRe der ausgewahlten Titel

Sp.ple if Zi — m
st woo —  GroBe:

ou.| Bemert | samed, 1A GroRe der auf dem
Kopierziel
aufgenommenen
Daten

Seite U1/01
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Kopieren des Videos

Editieren der Kopierliste Bildschirmsymbole
1 Wabhlen Sie den Titel nach der Durchfiihrung
von Schritt 3 aus (= 52). }Xﬂ Nicht kopierfahige Titel
Kapieren N (NTSC) Miteinem anderen Codiersystem
Sp.platz auf Ziel-Lw.. OOOO MB als dem des Gerats
Kopierrichtung Grée: OO OO MB(50% ) E (PAL)
1 oo — uss iop Ne_Grote Tiel f Titel
oo 01 0300RE% OOOO 4 aurgenommener litel.
i Bt SowantT « Titel, die diese Markierungen
Liste erstellen . . .
s 2 anzeigen, kénnen nicht
. U ausgewahlt werden.
Kopie starten Seite 01/01
@?TVQUPUCV Kopierliste erstellen.

Uber andere Bildschirm-Symbole

2 Driicken Sie [OPTION].
Beziehen Sie sich auf “Bildschirmsymbole”.

3 Wahlen Sie das Element aus und driicken Sie
dann [OK]. (=37)
Alles I6schen:

Alle Titel, die zum Kopieren markiert wurden,
werden geloscht.

Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

Hinzufiigen:

Der Kopierliste werden neue Optionen

hinzugefugt.

1 Wabhlen Sie die Titel mit der gelben Taste
aus.

2 Dricken Sie [OK].

Loschen:

Die gewahlten Titel werden geldscht.

» Wahlen Sie den Titel aus und drlicken Sie
die gelbe Taste vor Schritt 2.
Wiederholen Sie diesen Schritt, um Titel
auszuwahlen.

Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann

[OK].

Bewegen:

Andern Sie die Reihenfolge der Elemente in

der Kopierliste.

» Wahlen Sie vor Schritt 2 den zu
verschiebenden Titel.

Wahlen Sie das Ziel aus und driicken Sie

dann [OK].

Ll

» Beim Kopieren mit Normalgeschwindigkeit andert sich die
GesamtgroRe der Daten je nach Aufnahmemodus.

+ Die angezeigte gesamte DatengrofRe kann groRer sein als
die Summe der DatengréRen aller registrierten Elemente.

VQT4Ws1 53



Fotos und Musik

Wiedergabe von Fotos

e (s & A

USB-HDD
* nur “Fur Datendateien (= 8)”

* Um 3D-Fotos wiederzugeben (MPO), muss
dieses Gerat an einen zu Full HD 3D
kompatiblen Fernseher angeschlossen
werden.

1
1 Driicken Sie [FUNCTION MENU].
2 Wahlen Sie “Bild” in “Inhalte auf

1 Setzen Sie das Medium ein oder
schlieBen Sie es an.

Der MenUbildschirm erscheint. (= 40)

2 Waihlen Sie “Bilder anzeigen” aus und
driicken Sie dann [OK].

2 Wihlen Sie den Ordner aus und driicken
Sie dann [OK].

z.B.
Register

o207 T
]

o [0 Kloder St 0002002
@ oomon
= e

* Auswahl des Registers
Driicken Sie [«, P>].

* Diashow starten
Beziehen Sie sich auf
“Diashow-Einstellungen”. (= 55)

* Umschalten zum Kalenderbildschirm
Driicken Sie [PAUSE 11].

3 Wihlen Sie das Foto und driicken Sie
dann [OK].
* Driicken Sie [, »], um das vorherige
oder nachste Foto anzuzeigen.

HDD” aus und driicken Sie dann [OK].

Verlassen des Kalender-Bildschirms
Driicken Sie [PAUSE 1.

LY

« Sind viele Dateien und/oder Ordner vorhanden, kénnen

einige Dateien mdglicherweise nicht angezeigt oder
wiedergegeben werden. (= 101)

Bildmenu-Bildschirm

z.B. [HDD]

Bidmens  @HOD

5032013 T

il
Lk
o (O] Kalender Seite 000210002 Selle+ EH
Seite
[} 1 Diashow [ Auswitlen 3 Kopi

Ordner

 Auf die Festplatte (= 57) importierte Fotos
werden unter Verwendung von Verzeichnissen
verwaltet.
Verzeichnisse und Fotos kénnen durch
Betatigen von [OPTION] bearbeitet werden.
(= 56)

Bildschirmsymbole

3D-Fotos (MPO) werden automatisch
3D sortiert. Wahlen Sie dieses Register
(Register) fur die Wiedergabe in 3D. (Bei
Auswahl von anderen Registern
erfolgt die Wiedergabe in 2D.)

B Geschiitztes Foto

Neues Foto, das gespeichert und
nicht angezeigt wurde

tal
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Option fiir die Wiedergabe von Fotos Diashow-Einstellungen

1 Auf dem Bildmen(-Bildschirm:

1
2

Wahrend der Anzeige eines Fotos:
Driicken Sie [OPTION].

Wahlen Sie die Option aus und driicken Sie dann
[OK].

Bildschirmformat

Sie kénnen den Bildschirmmodus éndern. (= 88)

Graph. Anzeigestufe

Sie kénnen die 3D-Position der Bildschirmanzeige,
usw. wahrend der Wiedergabe von 3D-Fotos
andern.

Bildmenii

* Diashow starten
Sie kdnnen eine Diashow starten.

¢ RECHTS drehen/LINKS drehen
z.B.

Ll

« Die Bildinformationen gedrehter Bilder kénnen je
nach Medium nicht gespeichert werden.

« Diese Funktion ist wahrend der Wiedergabe von
3D-Fotos nicht verfligbar.

* Information
Die Informationen (Aufnahmedatum, usw.) werden
angezeigt.

¢ Hintergrund
Ein einmal gezeigtes Foto wird als mdglicher
Hintergrund fiir den FUNCTION MENU Bildschirm
gespeichert. (= 23)

Fotos und Musik

Driicken Sie die griine Taste.

Diashow
| Diashow starten
Intervall Normal
Ubergangseffekt Ausblenden
Endlos-Play Ein
Musikauswahl Keine Hintergrundmusik
Hintergrundmusik Keine Liste |
Zufallige HGM Aus
270K
J v[> ORETURN

2 Wahlen Sie die Option aus und driicken Sie dann

[OK].
Diashow starten
Sie kdnnen eine Diashow starten.

Intervall
Sie kénnen die Zeit bis zur Anzeige des néchsten
Fotos einrichten.

Ubergangseffekt*
Der Effekt fur das als nachstes anzuzeigende Foto
kann eingerichtet werden.

Endlos-Play
Sie kdnnen eine wiederholte Wiedergabe einstellen.

Musikauswahl*
Sie kdnnen eine Hintergrundmusik wahlen (von
HDD oder USB).

Hintergrundmusik*
Sie kdnnen eine Hintergrundmusik von HDD
(Favoriten oder Wiedergabelisten) oder USB
(Verzeichnis) wahlen.

Zufallige HGM*
Sie kénnen die HGM (Hintergrundmusik) in zufalliger
Reihenfolge wiedergeben.

*  Diese Funktion ist wahrend der Wiedergabe von
3D-Fotos nicht verfligbar.

So halten Sie die Diashow an

Driicken Sie [PAUSE I1].

* Driicken [PAUSE 1] erneut, um den Vorgang neu zu
starten.

So stoppen Sie die Diashow

Driicken Sie [RETURN 3].
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Fotos und Musik

Bearbeiten von Fotos

1

2

56

Auf dem Bildschirm Bildmen:

z.B.:

Bidmend  @HOD

T wEEn 7
1 Y E— H

o [T0] rter St 020002
@ comn

= 1 Disshow

0 Awswatien [ Kopieren

Editieren des Ordners:
Wahlen Sie den Ordner aus.

Editieren des Fotos:

1 Wahlen Sie den Ordner aus und driicken
Sie dann [OK].

2 Wahlen Sie das zu bearbeitende Foto.

¢ Auswahl von mehreren Ordnern oder
Fotos
Driicken Sie zur Auswahl des Ordners oder
Fotos die gelbe Taste.
Ein Hakchen wird angezeigt. Wiederholen
Sie diesen Schritt.
« Driicken Sie die gelbe Taste erneut, um

die Auswahl aufzuheben.

Driicken Sie [OPTION].
* Die wahlbaren Optionen andern sich je
nach Medium und Dateityp.

VQT4Wsa1

3  wihlen Sie die Option aus und driicken Sie

dann [OK].

Ordnernamen eingeben
Beziehen Sie sich auf “Text eingeben”.
(= 87)

Ordner zusammenlegen
Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

Ordner lI6schen

Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

Bilder verschieben

Wahlen Sie “In neuen Ordner verschieben”

oder “In anderen Ordner verschieben” aus,

driicken Sie dann [OK].

« Richten Sie bei Auswahl von “In anderen
Ordner verschieben” ein Zielverzeichnis
ein.

Bild I6schen
Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

Aufnahme schiitzen

Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann

[OKI.

wird angezeigt, wenn der Léschschutz

eingestellt ist.

» Auch wenn der Léschschutz eingestellt ist,
kann das Album unter Umstéanden mit
einem anderen Gerat geldscht werden.

Schutz aufheben

Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

Bilder fiir Musik

Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].



Kopieren von Fotos

&= Ml [ /4

USB-HDD SB USB
* nur “Far Datendateien (= 8)” (JPEG, MPO)

Auswahl und Kopieren der Fotos

— [sD]
— [HDD]

1  Auf dem Bildschirm Bildmenii:
Kopieren des Ordners:
Wahlen Sie Ordner aus und driicken Sie die
blaue Taste.

Kopieren des Fotos:

1 Wabhlen Sie den Ordner aus und driicken
Sie dann [OK].

2 Wahlen Sie die zu kopierenden Fotos und
driicken Sie dann die blaue Taste.

* Auswahl von mehreren Ordnern oder
Fotos
Driicken Sie zur Auswahl des Ordners oder
Fotos die gelbe Taste.
Ein Hakchen wird angezeigt. Wiederholen
Sie diesen Schritt.
« Drucken Sie die gelbe Taste erneut, um

die Auswahl aufzuheben.

2 Wishlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].
Der Kopiervorgang beginnt.

So stoppen Sie den Kopiervorgang

Halten Sie [RETURN &] 3 Sekunden lang
gedriickt.

L

» Der Name der kopierten Fotos wird geandert.

» Wenn die Anzahl der zu kopierenden Dateien/Ordner das
Maximum (= 101) Uberschreitet, wird der Kopiervorgang
vorzeitig abgebrochen.

Fotos und Musik

Automatisches Kopieren

-

Neu hinzugefligte Fotos werden automatisch auf
die Festplatte kopiert.

1  Setzen Sie das Medium ein.
Der Menubildschirm erscheint. (= 40)

2 Wahlen Sie “Kopiere neue Bilder” aus und
driicken Sie dann [OK].
z.B.

Kopiere neue Bilder

D sDKarte => & HOD

Kopieren beginnen ?

[ Ja ] Nein

o0k
D)o rervmn

3 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].
Der Kopiervorgang beginnt.

4 Wahlen Sie nach dem Ende des
Kopiervorgangs “Ja” oder “Nein” aus,
driicken Sie dann [OK].

So stoppen Sie den Kopiervorgang

Halten Sie [RETURN &] 3 Sekunden lang
gedriickt.

[

Fotos ohne Aufnahmedatum werden nach dem
Erstellungsdatums klassifiziert.

Wenn der Platz auf dem Ziellaufwerk nicht ausreicht oder
die Anzahl der zu kopierenden Dateien/Ordner das
Maximum (=> 101) Uberschreitet, wird das Kopieren
vorzeitig abgebrochen.

Der Name der kopierten Fotos wird geéndert.

57
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Fotos und Musik

Vﬁedergabe von Musik

m‘gx F Kopieren von Musik (MP3) auf die
UsBDD  USB Festplatte

* nur “Fur Datendateien (= 8)” (MP3) N

1 Ssetzen Sie das Medium ein oder Nach der Durchfiihrung der Schritte 1-2 (=> links)

schlieBen Sie es an.
Der Menubildschirm erscheint. (= 40)

2 Wihlen Sie “Spiele / Kobi 2 Wabhlen Sie “Kopieren” aus und driicken Sie
dhlen Sie “Spiele / Kopiere dann [OK].

MP3-Musik” aus und driicken Sie dann

1 Driicken Sie die blaue Taste.

[OK].
Die Wiedergabe beginnt. So stoppen Sie den Kopiervorgang
» Suchen eines Ordners mit Hilfe der Halten Sie [RETURN &] 3 Sekunden lang
Baumanzeige gedriickt.
1 Dricken Sie [OPTION].
2 Wabhlen Sie “Verzeichnis wahlen” aus [mm]
und driicken Sie dann [OK]. « Wihrend des Kopierens kénnen keine weiteren Tétigkeiten
3 Wahlen Sie den Ordner aus und ausgefiihrt werden. Timer-Aufnahmen werden nicht
driicken Sie dann [OK]. fortgesetzt.
« Es werden alle Tracks in dem Ordner kopiert.
Um andere Musik (Track) wiederzugeben « In einem Vorgang auf die Festplatte aufgenommene Tracks
. . i . . i werden als ein Album behandelt.
Wahlen Sie die Option aus und driicken Sie dann
[OK].
Musikmenii Titelliste
<> USB (MP3)
0000
Nr. Titelname
)_0001_ 0000
00020000
0003|0000
00040000
0005|0000
L

+ Der Titel/Kiinstlername wird angezeigt, wenn die
Information im Tag ID3 der MP3-Datei enthalten ist.
* Wenn eine MP3-Datei sehr viele Fotodaten usw. enthalt, ist
- die Wiedergabe unter Umsténden nicht méglich.
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Fotos und Musik

Wiedergabe der auf Festplatte Wiedergabelisten
aufgenommenen Musik

1 Wahlen Sie die Wiedergabeliste aus und
driicken Sie dann [OK].

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU]. 2 Wahlen Sie den Track aus und driicken Sie

d OK].
2 Wahlen Sie “Musik” in “Inhalte auf HDD” aus und ann [OK]

driicken Sie dann [OK].
' Haufig abgespielt

Musikmen(i
8 HDD Titel gesamt 53 . . N .
- Die letzten meistgespielten Tracks (bis zu
30 Tracks).
Wahlen Sie den Track aus und driicken Sie dann
K
[OKI
@Dﬂt(ukv QorTioN Auswahlen, um auf Musik zuzugreifen.
"} Zufllige Wiedergabe
3 Wahlen Sie die Option aus und driicken Sie dann
[OK]. Zufallige Wiedergabe aller Tracks.
% Interpret Die Wiedergabe beginnt.

1 Driicken Sie [, »], um den

Anfangsbuchstaben des Kiinstlers

auszuwahlen. Anzeige von Track-Informationen
2 Wahlen Sie den Namen des Kiinstlers aus und  Auf dem Bildschirm Titelliste:

driicken Sie dann [OK]. 1 Wahlen Sie den Track aus und driicken Sie dann

3 Wahlen Sie das Album aus und driicken Sie [OPTION].

dann [OK]. 2 Wahlen Sie “Information” aus und driicken Sie dann
4 Wabhlen Sie den Track aus und driicken Sie [OK].

dann [OK].

Alben

1 Driicken Sie [, »], um den
Anfangsbuchstaben des Albums auszuwahlen.

2 Wahlen Sie das Album aus und driicken Sie
dann [OK].

3 Wahlen Sie den Track aus und driicken Sie
dann [OK].

g/b Favoriten

In “Favoriten” registrierte Tracks.

Wahlen Sie den Track aus und driicken Sie dann
[OK].
* Registrieren eines Tracks in “Favoriten”. (Bis zu
99 Tracks)
Waéhrend der Titelliste-Bildschirm angezeigt
wird:
Wahlen Sie den Track und driicken Sie dann die
grine Taste.
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Fotos und Musik

Wiedergabe von Musik

Bedienungen wahrend der
Musikwiedergabe

Stopp
Driicken Sie [STOP H].

Pause

Driicken Sie [PAUSE 11].
* Durch Driicken von [PLAY/x 1.3 »] kdnnen Sie
die Wiedergabe fortsetzen.

Suchlauf

Driicken Sie [SLOW/SEARCH <«<«] oder

[SLOW/SEARCH »p].

* Durch Driicken von [PLAY/x 1.3 »] kdnnen Sie
die Wiedergabe fortsetzen.

Uberspringen
Driicken Sie [SKIP |<4d] oder [SKIP PP1].

Endlos-Play/Zuféllig

Siehe “Endlos-Play” oder “Zuféllig” im
Basisbetrieb Menl (= 71).

Klang

Siehe “Klang” im Klangeinstellungen Menu

e 72
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Anzeige von Fotos (Bildschirmschoner)

Wahrend der Wiedergabe von Musik kénnen
auch Fotos wiedergegeben werden.

Wahrend der Wiedergabe von Musik
Driicken Sie die rote Taste.

» Auswahl der anzuzeigenden Fotos
Das urspriinglich auf der Festplatte
gespeicherte Original-Foto oder ein mit “Bilder
fur Musik” (=> 56) gespeichertes Verzeichnis
kann gewahlt werden.
(3D-Fotos im Verzeichnis werden in 2D
wiedergegeben.)

1 Wabhrend der Wiedergabe des
Bildschirmschoners
Driicken Sie [OPTION].

2 Wahlen Sie “Bildschirmschonerkonfig.” aus
und dricken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie die Option aus und driicken Sie
dann [OK].
z.B.

Bildschirmschonerkonfig.

Wahlen Sie das Bid bzw, den Bildordner aus,
derim Bildschirmschoner gezeigt werden soll

[ Originalbild |
Bildord:

Beenden des Bildschirmschoners
Driicken Sie [RETURN ®&].

Um die Musik dauerhaft wiederzugeben, auch
wiahrend Automatisches Ausschalten
Beziehen Sie sich auf “Weiter Musik héren, wenn
das TV-Gerat abgeschaltet wird”. (= 70)



Fotos und Mﬂ(

Bearbeiten der Musik/Playliste

=33 Alle Titel Idschen

HDD
] . . ) 1 Wenn der Bestatigungsbildschirm erscheint:
1 Auf dem Bildschirm Musikmend: Wiahlen Sie “Ja” und driicken Sie dann [OK].
Driicken Sie [OPTION]. 2 Wahlen Sie “Léschen” aus und driicken Sie dann
zB. [OK].

Musikmenii
8 HDD

Tiel gesamt 53

B e Album I6schen
@ Aben

Wahlen Sie “Léschen” aus und driicken Sie dann [OK].

(el

& Haufig abgespielt
R zulige Widergabe

ok QOPTION  Auswalen, um auf Musik zuzugreien.
Dorerm

Loéschen

Wabhlen Sie “Léschen” aus und driicken Sie dann [OK].

2 Wahlen Sie die Option aus und driicken Sie dann
[OK].

z.B. wahrend der Auswahl eines Albums

Albumnamen bearbeiten/Titelname bearbeiten/
Interpret bearbeiten/Wiederg.-listenname bearb.

Siehe “Text eingeben” auf Seite 87.
Alle Titel entfernen
Wahlen Sie “Entfernen” aus und driicken Sie dann

+ Die Bearbeitungsvorgange andern sich je nach ~ [OK].
Bildschirm. « Die Tracks selbst werden nicht von der Festplatte
geldscht.

Favoriten leeren/“Haufig abgespielt” leeren

Wahlen Sie “Leeren” aus und driicken Sie dann [OK].
« Die Tracks selbst werden nicht von der Festplatte
geldscht.

Entfernen

Wahlen Sie “Entfernen” aus und driicken Sie dann
[OKI I
« Die Tracks selbst werden nicht von der Festplatte

geldscht.

Zur Wiedergabel. hinzuf.

Sie kénnen l|hre Lieblingsalben und -tracks in
10 voreingestellte Playlisten eintragen.

Wahlen Sie die Playliste aus und driicken Sie dann
[OK].

« Eine neue Playliste kann nicht hinzugefiigt werden.
« Es kénnen héchstens 999 Tracks in jede Playliste
eingetragen werden.
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Netzwerk

Smart Home Networking (DLNA)

Smart Home Networking (DLNA) ermdglicht

lhnen das Ansehen von Inhalten und Sendungen

auf einem Server Uber einen Client, der mit dem
selben Netzwerk verbunden ist.

Dieses Gerat kann sowohl als Server, als auch
als Client, genutzt werden. Bei der Nutzung als
Client kann dieses Gerat zusatzlich als Media
Renderer verwendet werden, und Uber ein
Smartphone, etc. gesteuert werden.

Vorbereitung

* Netzwerkanschluss (= 17, 20)

» Nehmen Sie die Einstellungen des
Home-Netzwerks fiir das zu DLNA kompatible
Gerat vor.

Weitere Informationen erhalten Sie auf der
folgenden Website und in den
Bedienungsanleitungen der entsprechenden
Geréte.
http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Nur auf Englisch.)

L1y

Manche Videos oder Sendungen kénnen je nach dem zu
DLNA (Client) kompatiblen Gerat, dem Zustand dieses
Gerats oder dem Dateityp nicht wiedergegeben werden.
Vergewissern Sie sich, dass der Router fiir Inr Netz tber
ein entsprechendes Sicherheitssystem verfiigt und
unbefugte Zugriffe unterbindet.
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Nutzung dieses Gerates als Server

Sie kénnen von diesem Gerat (TV-Streaming in
mehreren Raumen) empfangene Sendungen
sowie Videos und Fotos, die auf der Festplatte
dieses Gerats gespeichert sind, auf zu DLNA
(Client) kompatiblen Geraten wiedergeben.

D¢

]
DLNA-kompatibles
Gerat (Client)

Dieses Gerat (Server)
Fir Einzelheiten bezlglich des Anschlusses und
des Betriebs der Uber das Netzwerk
angeschlossenen Gerate lesen Sie die
entsprechenden Betriebsanleitungen.

*  Zur DLNA-Funktion kompatible Software sollte
installiert sein.

Vorbereitung

* Nehmen Sie, wenn die DLNA (Server)-Funktion
deaktiviert ist, die Einstellungen vor. (= 73, 83,
Heimnetzwerkeinstellungen)

1 Bedienen Sie das Wiedergabegerat (Client)
zur Anzeige der Inhalte auf diesem Gerat.
* Nehmen Sie auf die entsprechenden
Bedienungsanleitungen Bezug.

2 Wahlen Sie die Option aus und driicken Sie
dann [OK].

[

Die Titel mit von den Sendern gesendeten Signalen fiir
Zugriffsbeschréankungen (z.B. Kopierbeschrankungen) sind
fur diese Funktion nicht verfligbar.

Sie kdnnen keine Musik liber das Wiedergabegerat (Client)
abspielen.

Das DLNA kompatible Gerat, das mit diesem Gerat
verbunden werden soll, sollte an denselben Hub oder
Breitbandrouter wie dieses Gerat angeschlossen werden.
Dateien, die sich nicht auf der Festplatte befinden, kénnen
nicht wiedergegeben werden.

Die Wiedergabe von 3D-Videos, die auf diesem Gerat
aufgenommen wurden, funktioniert u.U. nicht richtig.

Auf dieses Gerat kopierte 3D-Fotos kénnen nicht in 3D
wiedergegeben werden.

Die Bearbeitung ist nicht méglich.



Nutzung dieses Gerats als Client

Sie kdnnen auf einem Medienserver mit
DLNA-Zertifikat (wie einem PC mit Windows 7,

etc.) gespeicherte Videos, Fotos und Musik teilen.

o = Vaw
o
Dieses Gerét (Client) DLNA-kompatibles Geréat
(Server)

1 Driicken Sie [FUNCTION MENUI].

2 \Wahlen Sie “DLNA-Client” in “Heimnetzwerk”
aus und driicken Sie dann [OK].
Eine Liste der Uber das Netzwerk
angeschlossenen Gerate wird angezeigt.
* Diese Liste kann durch Betatigen der roten
Taste aktualisiert werden.

3 Wahlen Sie das Gerat aus und driicken Sie
dann [OK].

4 Winhlen Sie das Element aus und driicken

Sie dann [OK].

» Der Menuaufbau ist je nach dem Gerat
unterschiedlich. Wahlen Sie die Inhalte
durch Wiederholung des Vorgangs aus.

+ Je nach den Inhalten kénnen komfortable
Funktionen durch Betatigen von [OPTION]
benutzt werden.

» Bedienfeld
Bedienfeld wird nach dem Start der
Wiedergabe angezeigt.

Die Bedienung kann mit [A, V¥, <, ],

[OK] und [EXIT ®] vorgenommen werden.

« Driicken Sie [OK], wenn das Bedienfeld
nicht angezeigt wird.

» (Wahrend der Wiedergabe eines Videos
oder Fotos) Driicken Sie [RETURN @],
um das Bedienfeld zu verbergen.

Netzwerk

(A

Sie kénnten nicht in der Lage sein, das Bedienfeld zu
verwenden, auch wenn Sie ein DLNA kompatibles Gerat
von Panasonic verwenden.

Je nach den Inhalten und der angeschlossenen Ausriistung
ist die Wiedergabe unter Umstanden nicht mdglich.

Die Wiedergabeliste von Windows Media® Player kann nur
Inhalte wiedergeben, die in den Bibliotheken gespeichert
sind.

Wahrend der Wiedergabe eines 3D-Programms kénnen
Sie “3D-Einstellungen” nicht andern. (= 44)

In Grau auf der Anzeige angezeigte Positionen kdnnen
nicht von diesem Gerat wiedergegeben werden.

Je nach Leistung des angeschlossenen PC konnten Bilder
des Videos wahrend der Wiedergabe ausgelassen werden
oder das Video wird Uberhaupt nicht wiedergegeben.

(= 95)

63

VQT4Wa1




Netzwerk

Smart Home Networking (DLNA)

Wiedergabefihige Inhalte

Wenn dieses Gerat als DLNA-Client funktioniert,
konnen die folgenden Inhalte wiedergegeben werden.

Video
Container Video-Codec | Audio-Codec D B(?ISp'e.l der
ateierweiterung
Aufgenommene |MPEG2 Dolby® Digital |.mpg
Programme Linear PCM .mpeg
(XP/SP/LP/
EP/FR)*1.2
Aufgenommene |MPEG2 MPEG .m2ts
Programme H.264 HE-AAC ts
(DRIHG/HX/ Dolby® Digital
HE/HL/HM)*1.2
AVCHD*1 H.264 Dolby® Digital |.mts
MP4 H.264 AAC .mp4
MPEG2 MPEG2 Dolby® Digital |.mpg
Linear PCM .mpeg
Xvid H.264 MP3 .avi
Dolby® Digital
MKV H.264 AAC-LC .mkv
MP3
Dolby® Digital
PCM
Vorbis
FLAC

*1 Nur wenn der Server ein weiterer DIGA ist.
*2 Aufnahmemodus im Panasonic Blu-ray
Disc-Recorder

Foto
Format Beispiel der Dateierweiterung

JPEG .jpg
MPO*3 .mpo
*3 Nur 2D-Wiedergabe.
Audio

Audio-Codec Beispiel der Dateierweiterung
MP3 .mp3
WAV .wav
AAC .mda
WMA .wma
FLAC flac
Linear PCM -

+ Je nach Server kdnnen andere als die oben
genannten Inhalte wiedergegeben werden.
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Nutzung dieses Gerats als Media

Renderer

Dieses Gerét funktioniert als Media Renderer, was es
lhnen ermdglicht, die Inhalte durch die Bedienung
eines Digital Media Controllers (ein Smartphone, etc.)
auf einem DLNA-Server wiederzugeben.

Mogliche Anwendungen:

Dieses Gerat
(Media Renderer)

Controller*

ry

.
P N Server

+

Dieses Gerat
(Media Renderer)

Controller

* Digital Media Controller-kompatible Software
sollte installiert sein.

Die folgenden Schritte sind notwendig, um dieses
Gerat als Media Renderer zu verwenden.
1  Driicken Sie [FUNCTION MENU].

2 Wahlen Sie “Media Renderer” in “Heimnetzwerk”
aus und driicken Sie dann [OK].

3 Bedienen Sie das zu Digital Media Controller
kompatible Gerat.

Verlassen des Heimnetzwerk (Media
Renderer)-Bildschirms

Driicken Sie [RETURN &].

LY

« Je nach den Inhalten und der angeschlossenen Ausriistung
ist die Wiedergabe unter Umsténden nicht maoglich.

In Grau auf der Anzeige angezeigte Positionen kénnen nicht
von diesem Geréat wiedergegeben werden.

Dieses Gerat kann nur tber das angeschlossene Gerat
wiedergeben, wenn es mit dem Digital Media Controller
bedient wird.

Je nach Leistung des angeschlossenen PC kdnnten Bilder
des Videos wahrend der Wiedergabe ausgelassen werden
oder das Video wird Uiberhaupt nicht wiedergegeben. (= 95)

.

.



Verwendung des Smart Home
Networking (DLNA) mit Wi-Fi Direct™

Wi-Fi Direct ist ein Standard, der es Wireless LAN
Geraten ermdglicht, untereinander, ohne WLAN
Router, Daten auszutauschen.

Dieses Gerat kann vorliibergehend und
unabhangig vom Netzwerkanschluss und den
Einstellungen dieses Gerates wireless und direkt
an ein anderes, DLNA-kompatibles Gerat
angeschlossen werden.

@ %

Dieses Gerat

Wi-Fi Direct-kompatibles Gerat

Vorlibergehender Anschluss

1 Driicken Sie [FUNCTION MENUI].

Wahlen Sie “Wi-Fi Direct” in “Heimnetzwerk”
aus und driicken Sie dann [OK].

3  Wwahlen Sie die Option aus und dricken Sie
dann [OK].

» Konfigurieren Sie das anzuschlieRende
Geréat, so dass eine Wi-Fi
Direct-Verbindung hergestellt werden kann.
Detaillierte Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
anzuschlieBenden Gerat.

4 \Wahlen Sie das anzuschlieRende Gerét und
betatigen Sie dann [OK].

* Wird das anzuschlielende Gerat nicht
angezeigt, wechseln Sie die
Anschlussmethode durch Betatigen der
grunen Taste.

5 Bei Auswahl von “DLNA-Client”:
Fahren Sie mit Schritt 4 auf Seite 63 fort.
Bei Auswahl von “DLNA-Server”:
Bedienen Sie das Wiedergabegerat (Client).

Bei Auswahl von “Media Renderer”:
Verwenden Sie den Digital Media Controller.

Netzwerk

Wenn keine Gerate gefunden werden

Wi Direct-Verbindung

Geréit wurde nicht gefunden

Stellen Sie zum Verbinden eines Wi-Fi Direct-
kompatiblen Gerates sicher, dass im zu koppelnden
Geréit der entsprechende Verbindungsmodus eingestellt
ist. Wahlen Sie anschiiefiend "Emeut suchen’.

Wahlen Sie bitte “Weiter", um ein mit
Wi-Fi Direct inkompatibles Gerat zu verbinden.

Emeut suchen

Weter

N

Wenn das entsprechende Gerat auch nach einem
Suchlauf nicht gefunden wird, wahlen Sie “Weiter”

und wechseln Sie die Anschlussmethode.

Wi-Fi Direct-Verbindung

Wahlen Sie bitte die Verbindungsmethode. Driicken Sie
die ROTE Taste, um den drahtiosen Typ zur
Verbindung mit dem Pairing-Gerit zu &ndem

Driicken Sie zum Beenden auf RETURN.

Aktuell 802.11n/g/b (2.4GHz)
[] Drahtioser Typ [ e

ok
Dorervm

Wahlen Sie die Anschlussmethode entsprechend

dem anzuschlieRenden Geréat.

Verwenden von Miracast™

Sie kdnnen den Inhalt, den Sie auf einem zu

Miracast kompatiblem Smartphone, etc. ansehen,

auf dem groRen Bildschirm Ihres Fernsehers
geniellen.

» Kompatibel zu Android™-Geraten, Ver. 4.2 und

hoher sowie Miracast-zertifiziert.

Fur Informationen, ob das Smartphone, etc.
Miracast unterstitzt, kontaktieren Sie den
Geréatehersteller.

Miracast-kompatibles
Gerat

Dieses Gerat

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU].

Y

2 Wahlen Sie “Miracast” in “Heimnetzwerk”
aus und driicken Sie dann [OK].

3 Bedienen Sie das zu Miracast kompatible

Geréat.

SchlieBen von Miracast
Driicken Sie [EXIT ®].
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Netzwerk

Verwendung von Netzwerkdiensten

Die Netzwerkdienste ermdglichen den Zugriff auf
besondere, von Panasonic unterstitzte
Internetseiten, und die Nutzung von Inhalten des
Internet, wie beispielsweise Fotos und Videos.

XXXX
XXXX m

000K

—©)

z.B.

Home-Bildschirm der Netzwerkdienste
* Die Abbildungen dienen der Anschauung, Inhalte
kénnen sich ohne Voranklindigung éndern.

Vorbereitung
* Netzwerkanschluss (= 17, 20)

Ausfiihren einer Videokommunikation (z.B.

Skype™)

+ Verbinden Sie dieses Gerat mit der optionalen
Kamera (TY-CC20W oder TY-CC10W).
Je nach Gebiet ist diese optionale Kamera unter
Umstanden nicht erhaltlich. Wenden Sie sich zur
Beratung bitte an lhren lokalen Panasonic-Handler.

z.B.

DIGITAL AUDIO OU
(PCM/BITSTREAM)

ﬁ

TY-CC20W oder TY-CC10W

+ Erlauterungen zur Funktionsweise finden Sie auf:
http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Diese Seite steht nur auf Englisch zur Verfligung.)
» Wenn dieses Gerat eingehende Anrufe, etc.
empfangt, erscheint “NEW MESSAGE” auf dem
Display des Gerats.

« Kann nicht wahrend der Aufnahme, eines

Kopiervorgangs oder dem Ausfiihren von Wi-Fi
Direct verwendet werden.

66  vatawsi

1  Driicken Sie [INTERNET].

Die Meldung wird angezeigt. Lesen Sie diese

sorgfaltig durch und driicken Sie dann [OK].

« Die Funktion zur Videokommunikation kann
direkt mit der Taste [ ] aufgerufen werden.

2 Wahlen Sie einen Dienst aus und driicken Sie
dann [OK].
 Bedientasten:
[A, ¥V, < »], [OK], [RETURN 3],
Farbtasten und Zifferntasten.

Beenden
Driicken Sie [EXIT &].

« Einige Funktionen dieser Website sind mdglicherweise nicht
im Browser dieses Gerats verfligbar.

In den folgenden Fallen sind die Einstellungen unter
Verwendung von “Einstellungen fiir Netzwerkdienst” méglich
(= 73, 82)

- Bei Einschrénkung des Gebrauchs der Netzwerkdienste.

- Wenn der Ton verzerrt ist.

Wenn Sie einen langsamen Internetanschluss verwenden,
kénnte das Video nicht korrekt wiedergegeben werden. Es
wird ein Hochgeschwindigkeits-Internetservice mit
mindestens 6 Mbps empfohlen.

Aktualisieren Sie die Software (Firmware), wenn ein Hinweis zur
Software (Firmware)-Update auf dem Bildschirm angezeigt wird.
Wenn die Software (Firmware) nicht aktualisiert wird, kénnen Sie
die Funktion Netzwerkdienste nicht nutzen.

Die Netzwerkdienste werden von den entsprechenden
Anbietern betrieben. Ein solcher Dienst kann ohne vorherigen
Hinweis dauerhaft oder voriibergehend eingestellt werden.
Deshalb tibernimmt Panasonic keine Gewahrleistung fiir die
Inhalte oder Kontinuitét der Dienste.

Alle Funktionen der Internetseiten oder des Dienstinhaltes
konnten nicht verfiigbar sein.

Einige Inhalte kdnnten fir manche Zuschauer ungeeignet sein.
Einige Inhalte der Netzwerkdienste sind unter Umsténden nur
flir bestimmte Lander verfligbar und werden nur in
bestimmten Sprachen présentiert.

Das Starten einer Timer-Aufnahme beendet den Netzwerkdienst.

.



Mit anderen Geréten

Kopieren von HD-Video (AVCHD)

U@JHD% SP USB - %D% 3 Wahlen Sie den Titel aus und driicken Sie
Videokamera, usw. die gelbe Taste.

Ein Hakchen wird angezeigt. Wiederholen

* nur “Far Datendateien (= 8)” Sie diesen Schritt

Dieses Gerit kann keine Titel von der
; - . z.B.
Festplatte auf das Speichermedium kopieren.

. . . - . . . Kopiere AVCHD-Video Sp.platz auf Ziel-Lw.:
Seien Sie beim Léschen des Originaltitels auf Ds s SHon <o e
dem Medium vorsichtig. Ar._ Sender

. . Iy Zeit  9:00 @ AVCHD

z.B. Anschlieken an die Panasonic-Videokamera ‘Aufnahmezeit /, AVCHD
030 003] AVCHD

GroRe 200 MB 004] AVCHD

« Driicken Sie die gelbe Taste erneut, um die
Auswahl aufzuheben.
(Alle Aufnahmen eines Tages werden als
ein Titel gespeichert.)

== 5V 500mA

USB-Anschlusskabel 4 Driicken Sie [OK]
(Sonderzubehor) '
5 Wahlen Sie “Start” aus und driicken Sie dann
1 SchlieRen Sie die Videokamera an oder [OK].
setzen Sie das Medium ein. « Der Kopierstart kénnte einen Moment
* Bereiten Sie die Videokamera fiir die dauern.

Datenubertragung vor.

Der Menlbildschirm erscheint. (= 40)

So stoppen Sie den Kopiervorgang

2 \Wahlen Sie “Kopiere AVCHD-Video” aus und Halten Sie [RETURN &S] 3 Sekunden lang
dricken Sie dann [OK]. gedriickt.

L

« Das Originaldatei muss im AVCHD Format vorliegen.
Wenn Sie ein Panasonic-Produkt mit einem
USB-Anschlusskabel anschlieRen, kdnnte der
Einstellbildschirm auf dem angeschlossenen Gerat
angezeigt werden. Details finden Sie in der Anleitung des
angeschlossenen Gerats.

Ein AVCHD-Titel mit Gber 100 Szenen wird nach jeder 99.
Szene in Titel unterteilt und kopiert.

Bildschirmsymbole -

N (NTSC) Mit einem anderen Codiersystem als
& (PAL) dfem des Gerats aufgenommener
Titel.
« Titel, die diese Markierungen
anzeigen, kdnnen nicht ausgewahlt
werden.
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Mit anderen Geréten

Registrierung einer externen Festplatte (USB HDD)

USB-HDD

* nur “Far aufgenommene Titel (= 8)”

Wenn Sie aufgenommene Titel auf eine USB
HDD verschieben mdchten, muss die USB HDD
zunachst auf dieses Gerat registriert werden.

Einschrankungsinformationen

» Eine USB HDD mit einer Kapazitat von weniger
als 160 GB kann nicht verwendet werden.

* Die Registrierung einer USB HDD formatiert die
USB HDD, und alle darauf enthaltenen Inhalte
werden geldscht.

+ Auf diesem Gerat kdnnen bis zu acht
USB-Festplatten registriert werden.

* Registrierte USB-Festplatten kdnnen nur mit
diesem Gerat verwendet werden.

Externe Festplatte (USB HDD)

Bitte verwenden Sie eine kompatible USB HDD.
Aktuelle Informationen zu kompatiblen
USB-Festplatten finden Sie auf der folgenden
Website.

http://panasonic.jp/support/global/cs/

» Bestimmte nicht kompatible USB-Festplatten

koénnen mit diesem Gerat nicht verwendet werden.

* Wenn ein Problem mit der USB-Festplatte auftritt,
kontaktieren Sie bitte den Geratehersteller.
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Anschluss einer USB HDD

Verbinden Sie dieses Gerét mit einer
optionalen USB HDD.

z.B.

LNE
o DIGITAL AUDIO OUT
1008 (PCM/BITSTREAM)
‘ HOom
= 5

AV OUT

= | OPTICAL

Ruckseite des Gerats

AN
ASET]
ASETX

USB HDD

 Es kann immer nur eine USB HDD (Fur
aufgenommene Titel, @ 8) angeschlossen werden.

« SchlieRen Sie keine zusatzlichen Festplatten
Gber einen USB-Hub an.

« Details zur Anschlussmethode finden Sie in der
mit der USB HDD mitgelieferten Anleitung.

Entfernen der USB HDD

Bitte verwenden Sie zum Entfernen das folgende
Verfahren.

Ein Entfernen ohne die Einhaltung dieses Verfahrens
kann zum Verlust von aufgezeichneten Daten aus
der USB HDD oder der internen Festplatte fiihren.

1 Driicken Sie [FUNCTION MENUI].

2 Wahlen Sie “Grundeinstellungen” in
“Einstellungen” aus und driicken Sie dann [OK].

3 Wihlen Sie “USB HDD-Einstellungen” in
“HDD / USB HDD” aus und driicken Sie dann
[OK].

4 Wabhlen Sie “USB HDD trennen” aus und
driicken Sie dann [OK].

3]

Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann [OK].

(<)

Entfernen Sie die USB HDD von diesem Gerat.



Mit anderen Geréaten

Registrierung der USB HDD Aufheben aller USB HDD-Registrierungen

Beziehen Sie sich auf “Alle USB

* Wenn der Registrierungsbildschirm beim HDD-Registrierungen aufheben”. (= 78)

AnschlieRen der USB HDD erscheint, fahren
Sie mit Schritt 5 fort.

[
1 . . « Wenn Sie eine USB HDD registrieren, werden alle auf der
Driicken Sie [FUNCTION MENU]. USB HDD enthaltenen Daten gelscht.
« Eine Wiedergabe der Inhalte auf der USB HDD, deren
2 \Wahlen Sie “Grundeinstellungen” in Registrierung aufgehoben wurde, ist nicht moglich.
“Einstellungen” aus und driicken Sie dann + Sie kénnen die Anzahl der registrierten USB HDD im
[OK]. DIRECT NAVIGATOR uberpriifen. (= 37)

3  wahlen Sie “USB HDD-Einstellungen” in
“HDD / USB HDD” aus und driicken Sie dann
[OKI.

4 \Wshlen Sie “USB HDD-Registrierung” aus
und driicken Sie dann [OK].

5 Wwahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann

[OK].

» Wenn Sie bereits acht USB-Festplatten
registriert haben, muss mindestens eine
geldéscht werden, um eine neue USB HDD
registrieren zu kénnen.

Der Meldungsbildschirm erscheint:

1 Wabhlen Sie “Ja” aus und driicken Sie
dann [OK].

2 Wahlen Sie die zu entfernende
USB HDD aus und drticken Sie dann
[OK].
Der Bestatigungsbildschirm erscheint.

3 Wabhlen Sie “Ja” aus und driicken Sie
dann [OK].

6 Wenn die Registrierung abgeschlossen ist,
erscheint der Meldungsbildschirm.
Dricken Sie [OK].

7 Der Bestatigungsbildschirm erscheint.
Driicken Sie [OK].
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Vorteilhafte Funktionen

VIERA Link-Funktionen

Was ist VIERA Link “HDAVI Control”?

VIERA Link “HDAVI Control” ist eine komfortable
Funktion, die die Bedienung dieses Gerats und
eines Panasonic-Fernsehers (VIERA) oder eines
Verstarkers/Receivers miteinander verknlpft. Sie
kénnen diese Funktion nutzen, wenn Sie die
Gerate mit dem HDMI-Kabel verbinden.
Informationen zum angeschlossenen Geréat
finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Automatische Eingangsumschaltung/
Automatisches Einschalten

Wenn folgende Bedienvorgange ausgefiihrt

werden, wird der Eingabekanal des

Fernsehgerats automatisch umgeschaltet und der

Bildschirm dieses Gerats wird angezeigt. Darliber

hinaus schaltet sich der Fernseher automatisch

ein, wenn er ausgeschaltet ist.

- Bei Wiedergabestart an diesem Gerat

- Wenn eine Aktion ausgefuhrt wird, die DIRECT
NAVIGATOR, etc. nutzt

Automatisches Ausschalten

Wenn Sie den Fernseher in den Standby-Modus

schalten, wird dieses Gerat ebenfalls automatisch

in den Standby-Modus gestellt.

* Die Funktion Automatisches Ausschalten ist
beim Aufnehmen, Kopieren, usw. nicht aktiv.

Weiter Musik horen, wenn das TV-Gerat
abgeschaltet wird

Die folgenden Schritte ermdglichen es, dass das
Geréat eingeschaltet bleibt und die Musik
fortwahrend wiedergibt.
Bei direktem Anschluss des Gerats an einen
Verstarker/Empfanger.
1 Wahrend der Musikwiedergabe
Driicken Sie [OPTION].
2 Wahlen Sie “TV ausschalten” aus und driicken
Sie dann [OK].

* Der Klang kénnte einige Sekunden lang
unterbrochen werden, wenn der Strom des
Fernsehers abgeschaltet wird.

» Diese Funktion ist fiir Fernsehgerate verfligbar,
die “HDAVI Control 2" oder hdher unterstiitzen.
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PAUSE LIVE TV

Sie kénnen dieses Gerat mit der Fernbedienung

des Fernsehers bedienen.

Beziehen Sie sich auf “PAUSE LIVE TV”. (= 28)

« Diese Funktion ist fiir Fernsehgerate verfligbar,
die “HDAVI Control 3” oder héher unterstitzen.

TV-Direktaufnahme

Mit Hilfe dieser Funktion kdnnen Sie sofort die

Aufnahme des Programms starten, das Sie im

Fernsehen ansehen.

Weitere Informationen finden Sie in der

Bedienungsanleitung des Fernsehers.

« Diese Funktion ist fir Fernsehgerate verfugbar,
die “HDAVI Control 3” oder héher unterstiitzen.

Benutzen der Panasonic TV Fernbedienung

Sie kdnnen dieses Gerat mithilfe der

Fernbedienung des Fernsehers bedienen.

Fur die von Ihnen verwendbaren Tasten siehe

Bedienungsanleitung des Fernsehgerats.

« Diese Funktion ist fiir Fernsehgerate verfligbar,
die “HDAVI Control 2” oder hdher unterstutzen.

« Dieses Gerat unterstitzt die Funktion “HDAVI Control 5”.
“HDAVI Control 5” ist der Standard fiir die zu Panasonics
HDAVI Control kompatible Ausstattung. Dieser Standard ist
zu herkémmlichen Panasonic HDAVI-Geraten kompatibel.
Informationen finden Sie in den entsprechenden
Bedienungsanleitungen der Geréate von anderen
Herstellern, welche die VIERA Link-Funktion unterstiitzen.
VIERA Link “HDAVI Control” ist eine einzigartige
Zusatzfunktion auf der Grundlage der Steuerfunktionen von
HDMI, einer weltweit etablierten Schnittstellennorm, die als
HDMI CEC (Consumer Electronics Control) bezeichnet
wird. Aus diesem Grund ist der einwandfreie Betrieb im
Zusammenhang mit Geraten anderer Hersteller, welche
HDMI CEC unterstiitzen, nicht gewahrleistet.

Je nach Geratezustand funktionieren diese Funktionen
unter Umsténden nicht normal.

Verwenden Sie die mit diesem Gerat mitgelieferte
Fernbedienung, wenn Sie dieses Gerat nicht mithilfe der
Tasten auf der TV-Fernbedienung bedienen kénnen.

Die Bedienung dieses Gerats wird unter Umstanden
unterbrochen, wenn Sie bestimmte Tasten auf der
Fernbedienung des Fernsehgerates driicken.



Wiedergabemenii

Es kénnen verschiedene Bedienvorgange und
Einstellungen wahrend der Wiedergabe von
Videos oder Musik vorgenommen werden, wie
z.B. das Andern der Untertitel- und
Audiosprachen. Die Bild- und Audioqualitat kann
entsprechend lhrer Praferenzen eingestellt
werden.

1 Driicken Sie [OPTION].

2 \Wahlen Sie “Wiederg.-einstell.” im
“Wiedergabemen(” oder “Wiederg.-einstell.”
und driicken Sie dann [OK].

Basisbetrieb

Multi-Audio Audio (Dolby D)
Untertitel-Einstell EN

z.B
»
Ca—

Endlos-Play Aus

L | L Il |

Option Einstellung

3 Wahlen Sie das Menu aus und driicken Sie
dann [OK].

4 \Wshlen Sie die Option aus und driicken Sie
dann [OK].

5 Andern Sie die Einstellung.

Je nach Zustand des Gerats (Wiedergabe, Stopp,
etc.) und der Medieninhalte kénnen bestimmte
Optionen nicht ausgewahlt werden oder die
Effekte funktionieren nicht ordnungsgemang.

So léschen Sie das Wiedergabemenii

Driicken Sie [RETURN @], bis das
Wiedergabemeni erscheint.

Vorteilhafte Funktionen

Basisbetrieb
—Audiospur
Tonspur anzeigen oder andern.
—Multi-Audio
Bei Mehrfachton umschalten.
—Audio-Kanal
Andern Sie den Ton (LR/L/R) wéhrend der
Wiedergabe.
—Untertitel-Einstell.
Schalten Sie den Untertitel ein/aus und andern
Sie je nach Medium die Sprache.
—Sprache Untertitel
Wabhlen Sie bei mehreren Sprachen die
Untertitelsprache.
—Endlos-Play
Wahlen Sie die Option, die Sie wiederholen
maochten.
—2Zufallig
Wabhlen Sie aus, ob Sie die zufallige
Wiedergabe mdchten.
—Video
Die Aufnahmemethode von Original-Videos
erscheint (MPEG-4 AVC etc.).
—Bildschirmformat (= 88)
—Empfang
(Nur bei Verwendung des WLAN:) Der Status
der WLAN Verbindung wird angezeigt.
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Vorteilhafte Funktionen
Wiedergabemenu

Videoeinstellungen
—Bildmodus
Wahlen Sie die Bildqualitat.
—HD-Optimierung
Verringert Stoérungen in Videos. Je héher der
Wert ist, um so weniger Stérungen treten auf.
—Chrominanz-Prozess
Korrigiert die Farbbandbreite, die Sattigung
und den Farbton von Bildern durch Korrektur
der Farbsignale mit einem hohen
Genauigkeitsgrad.
—Super-Auflésung / Detailscharfe
Korrigiert die Scharfe der Bilder. Je héher der
Wert ist, um so scharfer sind die Bilder.
—Luma-Prozess
Korrigiert den Kontrast, die Helligkeit und die
Schwarz-WeiR-Abstufung.
—Progressiv
Auswahl der Umwandlungsmethode fur die
progressive Ausgabe.
* Auto
Erkennt automatisch den Film- und
Videoinhalt und konvertiert diesen
entsprechend.
* Video
Wahlen Sie diese Einstellung aus, wenn der
Inhalt verzerrt ist, wenn “Auto” gewahlt ist.
* Film

Wahlen Sie diese
Einstellung, wenn die Rander
des Films rau oder uneben
sind wahrend “Auto”
ausgewahlt ist. Wenn das Video verzerrt ist,
wie in der lllustration rechts gezeigt, dann
wahlen Sie dennoch “Auto”.
—Zuriicksetzen auf

Standard-Videoeinstellungen

Stellt die Grundeinstellungen des Menis

Videoeinstellungen wieder her.
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Klangeinstellungen
—Klang
* Diese Funktion ist wirksam, wenn “Digital
Audio Ausgang” auf “PCM” eingestellt ist.
(= 79)
Remaster 1/Remaster 2
Der Ton wird naturlicher, indem Sie héhere
Frequenzsignale hinzufligen, die nicht auf
der Spur aufgenommen wurden.
—Dialog-Anhebung
Die Lautstarke des Center-Kanals wird
angehoben, um Dialoge besser horen zu
koénnen.

3D-Einstellungen
Ausgabetyp (= 44)
3D-Bildmodus (= 44)
Manuelle Einstell. (= 44)
Graph. Anzeigestufe
Sie kdnnen die 3D-Anzeigeposition der
Wiedergabe-Einstellungen, etc. wahrend der
3D-Wiedergabe andern.

Sprache

ENG Englisch JPN Japanisch ARA Arabisch

FRA Franzosisch CHI Chinesisch HIN Hindi

DEU Deutsch KOR Koreanisch PER Persisch

ITA Italienisch  MAL Malaiisch IND  Indonesisch
ESP Spanisch VIE Vietnamesisch MRI Maori
NLD Niederlandisch THA Thailandisch BUL Bulgarisch
SVE Schwedisch POL Polnisch RUM  Rumanisch
NOR Norwegisch CES Tschechisch GRE  Griechisch
DAN Danisch SLK  Slowakisch TUR Turkisch
POR Portugiesisch HUN Ungarisch Sonstige
RUS Russisch FIN Finnisch

(BN

« Das Men wird bei der Wiedergabe von Fotos nicht
angezeigt.



Grundeinstellungen

Sie kdnnen die Gerateeinstellungen fir
DVB-Sendertabelle, Audio, Anzeige, Anschluss,
Netzwerk, etc. in dem Meni andern.

Allgemeine Bedienung

1 Driicken Sie [FUNCTION MENUI].

2 \Wahlen Sie “Grundeinstellungen” in
“Einstellungen” aus und driicken Sie dann
[OKI.

Grundeinstellungen
DVB-Sendertabelle
HDD / USB HDD
Video
Audio
Anzeige
Anschluss
Netzwerk
Sonstige

3 Wahlen Sie das Menu aus und driicken Sie
dann [OK].

4 Wahlen Sie die Option aus und nehmen Sie
dann die Einstellung vor. (= rechts)

+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, wenn weitere Bedienvorgange
erforderlich sind.

+ Je nach Anschluss oder Zustand dieses
Gerats kdnnen einige Optionen nicht
gewahlt oder geandert werden.

So kehren Sie zum vorhergehenden
Bildschirm zuriick

Driicken Sie [RETURN ®].

Vorteilhafte Funktionen

Menii-Liste

Die Positionen der Einstellungsoptionen sind wie
folgt.

Details zu den entsprechenden
Einstellungsoptionen finden Sie auf den
folgenden Seiten.

DVB-Sendertabelle

— Favoriten bearbeiten (= 75)

— Senderliste (= 75)

— Sendersuchlauf (= 75)

— Manueller Suchlauf (= 76)

[~ Senderliste aktualisieren (= 76)
— Senderliste austauschen (= 76)
[ Signaleigenschaften (= 76)

— Antennen System (= 77)

[~ LNB Grundeinstellungen (= 77)
'— Bevorzugte Sprache (= 77)

HDD / USB HDD
— Einstellungen fiir Aufnahme (= 77)
— Anfangsaufnahmezeit (= 77)
— Endaufnahmezeit (= 77)
—REWIND LIVE TV (= 77)
— Aufnahme fiir verschllsselten Sender (= 77)
— PIN-Eingabe zum Entschliisseln der Aufnahme
(= 77)
— Bildverhaltnis fir Aufnahme (= 78)
— Kapitelerstellung (=> 78)
— Untertiteltext (= 78)
I Festplatten-Management (= 78)
— Alle Titel I6schen (= 78)
— Alle Bilder I6schen (= 78)
— HDD formatieren (= 78)
— USB HDD-Einstellungen (= 78)
— USB HDD-Registrierung (= 78)
— USB HDD trennen (= 78)
— USB HDD-Verwaltung (= 78)
Alle Titel I6schen (= 78)
USB HDD formatieren (= 78)
— Alle USB HDD-Registrierungen aufheben (= 78)
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Vorteilhafte Funktionen

Grundeinstellungen

i

Standbild-Modus (2 79)

Audio

— Dynamikbereich-Kompression (= 79)
I~ Downmix (= 79)

[~ Sprachauswahl (= 79)

I~ Digital Audio Ausgang (= 79)
IEPCM-Abwértswandmng (= 79)

Dolby Digital / Dolby Digital Plus (= 79)

MPEG (= 79)

— Audioverzégerung (= 79)

— Audio fiir HG / HX / HE / HL / HM-Aufnahme (= 79)

‘

nzeige

I Sprachauswahl (= 80)

I Bildschirm-Einblendungen (= 80)
— Helligkeit der Anzeige (= 80)

I~ Bildschirmschoner (= 80)

— Teletext (= 80)

nschluss
— 3D-Einstellungen (= 80)
E:’:D-Format (= 80)

‘

3D AVCHD-Ausgabe (= 80)
Nachrichtenanzeige fiir 3D (= 80)
[~ TV Bildschirmformat (= 80)

[~ Bildverhaltnis fiir 4:3 Video (= 80)
—TV-System (= 80)

— HDMI-Anschluss (= 80)
HDMI-Videoformat (= 80)

Deep Color-Ausgabe (= 80)
HDMI-Audioausgabe (= 81)
Markierung fiir Inhaltstyp (= 81)
VIERA Link (= 81)

'— Common Interface (= 81)
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ENetzwerk-SchneIIeinstellungen (= 81)
Netzwerkeinstellungen (= 81)

[~ LAN-Verbindungsmodus (= 81)

— WLAN-Einstellungen (= 81)
Verbindungseinstellung (= 81)
2X-Geschwindigkeitsmodus-Einstellung ( 2,4 GHz )
(= 81)

— IP-Adresse / DNS-Einstellungen (= 82)

— Einstellungen des Proxy-Servers (= 82)

I Einstellungen fir Netzwerkdienst (= 82)
Sperren (= 82)

Automatische Lautstérkeregelung (= 82)

— Einstellungen fiir externe Aufnahmesteuerung (= 82)

I— Funktion externe Aufnahmesteuerung (= 82)

I~ Geréate-ID (= 82)

— Gerate-Kennwort initialisieren (= 82)

— Heimnetzwerkeinstellungen (= 83)

I~ Heimnetzwerkfunktion (=> 83)

— Geratenamen festlegen (= 83)

I— Konvertierungseinstellung fir DLNA (= 83)

— Videoauflosung fir DLNA (= 83)

I~ Anmeldeart flir externe Gerate (= 83)

— Liste der Fernzugriffsgerate (=> 83)

Sonstige
— Standby-Einstellungen (= 84)
Schnellstart (=> 84)
Auto-Standby (= 84)
Standby n. Aufn. auf Tastendr. (= 84)
Auto-Standby nach dem Kopieren (= 84)
Energiesparendes Netzwerk-Standby (= 84)
I~ Fernbedienung (= 84)
— Datum / Zeit (= 85)
|- PIN-Eingabe (= 85)
[~ System Update (= 85)
Software Update (Standby-Modus) (=> 85)
Jetzt Software aktualisieren ( Ubertragung ) (= 85)
Jetzt Software aktualisieren ( Internet ) (= 85)
Software Lizenz (= 85)
[~ Systeminformationen (= 85)
— Initialisieren (= 85)
Daten I6schen (= 85)
Standardeinstellungen (= 85)




DVB-Sendertabelle

Favoriten bearbeiten

Zum leichteren Ansehen und zur leichteren Aufnahme
konnen Sie vier Favoritenkanéle erstellen.

Speichern Sie nach dem Bearbeiten die Favoriten.
Driicken Sie [RETURN &] und dann [OK].

« Auswahl einer Favoriten-Liste:
Driicken Sie die griine Taste.

« So fiigen Sie Kanéle zur Favoriten-Liste hinzu:
Wahlen Sie den Kanal in der Spalte “Alle
DVB-Sender” aus und driicken Sie dann [OK].
Wiederholen Sie diesen Schritt.

* Rot: Andern des Klassifizierungsmodus.
+ Gelb: Hinzufiigen eines fortlaufenden Kanalblocks
zur Liste.
« Driicken Sie [A, V], um den Block anzulegen
und betatigen Sie dann [OK].
* Blau: Wahlen Sie die Kategorie aus.

So andern Sie die Reihenfolge innerhalb der

Kanalliste:

1 Wabhlen Sie den Kanal in der Spalte “Favorit” aus
und driicken Sie dann die griine Taste.

2 Wahlen Sie die neue Position und driicken Sie
die griine Taste.

So Iéschen Sie Kanale:

Wabhlen Sie den Kanal in der Spalte “Favorit” aus und
driicken Sie dann [OK].

+ Gelb: Alle Kanale I6schen.

» So &ndern Sie den Namen der Favoriten-Liste:

1 Driicken Sie die rote Taste in der Spalte “Favorit”.

2 Wahlen Sie mit [A, ¥, <, »] ein Zeichen und
driicken Sie [OK].
Wiederholen Sie diesen Schritt, um weitere
Zeichen einzugeben.
« Rot: Ein Zeichen I6schen.
« Blau: Alle Zeichen léschen.

3 Driicken Sie [RETURN ®].

Vorteilhafte Funktionen

Senderliste

Sie kénnen die Senderliste editieren.
» So blenden Sie Kanéle aus/ein
1 Wabhlen Sie den Kanal aus.
2 Dricken Sie [OK].
Das Hakchen wird entfernt/angezeigt.
+ Rot: Andern des Klassifizierungsmodus.
* Gelb: Alle Kanale anzeigen.
+ Blau: Andern der Kategorie.
+ Andern der Kanalnummer-Zuordnung
1 Wabhlen Sie den zu andernden Kanal aus.
Driicken Sie dann die griine Taste.
2 Geben Sie die Neue Kanalnummer ein.
3 Dricken Sie [OK].
» Wurde dieser Kanalnummer bereits ein
anderer Kanal zugewiesen, werden die
beiden Kanéale umgeschaltet.

Sendersuchlauf

Sie kdnnen den Sendersuchlauf erneut starten.
(= 19)
1 Wahlen Sie die Sendersuchlauf-Methode aus
und driicken Sie dann [OK].
» Ausgewabhlten Satelliten durchsuchen
Die Transponder des bereits gefundenen
Satelliten werden nach Kanalen durchsucht.

« Alle Satelliten durchsuchen

Alle Satelliten und Transponder werden
nach Kanalen durchsucht.

2 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

+ Die Timer-Aufnahmeprogramme werden geldscht.
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Vorteilhafte Funktionen

Grundeinstellungen

Manueller Suchlauf

Sie kénnen neue Kanale manuell hinzufiigen.

1 Wahlen Sie die Optionen und andern Sie sie.

«» Andern Sie die Optionen durch Uberpriifen
der angezeigten Signalstarke und
Signalqualitat.

2 Wahlen Sie “Suchlauf starten” und driicken

Sie [OK], um den Scanvorgang zu starten.

* Der eingestellte Kanal wird in der Tabelle
angezeigt.

« Diese Funktion steht wahrend einer Aktualisierung der
CAM Serviceliste nicht zur Verfligung. (= 27)

Senderliste aktualisieren

Senderliste austauschen

Sie kénnen die Kanalliste auf den letzten Stand
bringen.
1 Wahlen Sie die Methode und dann die
Einstellungen aus.
Modus Suchlauf
* Freie Sender
Suchen Sie nur nach freien Kanalen.
« Alle Sender
Suchen Sie nach allen Kanalen.

Programmsuche

« Schnell
Scannt die entsprechende Frequenz fiir den
gewahlten Satelliten.

« Ausflhrlich
Scannt den gesamten Frequenzbereich.

2 Dricken Sie [OK].
Das Gerat startet einen Suchlauf fir neu
verflugbare Digital-Satellitenkanale.

« Diese Funktion steht wahrend einer Aktualisierung der
CAM Serviceliste nicht zur Verfligung. (= 27)
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Exportiert / Importiert die Einstellungen von
DVB-S-Kanallisten mit der SD-Karte, um
dieselben Einstellungen mit einem anderen
DIGA-Geréat, das dieselbe Funktion hat, zu
teilen.

+» Senderliste exportieren
Sie kdnnen die Senderliste dieses Gerats auf
eine SD-Karte exportieren.

+ Senderliste importieren
Sie kdnnen die Senderliste eines anderen
DIGA von einer SD-Karte importieren.

Signaleigenschaften

Sie kénnen die Qualitat und Starke der Signale

kontrollieren.

* Driicken Sie [, »], um das LNB zu wahlen.

* Driicken Sie [CH A v], um den Kanal zu
wahlen.

L

Die Kanale, die Sie empfangen kénnen, werden von den

Wetterbedingungen, den Jahreszeiten, der Tageszeit

(Tag/Nacht), der Region, der Léange des an die Antenne

angeschlossenen Kabels, etc. beeinflusst.

Wenn das Signal zu stark ist (roter Balken), reduzieren Sie

die Signalverstarkung an lhrer Antenne.

Bei schwachem Signal:

- Stellen Sie die Position und Richtung der
Parabolantenne ein.

- Kontrollieren Sie, ob der aktuelle Digitalsender korrekt
sendet.



Antennen System

Sie kénnen mehrere Satelliten empfangen, wenn
Sie Uber das Antennensteuersystem DiSEqC
oder einen Einkabel-Multischalter verfiigen.

1 Wabhlen Sie “Antennen System” aus.
2 Driicken Sie [«, »], um das
Antennensystem auszuwahlen.
« Ein LNB
Kompatibel zu Einzel-LNB.
* MiniDiSEqC

Es kénnen bis zu 2 LNBs gesteuert werden.

« DISEqC1.0

Es kénnen bis zu 4 LNBs gesteuert werden.

« Einzelkabel
Kompatibel zu Einkabel-Multischalter.
« Dieses Gerat unterstiitzt DISEqC Version 1.0.

LNB Grundeinstellungen

Gegebenenfalls konnen Sie die Einstellungen

LNB und Nutzer-Band vornehmen.

» Wenn Sie den angeschlossen Satelliten nicht
kennen, wahlen Sie “Kein Satellit” in “Satellit”.
(Der verfugbare Satellit wird im Sendersuchlauf
gesucht.)

« Sollten Sie “Manuell” in “Satellit” gewahit
haben, stellen Sie eine “Test
Transponder-Frequenz” von Hand ein.

Bevorzugte Sprache

Wabhlen Sie die Sprache fiir mehrsprachige Sendung.

Wenn die ausgewahlte Sprache nicht verfligbar
ist, wird die Originalsprache ausgewahlt.

Vorteilhafte Funktionen

HDD / USB HDD

Einstellungen fiir Aufnahme

Anfangsaufnahmezeit
Diese Funktion stellt ein, dass die
Timer-Aufnahme vor der TV Guide Zeit startet.

Endaufnahmezeit

Diese Funktion stellt ein, dass die
Timer-Aufnahme nach der TV Guide Zeit stoppt.

REWIND LIVE TV

Schalten Sie die REWIND LIVE TV Funktion

ein/aus.

* Ist “Auto-Standby” auf “Aus” (= 84) eingestellt,
so kann “Ein” nicht ausgewahlt werden.

Aufnahme fiir verschliisselten Sender

Diese Funktion erlaubt es, die

Aufnahmebeschrankung fur das

verschlisselte Programm zu éndern. (=> 31)

 “Automatisch” und “Aufnahme
verschlisseln” kénnen in folgenden Fallen
nicht gewahlt werden.

- “Ein Kabel” wurde unter
“Grundeinstellung” oder “Sendersuchlauf’
gewahlt. (= 19, 75)

- “Einzelkabel” wurde unter “Antennen
System” gewahlt und ein
Anwenderbereich ist deaktiviert.

(= links, 21)

PIN-Eingabe zum Entschliisseln der
Aufnahme

Sollte Inr CAM einen PIN-Code zur
Timer-Aufnahme bendtigen kann dieser hier
vorab eingegeben werden.
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Vorteilhafte Funktionen

Grundeinstellungen

Bildverhiltnis fiir Aufnahme

USB HDD-Einstellungen

Stellt das Bildseitenverhaltnis fir die

Aufnahme oder den Kopiervorgang mit

Ausnahme im DR Modus ein.

* “HG”, “HX”, “HE”, “HL” oder “HM”-Modus:
Wenn “Automatisch” ausgewahlt ist, wird der

Titel im Originalbildverhaltnis aufgenommen.

“XP”, “SP” oder “LP”"-Modus:

Bei Auswahl von “Automatisch” wird der
Titel mit dem Originalbildverhaltnis bei
Aufnahmebeginn (einschlieRlich
Aufnahmebeginn bei einem Werbespot
usw.) aufgenommen.

“EP”-Modus:

Bei Auswahl von “Automatisch” wird das

Bildverhaltnis unveranderlich auf 4:3 eingestellt.

Kapitelerstellung

USB HDD-Registrierung

Registrieren Sie die USB HDD. (= 69)

USB HDD trennen

Diese Funktion versetzt die USB-Festplatte in
einen Zustand, in dem sie sicher entfernt
werden kann. (= 68)

USB HDD-Verwaltung

Stellen Sie die Art der Kapitelerstellung ein.

« Bei Auswahl von “Automatisch” kénnte das
Kapitel je nach aufzunehmendem
Programm nicht richtig erstellt werden.

Untertiteltext

Wabhlen Sie die Sprache fiir Xvid- und

MKV-Untertiteltexte.

+ Diese Position wird nur nach Wiedergabe einer
Xvid oder MKV-Datei mit Untertiteltext angezeigt.

Festplatten-Management

Halten Sie [OK] 3 Sekunden lang gedriickt,
um die folgenden Einstellungen anzuzeigen.

Alle Titel I6schen

Léschen aller Titel von der USB HDD.
* Die Léschfunktion ist nicht verfugbar, wenn
ein oder mehrere Titel geschiitzt sind.

USB HDD formatieren

Die Formatierung I6scht alle Inhalte, die
nicht wiederhergestellt werden kénnen.
Uberpriifen Sie diese bevor Sie fortfahren.

Alle USB HDD-Registrierungen aufheben

Halten Sie [OK] 3 Sekunden lang gedrickt, um
die folgenden Einstellungen anzuzeigen.

Alle Titel I6schen

Léschen aller Titel (Videos) von der internen

Festplatte.

« Die Loéschfunktion ist nicht verfiigbar, wenn
ein oder mehrere Titel geschitzt sind.

Alle Bilder 16schen

Loschen aller Fotos von der internen Festplatte.

HDD formatieren

Beim Formatieren werden alle Inhalte von
der internen Festplatte geléscht und
konnen nicht wiederhergestellt werden.
Vor dem Fortfahren genau kontrollieren.
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Diese Funktion verwirft die Registrierungen
aller USB-Festplatten, die auf diesem Gerat
registriert sind.

Tun Sie dies nur, wenn Sie dieses Gerat
entsorgen.

(A

« Fuhren Sie vor dem Betrieb “USB HDD trennen”
(= oben) aus und entfernen Sie die USB HDD.

« Eine Wiedergabe der Inhalte von der USB HDD, deren
Registrierung aufgehoben wurde, ist nicht moglich.



Standbild-Modus

Wahlen Sie den Typ des im Pausenmodus

angezeigten Bildes.

 Halbbild:
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn das Bild
bei der Einstellung “Automatisch” zittert. (Die
Bildauflésung ist geringer.)

* Vollbild:
Wabhlen Sie diese Einstellung, falls kleiner Text
oder feine Muster bei der Einstellung “Automatisch”
undeutlich sind. (Die Bildauflésung ist hoher.)

Dynamikbereich-Kompression

Zur Senkung des dynamischen Bereichs fur die

Wiedergabe (z.B. bei Nacht).

« Je nach den Sendungen und den
aufgenommenen Titeln funktioniert dies nicht.

Downmix

Wahlen Sie das Downmix-System von

Multikanal auf 2-Kanalton.

» Wahlen Sie “Surround-kodiert” aus, wenn die
angeschlossene Ausstattung die virtuelle
Surround-Funktion unterstitzt.

« Es ist wirkungslos bei “Bitstream” mit HDMI AV
OUT und DIGITAL AUDIO OUT-Buchse.

« Der Ton wird wahrend der AVCHD-Wiedergabe
in “Stereo” ausgegeben.

Sprachauswahl

Wahlen Sie, ob der Audio-Typ aufgezeichnet
werden soll (“M1” oder “M2”), wenn:

- Dateikonvertierung (= 47)

Vorteilhafte Funktionen

Digital Audio Ausgang

PCM-Abwiértswandlung

Legt fest, wie der Ton mit einer
Abtastfrequenz von 96 kHz ausgegeben wird.
« Ein:

Die Signale werden in 48 kHz umgewandelt.

(Wahlen Sie diese Einstellung, wenn das

angeschlossene Gerat keine Signale mit

einer Abtastfrequenz von 96 kHz
verarbeiten kann.)
* Aus:

Signale werden als 96 kHz ausgegeben.

« Die Signale werden unabhangig von der
Einstellung in 48 kHz umgewandelt, wenn
die Signale eine Abtastfrequenz von lber
96 kHz haben.

Dolby Digital / Dolby Digital Plus
MPEG

Wahlen Sie das auszugebende Tonsignal aus.

* Wahlen Sie “PCM” aus, wenn das
angeschlossene Gerat das entsprechende
Tonformat nicht entschlisseln kann.

« Bei falschen Einstellungen kann es zu
Stérungen kommen.

(B
« Bei Verwendung des DIGITAL AUDIO OUT-Anschlusses
gelten die folgenden Einschrankungen in Bezug auf
Dolby Digital / Dolby Digital Plus.
- Wenn “Bitstream” ausgewahlt ist, wird der Dolby
Digital Plus-Ton als Dolby Digital ausgegeben.
- Wenn “PCM” ausgewahlt ist, wird der Ton auf 2ch
PCM heruntergemischt ausgegeben.

Audioverzégerung

Fehlsynchronisierung zwischen Bild und Ton wird
durch Verzdgerung des Tonausgangs korrigiert.

Audio fiir HG / HX / HE / HL / HM-Aufnahme

Wenn das Programm Uber einen Mehrkanalton
verflgt, ist lnre Wahl vorrangig.
* Diese Einstellung gilt in den folgenden Fallen.
- Timer-Aufnahme (= 33)
- Dateikonvertierung (= 47)
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Vorteilhafte Funktionen

Grundeinstellungen

Sprachauswahl
Wahlen Sie die Sprache fiir die Bildschirmmends.

Bildschirm-Einblendungen

Wahlen der Zeit, nach der der Informationsbildschirm
(= 26) automatisch ausgeblendet wird.

Helligkeit der Anzeige

Anderung der Helligkeit des Gerate-Displays.

« Wenn Sie “Automatisch” wahlen, verdunkelt sich das
Display wahrend der Wiedergabe und erlischt, wenn
sich das Gerat im Standby-Modus befindet. Mit dieser
Einstellung kénnen Sie den Stromverbrauch im
Standby-Modus senken.

» Wenn “Schnellstart” auf “Aus” oder “Zeiteinstellung fiir
Schnellstart” (= 84) gestellt ist, ist diese Funktion fest
auf “Automatisch” eingestellt.

Bildschirmschoner

Dies dient zum Schutz vor Einbrennen auf dem
Bildschirm.

Teletext
Wahlen Sie den Anzeigemodus Teletext (= 27).

Anschluss

3D-Einstellungen

3D-Format

Wenn ein 3D-Video nicht in 3D wiedergegeben

werden kann, kdnnen Sie es unter Umstanden nach

dem Andern der Einstellung in 3D wiedergeben.

+ Andern Sie die 3D-Einstellungen am Fernseher
auch, wenn “Nebeneinander” ausgewahlt ist.

3D AVCHD-Ausgabe

Wird ein 2D AVCHD-Video als 3D-Video erkannt
und nicht richtig wiedergegeben, kénnen Sie es
unter Umsténden nach dem Andern der Einstellung
wiedergeben.

Nachrichtenanzeige fiir 3D

Wahlen Sie aus, ob der Warnbildschirm der
3D-Anzeige angezeigt oder ausgeblendet werden
soll.
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TV Bildschirmformat

Stellen Sie diesen Parameter entsprechend des
Fernsehtyps ein.

Pan & Scan:

Die Bildseite wird fiir ein Bild im
Seitenverhéltnis 16:9 angepasst.
Je nach Material konnen die Bilder
moglicherweise im
Letterbox-Format gezeigt werden.

Letterbox:
Es werden schwarze Streifen fiir
das Bild mit Seitenverhéltnis 16:9
angezeigt.

Bildverhéltnis fiir 4:3 Video

Stellen Sie fiir die Wiedergabe eines Titels im
Bildverhaltnis 4:3 ein, wie die Bilder auf einem
16:9-Bildschirm angezeigt werden sollen.

TV-System

In Ubereinstimmung mit dem TV-System fiir den
angeschlossenen Fernseher einstellen.

HDMI-Anschluss

HDMI-Videoformat

Sie kdnnen nur Optionen wahlen, die mit dem

angeschlossenen Gerat kompatibel sind.

» Wenn “Automatisch” gewahlt wird, wird die flir den
angeschlossenen Fernseher beste
Ausgangsauflésung (1080p, 1080i, 720p oder
576p/480p) automatisch gewahlt.

 Zur Ausgabe eines in 1080p umgewandelten High
Quality-Videos muss das Gerat an einen zu 1080p
kompatiblen HD-Fernseher angeschlossen
werden. Sollte dieses Gerat Uber andere Gerate
an einen HD-Fernseher angeschlossen sein,
mussen auch diese zu 1080p kompatibel sein.

Deep Color-Ausgabe

Diese Einstellung wahlt aus, ob Sie die Deep Colour
Ausgabe verwenden, wenn ein Fernseher, der Deep
Colour unterstitzt, angeschlossen ist.



HDMI-Audioausgabe

Wahlen Sie “Aus”, wenn eine Verbindung zu
einem Verstarker/Receiver Uber den DIGITAL
AUDIO OUT Anschluss besteht.

Markierung fiir Inhaltstyp

Wenn “Automatisch” ausgewahlt ist, wird die
optimale Wiedergabemethode je nach TV (z.B.
Cinema) automatisch ausgewahlt (nur wenn
der TV Markierung fir Inhaltstyp unterstutzt).

VIERA Link

Vorteilhafte Funktionen

Netzwerk-Schnelleinstellungen

Driicken Sie [OK], um
Netzwerk-Schnelleinstellungen zu starten. (= 20)

Netzwerkeinstellungen

LAN-Verbindungsmodus
Wahlen sie eine LAN-Verbindungsmethode aus.

WLAN-Einstellungen

Wahlen Sie “Aus”, wenn Sie “HDAVI Control”
nicht verwenden méchten.

Common Interface

Abruf der auf dem CI-Modul enthaltenen

Software. (= 12)

« Wahlen Sie “Slot 1:” oder “Slot 2:” aus und
driicken Sie [OK].

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

« Diese Einstellung ist nicht méglich, wenn
“TV-System” auf “NTSC” eingestellt ist (=> 80).

[

« Die Anweisungen auf dem Bildschirm kdnnten nicht mit
den Tasten der Fernbedienung libereinstimmen.

« Fur weitere Informationen liber den TV Service fragen Sie
Ihren Serviceprovider.

« Je nach Karte kénnte ihr Gebrauch in Verbindung mit
diesem Gerat beschrankt oder nicht méglich sein.

Dies ermdglicht das Einstellen und das
Uberpriifen des Anschlusses eines Wireless
Router.

z.B.

WLAN-Einstellungen
[ Verbindungseinstellung |
[ 2X-Geschwindigkeitsmodus-Einstellung ( 2,4 GHz ) ]

Die aktuellen Verbindungseinstellungen und der

Status werden angezeigt.

Aktuelle Verbindungseinstellungen
;\Igetgz‘\ge’rkname : 00000

Drahtloser Typ : 802.11n (2.4GHz/20MHz)
Aulnenunzierunasvo 1 O000

—' Verschliisselungstyp : AES I

Aktueller Status
Verbindunasstatus - Verbunden

Empfang sl

(1]
@ Verschlisselungstyp

@ Empfang
©® Typ des Wireless Routers

Verbindungseinstellung

Das Hilfsprogramm zum Anschluss des
Wireless Router wird angezeigt.

2X-Geschwindigkeitsmodus-Einstellung

(2,4 GHz)

Bei Nutzung des 2,4 GHz Wireless-Formats

wird Uber diese Einstellung die

Verbindungsgeschwindigkeit eingestellt.

» Beim Anschluss unter Verwendung des
“2X-Geschw.-Modus (40 MHz)” verwenden
2 Kanéle den gleichen Frequenzbereich.
Dabei besteht demzufolge eine grofere
Gefahr von Empfangsstérungen. Dies kann
zu einer Reduzierung der Geschwindigkeit
oder Instabilitat der Verbindung fiihren.
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Vorteilhafte Funktionen

Grundeinstellungen

IP-Adresse / DNS-Einstellungen

Kontrollieren Sie den Netzwerkanschluss
oder stellen Sie die IP-Adresse und die
Adresse des DNS ein.

« Einstellung von IP-Adresse und DNS
1 Stellen Sie “Auto-Zuweisung der
IP-Adresse” und “Auto-Zuweisung der
DNS-IP” auf “Aus”.
2 Wahlen Sie die Option aus und driicken
Sie dann [OK], um die entsprechende
Einstellung anzuzeigen.

* Wenn die DHCP-Serverfunktion des
Routers nicht aktiviert ist, Uberprifen Sie
die Zahlen der anderen angeschlossenen
Gerate wie PCs, und weisen Sie der
“IP-Adresse” dann eine von den anderen
Geraten abweichenden Zahl zu und ordnen
Sie “Maske Sub-Netz” und
“Gateway-Adresse” dieselbe Zahl zu.

Einstellungen des Proxy-Servers

Einstellungen fiir externe
Aufnahmesteuerung

Kontrollieren Sie den Anschluss an den

Proxy-Server und stellen Sie diesen ein.

« Drucken Sie [OK], um die folgenden
Einstellungen anzuzeigen.

Einstellungen fiir Netzwerkdienst

Sperren

Sie kénnen die Benutzung der

Netzwerkdienste einschranken.

+ Zum Andern wird die PIN benétigt.
(= 24)

Automatische Lautstarkeregelung

Die Lautstarke wird wahrend der Nutzung

der Netzwerkdienste automatisch auf die

Standard-Lautstarke eingestellt.

« Je nach Inhalt ist diese Funktion nicht
aktiv.

« Wabhlen Sie “Aus”, wenn der Ton verzerrt
ist.

82  vatawsi

Sie mussen sich fur einen Dienst registrieren,
um diese Funktion nutzen zu kénnen.

Details finden Sie auf der folgenden Website.
http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Diese Seite steht nur auf Englisch zur Verfligung.)

Funktion externe Aufnahmesteuerung

Wenn Sie eine Aufnahme von einem
Smartphone oder PC, etc. von zu Hause
entfernt einrichten, stellen Sie diese
Funktion auf “Ein”.

Gerate-ID

Diese Geréate-ID und das Gerate-Kennwort
werden fiir die Registrierung und Nutzung
eines Dienstes benétigt.

Gerate-Kennwort initialisieren

Ein neues Gerate-Kennwort wird erzeugt.

* Wird das Gerate-Kennwort initialisiert,
kann die Funktion “externe
Aufnahmesteuerung” erst nach erneuter
Registrierung furr diesen Dienst
ausgefiihrt werden.



Heimnetzwerkeinstellungen

Vorteilhafte Funktionen

Anmeldeart fiir externe Gerate

Sie kénnen die Funktion DLNA (Server)
einstellen. (= 62)

Heimnetzwerkfunktion

Sie kénnen zwischen der
Aktivierung/Deaktivierung des DLNA
(Server) und der Funktion DMR (Media
Renderer) umschalten.

* Wenn “Ein” ausgewahlt ist, ist die
Einstellung fur “Schnellstart” fest auf
“Ein” eingestellt. (= 84)

* Wenn “Aus” ausgewahlt ist, ist die
Einstellung fir “Funktion externe
Aufnahmesteuerung” fest auf “Aus”
eingestellt. (= 82)

« Die Einstellung kann nicht auf “Ein”
erfolgen, wenn der Anschluss Uber den
Wireless Breitband-Router nicht im
Wireless-Anschluss verschlisselt ist.

Geratenamen festlegen

» Automatisch:
Alle mit dem gleichen Netzwerk
verbundenen Gerate konnen auf dieses
Gerat zugreifen.

* Manuell:
Nur registrierte Gerate kdnnen auf
dieses Gerat zugreifen.

Liste der Fernzugriffsgerate

Es kann der Name dieses Gerats im Netz

geandert werden.

» Auswahl aus vordefinierter Liste
Wahlen Sie den vorbestimmten Namen
und driicken Sie dann [OK].

* Namen erstellen
Geben Sie den Namen ein.
Beziehen Sie sich auf “Text eingeben”.
(= 87)

Konvertierungseinstellung fiir DLNA

« Ein:

Bei der Wiedergabe auf zu DLNA (Client)

kompatiblen Geraten verringert diese
Einstellung die Gefahr von
Unterbrechungen und Bildeinfrierungen,
indem die Bildqualitat verringert wird.

(B

« Bei Auswahl von “Ein”, dauert das Umschalten der

Sender oder das Starten der Wiedergabe langer.

Videoauflosung fiir DLNA

Ist die “Konvertierungseinstellung fir
DLNA” auf “Ein” Gestellt, kann hier die
Bildqualitat ausgewahlt werden.

» Manuelles Eintragen der Gerate
1 Wabhlen Sie den Geratenamen oder
die MAC-Adresse fiir das Geréat, das
Sie eintragen mdchten, aus und
driicken Sie [OK].
2 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie
dann [OK].

» Léschen eines Gerates
1 Wabhlen Sie das eingetragene Gerat
aus und driicken Sie dann [OK].
2 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie
dann [OK].

L

+ Diese Funktion kann nicht eingeschaltet werden,
wenn “Automatisch” in “Anmeldeart fur externe
Gerate” gewahlt wurde. (= oben)

» Maximal kénnen 16 Geréte eingetragen werden.
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Vorteilhafte Funktionen

Grundeinstellungen

Standby-Einstellungen

Schnellstart

« Ein:
Aktiviert den Schnellstart aus dem
Standby-Modus.

* Aus:
Der Stromverbrauch im Standby-Modus wird
minimiert. (= 100)
Die Startzeit aus dem Standby-Modus
verlangert sich jedoch.

« Zeiteinstellung fur Schnellstart:
“Schnellstart” wird zur festgelegten Zeit
aktiviert.

[

Wenn “Heimnetzwerkfunktion” (= 83) oder “Funktion
externe Aufnahmesteuerung” (= 82) auf “Ein”
eingerichtet ist, ist die Einstellung fir diese Funktion
fest auf “Ein” eingestellt.

Wenn “Aus” oder “Zeiteinstellung fir Schnellstart”
ausgewahlt ist, ist die Einstellung fur “Helligkeit der
Anzeige” fest auf “Automatisch” eingestellt. (=> 80)
Die Einstellung wird unter Umstanden automatisch in
“Ein” geandert, wenn die Einstellung flr die
Videokommunikation geéndert wird. (= 66)

Auto-Standby

Auto-Standby nach dem Kopieren

« Ein:
Dieses Gerat wird in den Standby-Modus
geschaltet, wenn es nach der Beendigung
des Kopiervorgangs fur ungeféahr 5 Minuten
nicht bedient wird (= 67).

Energiesparendes Netzwerk-Standby

Reduziert den Stromverbrauch im
Standby-Modus trotz aktiviertem Schnellstart.
(= 100)

(B

« Ist diese Funktion auf “Ein” gestellt, verlangert sich die
Startzeit beim Betrieb von [GUIDE] und
[DIRECT NAVIGATOR] aus dem Standby-Modus.

Fernbedienung

Stellen Sie die Zeit ein, zu der das Gerat

automatisch in den Standby-Modus schaltet.

Wenn das Gerat nicht bedient wird, schaltet

es, nach Ablauf der eingestellten Zeit, in den

Standby-Modus.

* Ist “REWIND LIVE TV” auf “Ein” (= 77)
eingestellt, so kann “Aus” nicht ausgewahlt
werden.

Standby n. Aufn. auf Tastendr.

84

« Ein:
Dieses Gerat wird in den Standby-Modus
geschaltet, wenn es fur ungefahr 5 Minuten
nach Abschluss von “Automatisch anhalten”
oder “Aufnahmezeit” nicht bedient wird
(= 29).
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Stehen mehrere Panasonic Geréate dicht

beieinander, Kénnen Sie den

Fernsteuerungscode am Gerat und an der

Fernbedienung andern.

» Im Normalfall verwenden Sie den werkseitig
voreingestellten Code “Code 1”.

1 Wabhlen Sie den Code aus und driicken Sie
dann [OK].

2 Halten Sie die Taste [OK] gedriickt und
drucken Sie die Zifferntaste ([1] bis [6])
mindestens 5 Sekunden lang.

3 Halten Sie [OK] mindestens 5 Sekunden lang
gedruckt.

4 Dricken Sie [OK].



Datum / Zeit

Vorteilhafte Funktionen

System Update

Bei falscher Zeiteinstellung verwenden Sie die in der
nachstehenden Methode aufgefiihrten Einstellungen.

» Automatisch
Dieses Gerét erhélt die Zeit- und
Datumsinformationen in der Regel vom digitalen
Fernsehsignal.
 Zeitzone
Bei falscher Zeitangabe stellen Sie “Zeitzone” ein.
(GMT - 6 bis + 6)
* Manuelle Einstellung
1 Wahlen Sie “Aus” in “Automatisch” aus, driicken
Sie dann [OK].
2 Wabhlen Sie die Option aus, die Sie andern
mdchten.
3 Andemn Sie die Einstellung.
4 Driicken Sie [OK] nach Abschluss der
Einstellungen.

« Ist die Uhrzeit manuell eingestellt, so kdnnen Sie die
Wiedergabe/Aufnahme/PAUSE LIVE TV/REWIND LIVE TV
von kopiergeschiitzten Sendungen
(Wiedergabebeschrénkungen) nicht benutzen. (= 13)

PIN-Eingabe

Software Update (Standby-Modus)

Wenn Sie dieses Gerat auf den Standby-Modus
einstellen, werden das Update der Software-
(Firmware) (= 86) automatisch zur von lhnen
angegebenen Zeit heruntergeladen.

Jetzt Software aktualisieren ( Ubertragung )
Beziehen Sie sich auf “Software
(Firmware)-Update”. (= 86)

Jetzt Software aktualisieren ( Internet )

Beziehen Sie sich auf “Software

(Firmware)-Update”. (= 86)

* Netzwerkverbindung und -einstellung sind
erforderlich. (= 17, 20)

Software Lizenz

Informationen Uber die Software-Lizenz werden
angezeigt.

Systeminformationen

Sie kdnnen die PIN fiir die Kindersicherung
einstellen/andern.

1 Geben Sie Ihre 4-stellige PIN mit den Zifferntasten
ein.
2 Geben Sie lhre neue 4-stellige PIN mit den
Zifferntasten ein.
¢ Notieren Sie sich die PIN, fiir den Fall, dass
Sie sie vergessen sollten.
z.B.

PIN-Eingabe

PIN merken.

| |
—
E

3 Driicken Sie [OK].

Anzeige der Version von Software (Firmware), der
Version der HDAVI Control und des Wireless-Moduls
(nur bei Verwendung eines Wireless-Anschlusses)
dieses Gerates.

Initialisieren

Daten I6schen

Mit Ausnahme einiger Einstellungen, kehren alle
Einstellungen auf die urspriinglichen
Werkseinstellungen zuriick.

« Zeitgesteuerte Aufnahmen werden geldscht.

« Das Gerate-Kennwort wird initialisiert. (= 82)

Standardeinstellungen

Alle Einstellungen, mit Ausnahme von
Sendereinstellungen, Uhrzeiteinstellungen,
PIN-Sicherungen, Fernbedienungscode,
Geratepasswort, etc. werden auf die
urspriinglichen Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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Vorteilhafte Funktionen

Sioftware (Firmware)-Update

Ziehen Sie bei laufendem Update nicht den
Netzstecker, dadurch konnte das Gerat
beschéadigt werden. Durch das Ausstecken
des Netzkabels wiahrend des
Update-Vorgangs konnte das Gerat
beschéadigt werden.

Aktualisieren der Software (Firmware)

dieses Gerats
Die Software dieses Gerats kann mit der
folgenden Methode automatisch aktualisiert
werden.
« Uber den Rundfunk
(Die Standard-Einstellung ist 3 Uhr morgens.
= 85, Software Update (Standby-Modus))
¢ Aus dem Internet

Netzwerkverbindung und -einstellung sind
erforderlich. (= 17, 20)

Wenn ein Software (Firmware)-Update zur
Verfiigung steht, wird eine Benachrichtigung
angezeigt.

Neue Softwareversion wurde gefunden.
Die Software wird automatisch aktualisiert,
nachdem das Gerat in den Standby-
Modus wechselt. Gerat

nicht von der Stromversorgung trennen.

Das Update der Software (Firmware) beginnt,
wenn das Gerét in den Standby-Modus geschaltet
wird.

So aktualisieren Sie die Software (Firmware)
unmittelbar

Verwenden Sie die Funktion “Jetzt Software
aktualisieren ( Ubertragung )” oder “Jetzt
Software aktualisieren ( Internet )”. (= 85)

(B

Je nach der Netzwerkumgebung kann es bis zu einigen
Stunden dauern, bis das Update beendet ist.

Die Timer-Aufnahme hat immer Vorrang vor dem Software
(Firmware)-Download; wenn ein Start der Timer-Aufnahme
ansteht, wird der Download bei der néchsten Gelegenheit
gestartet.

Informationen zum neuesten Firmware-Update finden Sie
auf der unten aufgefiihrten Panasonic-Support-Seite.

Sie kénnen die aktuelle Software (Firmware) auch von
folgender Website herunterladen.
http://[panasonic.jp/support/global/cs/
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Aktualisierung der Cl Plus CAM

Software (Firmware)

Die Software des CAM kann (iber den
Ubertragungsweg aktualisiert werden.

Die Verfugbarkeit eines Software-
(Firmware-)-Updates wird wahrend des Ansehens
von zu Cl Plus kompatiblen Programmen erfasst.

1 Wwahlen Sie, wenn ein Hinweis auf dem

Bildschirm angezeigt wird, “Ja” und driicken

Sie [OK].

« Sollte die Benachrichtigung uber Neue
Firmware nicht angezeigt oder
abgebrochen werden, wird die
Benachrichtigung stattdessen in den
Kanalinformationen eingeblendet (= 26).

z.B.
NEWS 10:30
9:00- 11:00 [ Alle DVB-Sender |
200 aldetztr [ |OT CAM-Aktual-\nfol ] Kategorie &ndern
Dolby D =S

Driicken Sie zur Durchfiihrung des
CAM-Software-Updates die Rote Taste.

2 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

a

Entfernen Sie das CAM wahrend des Updates nicht aus

diesem Gerét.

In folgenden Féllen wird der Hinweis fiir das Update der

CAM-Software (Firmware) nicht angezeigt:

- Bei Aufnahme eines Programms

- Bei gleichzeitigem Auftreten einer programmierten
Aufnahme und des CAM-Updates

- Bei Anzeige von FUNCTION MENU, DIRECT
NAVIGATOR, usw.

Bedienungen wie Anzeigen, Wiedergeben oder

Aufzeichnen kénnen wéahrend des Updates des

CAM-Moduls nicht ausgefiihrt werden.

Die Tasten der Fernbedienung oder des Gerats sind

wahrend des Updates des CAM-Moduls nicht verwendbar.

Wird eine Timer-Aufnahme gestartet, wird das Update der

CAM-Software beendet und die Aufnahme gestartet.

Fir Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung fir das CAM

oder fragen Sie Ihren Handler.



Vorteilhafte Funktionen

Andere Bedienvorgange

SD-Karte formatieren Text eingeben

Vorbereitung
* Anzeige des Bildschirms “Titel ingeben”, et
Beim Formatieren werden alle Inhalte gel6scht nzelge des blldschirms “liteinamen eingeben’, elc.
(einschlieBlich Computerdaten). Diese kdnnen 1 Wahlen Sie ein Zeichen aus und driicken Sie
nicht wiederhergestellt werden. Vor dem dann [OK].

Fortfahren genau kontrollieren. Wiederholen Sie diesen Schritt, um weitere

Zeichen einzugeben.

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU].
. o e o z.B.
2 ZV§hII(en SS',e dSD-K[aCr)‘tz] in “Medien” aus und |— Namensfeld:  zeigt den eingegebenen Text
rlicken Sie dann .
an.
3 Wﬁhlen Sl_e SD-Karten-Management” aus und llT\te\namenem o —
driicken Sie dann [OK]. I — ‘
4  \Wahlen Sie “Karte formatieren” d driick B e e
ahlen Sie “Karte formatieren” aus und driicken c
Sie dann [OK]. - %%@%%%
Léschen L
5 Wiahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann [OK]. = Eoiniaieimain
) ) ) ) ojiaju | m{njnjo}
6  Wahlen Sie “Start” aus und driicken Sie dann B[] [Y] (2] [w] ] [v]
[OK]. G 1-E =
|
7 Driicken Sie [OK].

Driicken Sie die rote oder griine Taste zur Wahl
des Zeichentyps und driicken Sie [OK].
* So Idschen Sie ein Zeichen:

+ Die Inhalte werden geléscht, wenn Sie eine Karte formatieren, . K i i
auch wenn Sie einen Schutz eingerichtet haben. Wahlen Sie das Zeichen im Feld Name aus und
« Trennen Sie wihrend der Formatierung nicht das Netzkabel ab. driicken Sie dann [PAUSE 11].
Dies kann die Karte unbrauchbar machen. . . . . .
+ Eine mit diesem Gerét formatierte Karte kann unter Umstanden * So g('aben Sie Zeichen mit den Zifferntasten ein:
nicht mit anderen Geréten verwendet werden. z.B. Eingabe des Buchstabens "R

1 Driicken Sie [7],
um in die siebte @M \ﬂ M
Zeile zu (6] 78rsﬁ75rso
springen. 75 N =8

2 Dricken Sie H ﬂ m
zweimal [7], um
das “R” z[u] m m m
markieren.

3 Driicken Sie
[OK].

2 Driicken Sie [STOP H] (Einstellen).
“Schreibvorgang lauft...” wird angezeigt. Danach
kehrt der Bildschirm zum vorherigen Bildschirm
zuriick usw.

So brechen Sie den Vorgang ab
Driicken Sie [RETURN ®]. (Der Text wird nicht
hinzugefigt.)

(BN

« Lange Namen werden auf einigen Bildschirmen nicht vollstandig
angezeigt.
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Vorteilhafte Funktionen

Andere Bedienvorgange

Wechsel des Seitenverhéaltnisses der
Bilddarstellung

Wenn das Bild nicht der Bildschirmgroéfle des
Fernsehers entspricht, kdnnen Sie das Bild
vergroRern, um den Bildschirm auszufiillen.

1 Driicken Sie [OPTION].

2 \Wahlen Sie “Wiederg.-einstell.” in
“Wiedergabemen(” aus und drucken Sie
dann [OK].

3 Wahlen Sie “Bildschirmformat” in
“Basisbetrieb” aus und driicken Sie dann
[OK].

4 \Wahlen Sie einen Dienst aus und driicken
Sie dann [OK].
Normal:
Normale Ausgabe

gesch. Seite:

Die schwarzen Streifen rechts und links auf
dem Bildschirm mit Bildverhaltnis 16:9
verschwinden und das Bild ist grof3.

VergroBern:

Die schwarzen Streifen oben und unten auf
dem Bildschirm mit Bildverhaltnis 4:3
verschwinden und das Bild ist vergroRert.

L

Diese Funktion ist nicht beim Ansehen von

3D-Programmen und der Wiedergabe von 3D-Titeln oder

3D-Foto aktiv.

Dies konnte auch mithilfe des Bildschirmformat des

Fernseher usw. eingestellt werden.

Der Bildschirmmodus wird in den folgenden Fallen auf

“Normal” geschaltet:

- wenn Sie den Sender wechseln

- wenn Sie die Wiedergabe eines Titels beginnen oder
beenden

- wenn Sie das Gerét einschalten oder in den
Standby-Modus schalten.

Bei Einstellung von “TV Bildschirmformat” (= 80) auf “Pan &

Scan” oder “Letterbox” wird der “VergroRern™-Effekt

ausgeschaltet.

88  vatawsi

HOLD-Funktion

Die HOLD-Funktion deaktiviert alle Tasten am
Gerat und an der Fernbedienung.

Halten Sie [OK] und [RETURN ®&] gleichzeitig
gedrickt, bis “X HOLD” im Display des Gerats
angezeigt wird.

Aufheben der HOLD-Funktion

Halten Sie [OK] und [RETURN ®&] gleichzeitig
gedrickt, bis “X HOLD” ausgeblendet wird.



Fehlerbeseitigung

Anleitung zur Fehlersuche und -behebung

Bevor Sie den Kundendienst kontaktieren - -
Allgemeine Bedienung

kontrollieren Sie Folgendes. Wenn das
:iro:lem Yveiterhin bt—iztehthv-\.len:ien Sie sich Das Gerit funktioniert nicht.
ur Anweisungen an lhren Handler. - Uberpriifen Sie die Anschliisse. (= 14)
Ein Update auf den aktuellen Stand der s . .
* Mdglicherweise wurde eine

Software (Firmware) konnte das Problem
beheben. (= 86)

Folgende Symptome sind keine Anzeichen
einer Storung:

* Normale Festplatten-Drehgerausche.

» Schwacher Empfang aufgrund von
Wetterbedingungen.

« Bildstérungen wahrend des Suchlaufs.

« Empfangsstérungen auf Grund eines
vortibergehenden Empfangsausfalls.

» Wenn Sie das Gerét einschalten oder in den
Standby-Modus schalten, kann ein
unerwartetes Gerausch auftreten.

Sicherheitsvorrichtung des Gerats aktiviert.

Setzen Sie das Gerat wie folgt zuriick:

1 Dricken Sie [(D/I] am Gerat, um es in den
Bereitschaftsmodus zu schalten.

« Wenn das Gerat nicht in den
Bereitschaftsmodus schaltet, driicken Sie
[M/1] 3 Sekunden lang am Gerét. Das
Geréat wird zwangsweise in den
Bereitschaftsmodus geschaltet.

Stecken Sie alternativ das Netzkabel aus
und schlieen Sie es nach einer Minute
wieder an.

2 Driicken Sie [(D/]] am Hauptgeréat, um es
einzuschalten. Ist der Betrieb des Gerats
danach immer noch nicht méglich, wenden
Sie sich an lhren Handler.

Das Gerit wird automatisch in den
Standby-Modus geschaltet.
« VIERA Link hat eingesetzt.

(= 70, Automatisches Ausschalten)
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Fehlerbeseitigung

Anleitung zur Fehlersuche und -behebung

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

* Fernbedienung und Gerat verwenden
unterschiedliche Codes. Andern Sie den Code
an der Fernbedienung.

~ Halten Sie die Taste [OK]
T | gedriickt und driicken
A1 | Sie gleichzeitig die
Display des Geréts gekennzeichnete
Zifferntaste mindestens
5 Sekunden. (= 84)

* Die Software (Firmware) wird aktualisiert, wenn
“UPD /1" auf dem Gerate-Display angezeigt
wird. Warten Sie das Ende des Updates ab.

(= 86)
» Die HOLD-Funktion ist aktiviert. (= 88)

Das Hochfahren dauert lange.
« In folgenden Fallen kann das Hochfahren einige
Zeit dauern:
- Die Uhr ist nicht eingestellt.
- Es gab gerade einen Stromausfall oder das
Netzkabel wurde gerade angeschlossen.
- Wenn “Schnellstart” nicht aktiviert ist. (=> 84)
* Der Start dieses Gerats kann je nach
Fernsehereinstellungen langer dauern.

“0:00” blinkt im Geréte-Display.
« Stellen Sie die Uhr ein. (= 73, 85)

Die Uhr wird im Bereitschaftsmode nicht

angezeigt.

« Die Uhr wird nicht angezeigt, wenn “Helligkeit
der Anzeige” auf “Automatisch” gestellt ist.
(= 80)
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Fernsehbildschirm und Videobetrieb

Das Bildschirmformat stimmt nicht.

« Kontrollieren Sie “TV Bildschirmformat” oder
“Bildverhaltnis fir 4:3 Video”. (= 80)

« Stellen Sie das Seitenverhaltnis am Fernseher
ein.

« Stellen Sie bei Anschluss an einen
4:3-Fernseher “HDMI-Videoformat” auf
“576p/480p”. (= 73, 80)

« Kontrollieren Sie “Bildverhaltnis fir Aufnahme”
vor der Aufnahme oder Dateiumwandlung.

(= 73,78)

Der TV-Bildschirm ist schwarz.

» Dieses Phanomen kann je nach
Fernsehereinstellung auftreten, wenn
“Schnellstart” aktiviert ist. Je nach Fernseher
kann dieses Phanomen durch den erneuten
Anschluss an einen anderen HDMI-Eingang
verhindert werden.

Das Bild erscheint nicht in HD-Qualitat,

obwohl HD eingestellt wurde.

« Die Bilder werden je nach Titel in 576p/480p
ausgegeben.

Der Bildschirm andert sich automatisch.

« Ist der “Bildschirmschoner” auf “Ein” gestellt,
wird dieser aktiviert, sobald Uber einen Zeitraum
von 5 Minuten kein Bedienvorgang erfolgt.

(= 80)

Ausgepragter Nachschweif bei der

Videowiedergabe.

« Richten Sie alle Optionen unter
“HD-Optimierung” auf “0” ein. (= 72)

« Stellen Sie “Audioverzdgerung” ein. (= 73, 79)




Fehlerbeseitig%

Die Bilder werden nicht auf dem Fernseher 3D-Video wird nicht richtig ausgegeben.
angezeigt. » Das 3D-Video kann korrekt ausgegeben

werden, indem die folgenden Einstellungen

Das Bild wird wahrend der Wiedergabe
geandert werden:

verzerrt oder das Video wird nicht richtig

wiedergegeben. - “3D-Format” von “3D-Einstellungen” (=> 80)
« Uberpriifen Sie die Anschliisse. (= 14) - "Ausgabetyp” (= 44, 3D-Einstellungen
« Uberpriifen Sie die Einstellungen des wahrend der Wiedergabe)

angeschlossenen Fernsehers, etc. + Uberpriifen Sie die Einstellungen des
+ Es wurde eine nicht korrekte Auflésung in angeschlossenen Fernsehers.
“HDMI-Videoformat” gewahlt. (= 73, 80) Setzen  * Wenn ein nicht zu 3D kompatibler

Sie die Einstellung wie folgt zuriick: Verstarker/Empfanger zwischen diesem Gerat
1 Betatigen und halten Sie, wahrend das Gerét und einem Fernseher angeschlossen ist, wird
eingeschaltet ist, gleichzeitig [OK], die gelbe kein 3D-Video ausgegeben. (= 15)
und die blaue Taste fiir mindestens * Wenn der Verstarker/Empfanger, der zwischen
5 Sekunden gedriickt. diesem Gerat und einem Fernseher
« “00 RET” wird auf dem Gerate-Display angeschlossen ist, ausgeschaltet ist, wird kein
angezeigt. 3D-Video ausgegeben. (= 15)
2 Driicken Sie wiederholt [»] (rechts), bis 04  * Wenn “HDMI-Audioausgabe” auf “Aus”
PRG” auf dem Geréte-Display angezeigt eingerichtet ist, wird ein 3D-Video unter
wird. Umstanden nicht richtig ausgegeben. (= 81)
3 Halten Sie [OK] fir mindestens 3 Sekunden
gedrickt.
Stellen Sie die Option erneut ein. Das gleiche Video wird jeweils in der linken
« Wenn Dolby Digital Plus-Audio nicht und rechten Halfte des Bildschirms angezeigt.
ordnungsgemaR ausgegeben wird, wahlen ~ * Dies ist ein 3D-Programm vom Typ
Sie “Ja” in “Standardeinstellungen” aus und Side-by-Side.
nehmen Sie die entsprechenden Andern Sie die Einstellung beim Anschluss an
Einstellungen vor. (= 73, 85) einen zu 3D kompatiblen Fernseher wie folgt:

1 Driicken Sie [OPTION].
2 Wahlen Sie “Wiederg.-einstell.” in

Wenn mehr als 4 Gerate Giber HDMI Kabel
angeschlossen sind, wird unter Umstanden kein . A . )
Bild angezeigt. “Wiedergabemenu” aus und driicken Sie
Reduzieren Sie die Anzahl der dann [OK].

angeschlossenen Gerate. 3 Wahlen Sie “3D-Einstellungen” aus und
driicken Sie dann [OK].

In den folgenden Situationen wird das Bild u.U.

verzerrt bzw. der Bildschirm ist zwischen mit 4 Wahlen Sie “Nebeneinanfier” in _
unterschiedlichen Seitenverhaltnissen Ausgabetyp” aus und driicken Sie dann
aufgenommenen Szenen schwarz. [OK].

Stellen Sie “Deep Color-Ausgabe” (= 73, 80)
oder “Markierung fir Inhaltstyp” (= 73, 81) auf
“Aus”.
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Fehlerbeseitigung

Anleitung zur Fehlersuche und -behebung

Ton

Kein Ton.

Tonverzerrungen.

« Uberpriifen Sie die Anschliisse. (= 14)

« Uberpriifen Sie die Einstellungen des
angeschlossenen Fernsehers, etc.

* Driicken Sie [AUDIO] zur Wahl des Tons. (= 26,
43)

» Um den Ton Uber ein Gerat auszugeben, das
Uber ein HDMI-Kabel angeschlossen ist, stellen
Sie “HDMI-Audioausgabe” auf “Ein”. (= 73, 81)

Der Audiokanal kann nicht gedndert werden.

« Sie kdnnen den Audiokanal nicht andern, wenn
“Digital Audio Ausgang” auf “Bitstream” gestellt
ist. (= 79)

Aufnehmen, Timer-Aufnahmen und
Kopieren

Aufnahme nicht moglich.
Kann nicht kopiert werden.

« Einige Sendungen sind durch Copyright
geschiitzt.

Die Timer-Aufnahme funktioniert nicht richtig.
» Fehlgeschlagene Timer-Aufnahmen werden

grau mit )X auf dem Bildschirm
Timer-Aufnahme angezeigt. (= 36)

Wenn Sie eine Timer-Aufnahme
programmieren, Uberprifen Sie die
Bildschirm-Symbole. Wenn “!” angezeigt wird,
kann dieses Timer-Programm nicht
aufgezeichnet werden, weil:

- der restliche Platz reicht nicht.

- die maximale Titelanzahl erreicht wurde.

- die Programme sind deaktiviert, usw.

* Sollte Ihr CAM einen PIN-Code zur
Timer-Aufnahme bendétigen missen Sie diesen
vorab eingeben. (= 77, PIN-Eingabe zum
Entschlusseln der Aufnahme)
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Die Automatische Erneuerungsaufnahme
funktioniert nicht richtig.
« In den folgenden Fallen wird das Programm
nicht Giberschrieben:
- das Programm ist geschutzt
- ein Programm wird wiedergegeben oder
kopiert
- ein Bildschirm wie DIRECT NAVIGATOR wird
angezeigt
Stattdessen wird das Programm als separates
Programm gespeichert und dies wird
Uberschrieben.

Ein aufgenommener Titel ist teilweise oder
ganz verloren gegangen.

« Falls es wahrend der Aufnahme oder beim
Editieren zu einem Stromausfall kommt, oder
der Netzkabel aus der Netzsteckdose
ausgesteckt wird, kann der Titel verloren gehen
oder die Festplatte unbrauchbar werden. Wir
kénnen keine Garantie beziiglich verlorener
Programme anbieten.

Verschliisselte Titel konnen nicht

entschliisselt werden.

« Je nach der Entschliisselungsfunktion ist es
unter Umstanden nicht mdglich, bestimmte
Inhalte zu entschlisseln.



Wiedergabe

Wiedergabe nicht méglich.

+» Beziehen Sie sich auf “Bildschirmsymbole”.
(= 37)

» Je nach der Verschliisselungsfunktion ist es
unter Umstanden nicht mdglich, bestimmte Titel
wiederzugeben, wenn diese ohne
Entschlisselung aufgenommen wurden.

Sie haben lhre Sicherungs-PIN vergessen.
« Die Sicherungsstufe kehrt zur werksseitigen

Voreinstellung zurtck.

1 Betéatigen und halten Sie, wahrend das Gerat
eingeschaltet ist, gleichzeitig [OK], die gelbe
und die blaue Taste fiir mindestens
5 Sekunden gedriickt.

» “00 RET” wird auf dem Gerate-Display
angezeigt.

2 Driicken Sie wiederholt [»>] (rechts), bis “03
VL” auf dem Gerate-Display angezeigt wird.

3 Dricken Sie [OK].

* “INIT” wird auf dem Gerate-Display
angezeigt.

Das Abbild fiir Quick View ist nicht

gleichférmig.

* Im Fall von hochauflésenden Titeln werden die
Bilder unter Umstanden nicht fliissig
wiedergegeben.

Das Editieren ist nicht moglich.

» Wenn kein freier Speicherplatz vorhanden ist,
kénnen Sie unter Umsténden keine Aufnahmen
auf der Festplatte editieren. Loschen Sie
unerwiinschte Titel, um Speicherplatz
freizugeben. (= 45)

Fehlerbeseitigung

Das Material auf der SD-Karte kann nicht

gelesen werden.

« Entnehmen Sie die Karte aus dem Steckplatz
und setzen Sie sie erneut ein. Sollte dies das
Problem nicht beheben, schalten Sie das Geréat
in den Standby-Modus und schalten Sie es
erneut ein.

Das Kopieren, L6schen und Einstellen des

Loschschutzes dauert sehr lange.

« Wenn viele Ordner und Dateien vorhanden sind,
kénnen diese Vorgange lange dauern.

Fotos werden nicht normal wiedergegeben.

« Die auf PC bearbeiteten Bilder, wie Progressive
JPEG, usw. kénnen unter Umstanden nicht
wiedergegeben werden. (= 101)

USB

Dieses Gerit erkennt das USB-Gerit nicht

richtig.

* Wenn ein USB-Gerat wahrend einer
Videokommunikation an dieses Gerat
angeschlossen wird, wird das USB-Gerat nicht
erkannt. Betatigen Sie [EXIT ®] und schlief’en
Sie das USB-Gerat neu an.

» Beim Anschluss wahrend der Wiedergabe wird

das USB-Gerat unter Umstanden nicht von
diesem Gerat erkannt.
Stecken Sie das USB-Gerat aus und schlieBen
Sie es wieder an. Wird die Verbindung nach wie
vor nicht erkannt, schalten Sie das Gerat in den
Standby-Modus und schalten Sie es neu ein.

« USB-Gerate, die uber ein nicht zugehdriges
USB-Verlangerungskabel oder USB-Hub
angeschlossen sind, werden unter Umstanden
nicht von diesem Gerat erkannt.

« Dieses Gerat erkennt nur USB- Festplatten, bei
denen die GroRe eines Sektors 512 Byte oder
4096 Byte betragt. (Kontaktieren Sie fir Details
den Handler Ihrer USB HDD.)
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Fehlerbeseitigung

Anleitung zur Fehlersuche und -behebung

TV Guide

Die TV Guide Informationen werden nicht

richtig angezeigt.

« Stellen Sie die Uhr richtig ein.

(= 73, 85, Datum / Zeit)

« Einige Sendungen Ubertragen mdéglicherweise
keine Programminformationen.

» Es gab eine Programmanderung oder
Fernsehprogramm-Informationen wurden von
einem Sender mdglicherweise nicht richtig
Ubermittelt.

* Bei schlechter Signalqualitéat kann das TV
Guide-System mdglicherweise keine Daten
empfangen.

Digitalsendungen kénnen nicht empfangen

werden.

« Die Satellitenantenne ist méglicherweise nicht
auf den Satellit gerichtet. Sollte das Problem
fortbestehen, wenden Sie sich an lhren
Fernsehantennentechniker vor Ort.

» Zum Empfang einer verschlisselten Sendung
bendtigen Sie ein fur die Sendung gliltiges
CI-Modul.

* Wenn Sie nur eine Anschlussbuchse
verwenden, kénnen Sie unter Umsténden nicht
korrekt fernsehen, wenn sie das Satellitenkabel
an die LNB IN 2 Anschlussbuchse anschlief3en.

» Bei Verwendung eines Einkabel-Multischalters
sind zusatzliche Einstellungen erforderlich.

(= 21)

Auf einigen Kanélen ist der Empfang o6fters

gestort.

» Passen Sie den Empfang uber “Manueller
Suchlauf’ an. (= 73, 76)

94 vatawsi

In einigen oder allen Kanalen wird das Bild

sehr selten unterbrochen.

« Elektrische atmospharische Stérungen durch
schlechtes Wetter kdnnen dazu fihren, dass
Bilder unterbrochen werden und der Ton stumm
oder voriibergehend verzerrt wird.

« Der Empfanger (LNB) der Satellitenantenne
muss fiir den Digitalempfang geeignet sein.

Der Kanal, der zuvor auswahlbar war, kann
nicht ausgewdhlt werden.
« Einblenden des Kanals in der Kanalliste. (= 75)

VIERA Link

VIERA Link funktioniert nicht.

« Einige Funktionen kénnten je nach Version von
“HDAVI Control” des angeschlossenen
Fernsehers, etc. nicht funktionieren. Dieses
Gerat unterstiitzt “HDAVI Control 5”-Funktionen.

« Uberpriifen Sie die Einstellungen des
angeschlossenen Fernsehers, etc.

« Wenn der Anschluss flr die mit HDMI
angeschlossenen Geraten geandert wurde bzw.
bei Stromausfall oder bei Herausziehen des
Netzkabels aus der Netzsteckdose kdnnte
“HDAVI Control” nicht funktionieren.

In diesem Fall andern Sie erneut die (VIERA)
Einstellung des Fernsehers fir “HDAVI Control”.

« Dieses Gerat unterstiitzt die “ONE TOUCH
PLAY”-Funktion des Panasonic AV Control
Receivers nicht.



Sie kénnen auf dieses Gerat nicht von den DLNA

kompatiblen Geraten im Netzwerk zugreifen.

« Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindung und die
Netzwerkeinstellungen. (= 17, 20)

» Je nach Typ oder Zustand des Gerats kdnnte
ein Anschluss nicht moglich sein.

Bei Verwendung dieses Gerits als Server
werden einzelne Videobilder ausgelassen.
+ Andern Sie die folgenden Einstellungen:
- Konvertierungseinstellung fur DLNA (= 73, 83)
- Videoauflésung fiir DLNA (= 73, 83)

Sie konnen Inhalte von zu DLNA kompatiblen
Geraten im Netzwerk nicht ordnungsgeman
wiedergeben.

» Es konnte einige Videos geben, die je nach
Ausstattung nicht auf einer DLNA kompatiblen
Ausstattung wiedergegeben werden kénnen.

* Folgende Titel kénnen unter Umsténden nicht
wiedergegeben werden:

- Ein Titel mit Zugriffsbeschrankung

- Ein Titel mit Kopierschutz (= 13)

- Ein Titel mit nicht kompatiblem Format
- Ein Titel mit Verschllsselung (J=d])

« Die Wiedergabe Uber ein DLNA kompatibles

Gerat kann moglicherweise nicht erfolgen, wenn

sich dieses Gerat im folgenden Zustand befindet:

- Wahrend des gleichzeitigen Kopierens und
Aufzeichnens

- Wahrend der Anzeige des
Grundeinstellungen-Mentis

- Beim Ausfiihren von Funktionen unter
Verwendung eines Netzwerks, wie zum
Beispiel Netzwerkdiensten

Sie kénnen nicht gleichzeitig von zwei oder

mehr Positionen von einem zu DLNA

kompatiblen Gerat wiedergeben.

Wenn das zu DLNA kompatible Gerat nicht in

der Lage ist, das HE-AAC-Audioformat, etc.

wiederzugeben, kann der Ton nicht

wiedergegeben werden.

Fehlerbeseitigung

Bei Verwendung einer Wireless LAN-Verbindung
werden keine Videos von DLNA-Mediaservern
wiedergegeben bzw. das Video wird wahrend
der Wiedergabe unterbrochen.
» Verwenden Sie einen 802.11n (2,4 GHz oder
5 GHz) Wireless-Router.
Die gleichzeitige Verwendung mit Geraten wie
Mikrowellen, schnurlosen Telefonen usw. im
2,4 GHz-Bereich kann zu Verbindungsstérungen
und anderen Problemen fiihren.
+ Auf dem “WLAN-Einstellungen” -Bildschirm
(= 81) ist das standige Leuchten von mindestens
vier “‘Empfang”-Indikatoren das Ziel fur eine
stabile Verbindung. Priifen Sie, wenn nur drei oder
weniger Indikatoren leuchten oder die Verbindung
unterbrochen wurde, die Position oder den Winkel
Ihres Wireless Routers. Stellen Sie, wenn keine
Verbesserung eintritt, den Anschluss zu einem
kabelgebundenen Netzwerk her und fuhren Sie
“Netzwerk-Schnelleinstellungen” (= 20, 81)
erneut aus.

Zurucksetzung

Zuriicksetzen aller Einstellungen auf die
Werkseinstellungen.

Fihren Sie “Daten I6schen” oder
“Standardeinstellungen” aus. (= 73, 85)
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Fehlerbeseitigung

Anleitung zur Fehlersuche und -behebung

Meldungen auf dem Gerate-Display PLEASE WAIT

Wird ein ungewdhnliches Verhalten festgestellt,
werden folgende Meldungen oder
Service-Nummern auf dem Gerate-Display
angezeigt.

SET [
(“” steht fur eine Nummer.)

Fernbedienung und Gerat verwenden
unterschiedliche Codes. Andern Sie den Code an
der Fernbedienung. (= 90)

CAM-UP
CAM wird aktualisiert. (= 86)

CONV

Auf der USB HDD ausgewabhlte Titel werden
umgewandelt.

Entfernen Sie die USB HDD nicht von diesem
Gerét.

GUIDE
Das Gerat |adt TV Guide-Daten herunter.

HARD ERR

Wenn nach dem Umschalten des Gerats in den
Standby-Modus und dem Einschalten keine
Anderungen eingetreten sind, wenden Sie sich an
lhren Handler.
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» Wird angezeigt, wenn das Gerat gestartet und in
den Standby-Modus geschaltet wird.

« Es ist ein Stromausfall aufgetreten oder der
Netzstecker wurde ausgesteckt, wahrend das
Geréat eingeschaltet war. Das Gerat fiihrt seinen
Wiederherstellungsprozess aus. Warten Sie, bis
die Meldung ausgeblendet wird.

PROG FULL

Es sind bereits 32 Timer-Programme eingerichtet.
Léschen Sie nicht bendtigte Timer-Programme.
(= 36)

REMOVE

Das USB-Gerat nimmt zu viel Strom auf.
Entfernen Sie das USB-Gerat.

START

Das Update der Software (Firmware) wurde
gestartet.

Sie kdnnen das Gerat erst nach beendetem
Update bedienen. (= 86)

SW-DL

Software (Firmware) wird heruntergeladen.
Der Download wird unterbrochen, wenn das
Gerat eingeschaltet wird oder die
Timer-Aufnahme beginnt. (=> 86)

UNSUPPORT

Das Medium wird nicht untersttitzt.



UPD [/J
(“” steht fur eine Nummer.)

Die Software (Firmware) wird aktualisiert.
Sie kénnen das Gerat erst nach beendetem
Update bedienen. (= 86)

u59

Das Gerat ist zu warm.

Das Gerat schaltet sich aus Sicherheitsgrinden
in den Bereitschaftsmodus. Warten Sie ungefahr
30 Minuten, bis die Meldung verschwindet.
Installieren oder platzieren Sie dieses Gerat bei
guter Beluftung.

U61

Es ist eine Fehlfunktion aufgetreten. Das Gerat
versucht, in den normalen Betrieb
zuriickzukehren. Das Gerat kann wieder genutzt
werden, wenn die Meldung erlischt.

Wird die Meldung weiterhin angezeigt, wenden
Sie sich an lhren Handler.

u76

HDMI kann nicht ausgegeben werden, da Sie ein
Modell angeschlossen haben, das den
Copyright-Schutz nicht unterstitzt.

u99

Das Gerat funktioniert nicht einwandfrei. Driicken
Sie [(D/I] am Geréat, um es auf Standby-Modus zu
schalten. Driicken Sie erneut [(D/]] am Gerat, um
es wieder einzuschalten.

Fehlerbeseitig%

X HOLD
Die HOLD-Funktion ist aktiviert. (= 88)

HOO oder FOO
(“0O” steht fur eine Nummer.)

Es gibt ein Problem. (Die nach H und F
angezeigte Service-Nummer hangt vom Zustand
des Gerats ab.)

Setzen Sie das Gerat wie folgt zuriick:

1 Stecken Sie das Netzkabel aus der
Netzsteckdose aus, warten Sie einige
Sekunden und stecken Sie es wieder ein.

2 Driicken Sie [(D/1], um das Gerat
einzuschalten. (Das Gerat funktioniert dann
maoglicherweise wieder.)

Wenden Sie sich an Ihren Handler. Teilen Sie

Ihrem Handler die Service-Nummer mit.
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Fehlerbeseitigung

Anleitung zur Fehlersuche und -behebung

Bei Problemen mit
Netzwerk-Schnelleinstellungen

Liegt ein Problem vor, erscheint die folgende
Meldung auf dem Bildschirm.

WLAN-Einstellungen

Meldung Folgendes priifen
Es ist ein « Warten Sie einige
Konflikt mit Augenblicke ab und
anderen versuchen Sie es dann
Geraten nochmals.
aufgetreten.
Esistein « Einstellung des Wireless
Zeitiberschreitungsfehler | Routers fur MAC-Adresse
aufgetreten. usw.

« Das Signal ist moglicherweise
zu schwach.

Esist ein « SSID und der

Authentifizierungs- oder Verschlisselungsschlissels

Zeltiberschreitungsfetler | d€S Wireless Routers.

aufgetreten. » Warten Sie einige
Augenblicke ab und
versuchen Sie es dann
nochmals.

Vorgang wurde |+« Wenden Sie sich an lhren

wegen eines Handler, wenn das Problem
Geratefehlers weiterhin besteht.
abgebrochen.
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Netzwerk-Schnelleinstellungen
(Heimnetzwerk-Verbindungstest)

Gateway:

Meldung Folg:endes
priifen
. Verbindung des * Anschluss
LAN-Kabels oder “Fehlneschagen” der LAN
Einstellung GESTAEN | K abel (= 17)
WLAN: « Einstellungen
. Einstellung IP-Adresse: “Fehigeschleger” | VN Hub und
outer
. Verbindung zum .
Gateway: Fehlgeschlagen
. Verbindung des * Anschluss
LAN-Kabels oder , | und
) Verbunden ;
Einstellung Einstellungen
WLAN: des Hubs und
. Einstellung IP-Adresse: “Fehlgeschlagen” R'outers
) « Einstellungen
. Verbmdu'ng zum “Fehigesclagen” in “IP-Adresse/
Gateway: DNS-Einstellungen”
. Verbindung des (= 73,82)
LAN-KabeIs oder “Verbunden”
Einstellung
WLAN:
. Einstellung IP-Adresse: “Verbunden”
. Verbindung zum »
Gateway: Fehlgeschlagen
. Verbindung des
LAN-KabeIs oder “erbunden”
Einstellung
WLAN:
. Einstellung IP-Adresse:  “Heimnetzwerk
verfligbar”
. Verbindung zum “Fehigesclagen”




Fehlerbeseitigung

Netzwerk-Schnelleinstellungen
(Internet-Verbindungstest)

Meldung Folgendes priifen
Server wurde * “Primare DNS”- und
nicht gefunden. “Sekundare
(B019) DNS”-Einstellungen in

“IP-Adresse /
DNS-Einstellungen”
(= 73, 82)

Verbindung zum |+ Der Server kdnnte besetzt
Server nicht oder der Service kdnnte
moglich. (B020) ausgesetzt sein. Warten Sie
einige Augenblicke und
versuchen Sie es erneut.
* Einstellungen in
“Einstellungen des
Proxy-Servers” (= 73, 82)
und Router-Einstellungen.
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Bozug

Technische Daten

Die technischen Daten konnen jederzeit ohne [ ]
Ankiindigung geédndert werden.

B Allgemeines

HDMI-Anschluss
HDMI-Ausgang (19 -polig Typ A):
Ausgabeformat:

1 Stck.

Abmessungen: 300 mm (B) PCM, MPEG, Dolp){ Digital,
52 mm (H) _ i i _Dolby Dlgltal Plus
(ohne die vorstehenden Teile) » Dieses Gerat unterstitzt die Funktion
179 mm (T) “HDAVI Control 5".
(mit den vorstehenden Teilen)
o 19C0 m1m (T) W Kapazitit der internen Festplatte
ewicht: [HST230] Ca. 1,6 kg [HST230] 1 TB
[HST130] Ca. 1,3 kg [HST130] 500 GB
Stromversorgung:
Wechselstrom 220 V bis 240V, 50 Hz  m Sonstige Buchsen
Stromverbrauch: Ca.52W USB-Anschluss (Typ A): 2 Stck.
Ca. 49 W SD-Kartensteckplatz: 1 Stck.

“Schnellstart” ist aktiv und

4 . Common Interface-Steckplatz: 2 Stck.
“Energiesparendes Netzwerk-Standby” ist

Kompatibel zu CENELEC EN 50221:

auf “Aus” gestellt

Ca.5W
“Schnellstart” ist aktiv und
“Energiesparendes Netzwerk-Standby” ist

Februar, 1997.
1 Stck.
10BASE-T/100BASE-TX

LAN (Ethernet) Port:

auf “Ein” gestellt H W-LAN
) S _ Ca.4W Standard-Kompatibilitat: ~ IEEE802.11a/b/g/n
Schnellstart” ist nicht aktiv Frequenzbereich: 2,4 GHz/5 GHz-Band

Ca.02W Sicherheit*:
_ _ - . WPA™/WPA2™

Betriebstemperatur: ~ 5°Cbis40°C (Verschliisselungstyp: TKIP/AES,
Betriebsluftfeuchtigkeitsbereich: Authentifizierungstyp: PSK)
10 % bis 80 % RL WEP (64 bit/128 bit)

(keine Kondensation)

*  Dieses Gerat unterstiitzt die WPA™- und

B TV-System WPA2™-Verschlisselung.
Tuner-System: DVB-S/DVB-S2
Empfangsfrequenz der Antenne: B SD-Karte
) ) 950 MHz bis 2150 MHz Kompatibles Medium: SD-Speicherkarte*!
Eingangsimpedanz: Nominal 75 Q Format: FAT12, FAT16, FAT32, exFAT*2
Demodulation: QPSK, 8PSK ’ ’ '

LNB-Eingang: F-férmige Buchse,
Stromversorgung 13 V/18 V max. 400 mA
DiSEqC: Version 1.0 oder Ton-Burst A/B,
22 kHz 0,65 Vss

B Aufnahmesystem

DR-Modus:
HG-, HX-, HE-, HL-, HM-Modus:
MPEG-4 AVC/H.264, Dolby Digital

XP-, SP-, LP-, EP-Modus:
MPEG-2 (Hybrid VBR), Dolby Digital

Teilweise TS

Wiedergabefahige Daten: JPEG, MPO,
AVCHD-Format, MPEG-2, MP4

*1 EinschlieRlich SDHC/SDXC-Karten.
EinschlieRlich miniSD™-Karten (ein
miniSD™-Adapter ist erforderlich).
EinschlieRlich microSD™/microSDHC™/
microSDXC™-Karten (ein
microSD™-Adapter ist erforderlich).

*2 nur SDXC

B Ausgangsanschluss B USB-Gerat
Digitaler Audioausgang (optisch): 1 Stck. USB-Standard: USB2.0 High Speed
Ausgabeformat: Format: FAT12, FAT16, FAT32, NTFS

PCM, Dolby Digital, MPEG
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Wiedergabefahige Daten: MP3, JPEG, MPO,
Xvid, MKV, MP4, MPEG-2



Maximale Titelanzahl, die aufgezeichnet

werden kann

Festplatte, 999 Titel.
USB HDD

(Bei langem durchgehenden

Aufnehmen erfolgt nach jeweils
8 Stunden eine Titelunterteilung.)

Informationen zu anderen Dateien, die keine
aufgenommenen Programme sind

B JPEG/MPO

Wiedergabefahige Medien:
Festplatte, SD-Karte, USB-Gerat

Kompatible Pixel:

Zwischen 3434 und 8192x8192 Pixel
(Sub-Abtastung 4:2:2 oder 4:2:0)

Dateien:

JPEG entsprechend DCF

(Design rule for Camera File system)

MPO entsprechend MPF
(Multi Picture Format)

Maximale Anzahl von Verzeichnissen und

Bezug

B MKV

Wiedergabefahige Medien: USB-Gerat
Das MPEG-4 AVC (H.264) Profil ist bis zu
Hochprofil, Niveau 4.

AAC-LC, MP3, Dolby Digital-Audio, PCM,
Vorbis und FLAC kdénnen dekodiert werden.

Maximale Verzeichnisanzahl:
300 Verzeichnisse
(einschlieBlich Wurzelverzeichnis)
Maximal erkennbare Anzahl von Dateien:
200 Dateien

MP4
Wiedergabeféhige Medien:
SD-Karte, USB-Gerat
MPEG-4 AVC/H.264:
Bis zu Hochprofil, Niveau 4.2

Videoauflésung: Bis zu 1920x 1080
MPEG-4 AAC-LC
Abtastrate: 8 kHz bis 48 kHz

Anzahl der Audiokanale: 1 oder 2

HD-Video (High Definition)
Wiedergabefahiges Medium:

Dateien: .
SD-Karte, USB-Gerat
Medium Max. Max. Codec: MPEG-4 AVC/H.264
Ordner Dateien Dateiformat: AVCHD-Format-konform
Festplatte - 20000
SD-Karte 500 10000
USB-Gerat 500 10000

« Dieses Gerét ist nicht zu Motion JPEG oder
Progressive JPEG kompatibel.

H MP3
Wiedergabefahige Medien:
Festplatte, USB-Gerat

Kompressionsgeschwindigkeit:
32 kbps bis 320 kbps
Abtastgeschwindigkeit:
16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz,
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Maximale Anzahl von Verzeichnissen und

Dateien:
. Max. Max.
Medium Ordner Dateien
Festplatte - 40000
USB-Gerit 300 3000
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Bozug

Technische Daten

Aufnahmemodi und ungefiahre Aufnahmezeiten

Je nach Aufnahmematerial kénnen die Aufnahmezeiten kirzer als angegeben sein.
B DR-Modus

Aufnahmemodus Festplatte

(1TB) (500 GB)
DR (HD-Qualitit) 150 Stunden 75 Stunden
DR (SD-Qualitét) 422 Stunden 211 Stunden

* Die Aufnahmezeit des DR-Modus kann je nach Bitrate der Sendung variieren:
« High Definition (HD) Qualitat: die geschéatzte Bitrate betragt 14 Mbps
« Standard Definition (SD) Qualitat: die geschatzte Bitrate betragt 5 Mbps

» Beziiglich der restlichen Aufnahmezeit:
Die restliche Zeit im DR-Modus wird mit einer Bitrate von 14 Mbps berechnet. Aber die Bitrate andert

sich je nach Sendung, wodurch die angezeigte Restzeit von der tatsachlichen Restzeit abweichen

kann.

B HG, HX, HE, HL, HM, XP, SP, LP, EP-Modus

Aufnahmemodus Festplatte
(1TB) (500 GB)

HG 157 Stunden 78 Stunden
HX 235 Stunden 117 Stunden
HE 353 Stunden 176 Stunden
HL 472 Stunden 235 Stunden
HM 684 Stunden 341 Stunden
XP 215 Stunden 107 Stunden
SP 431 Stunden 215 Stunden
LP 862 Stunden 430 Stunden
EP 1724 Stunden 860 Stunden

* Beziiglich der restlichen Aufnahmezeit:
Das Gerat arbeitet mit einer VBR-(Variable Bit Rate-)Datenkompression, die die aufgenommenen
Datensegmente entsprechend den Videodatensegmenten variiert. Dadurch kann es zu Differenzen
zwischen der angezeigten Zeit und der Aufnahmerestzeit kommen.
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Bezug

Ce17310

Konformitétserklarung (DoC)

Hiermit erklart “Panasonic Corporation”, dass dieses Produkt die grundlegenden Anforderungen
sowie die anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG erfiillt.

Kunden kénnen eine Kopie der Original-DoC unserer R&TTE-konformen Gerate von unserem
DoC-Server herunterladen:

http://www.doc.panasonic.de

Kontaktadresse des zugelassenen Vertragsburos: Panasonic Marketing Europe GmbH,
Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, BRD

Dieses Produkt ist fur den Einsatz in folgenden Landern vorgesehen.

Osterreich, Belgien, Bulgarien, Zypern, Tschechische Republik, Ddnemark, Finnland, Frankreich,
Deutschland, Griechenland, Ungarn, Irland, Italien, Island, Liechtenstein, Luxemburg, Malta,
Niederlande, Norwegen, Polen, Portugal, Ruméanien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Schweden,
GroRbritannien, Schweiz

Dieses Produkt ist fur allgemeine Verbraucher bestimmt. (Kategorie 3)
Die WLAN-Funktion dieses Produkts darf ausschlief3lich in geschlossenen Raumen genutzt werden.
Dieses Produkt ist fur die Verbindung zum Access Point 2,4 GHz oder 5 GHz WLAN ausgelegt.

Die Aufnahme und Wiedergabe von Inhalten mit diesem oder einem anderen Gerét, kann die Zustimmung des Inhabers
des Urheberrechts oder vergleichbarer Rechte an diesen Inhalten erfordern. Panasonic hat insoweit keine Berechtigung
und erteilt daher keine derartige Zustimmung. Panasonic ist weder verpflichtet, noch in der Lage oder bereit, eine derartige
Zustimmung fir den Benutzer einzuholen. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, sicherzustellen, dass die Nutzung
dieses oder eines anderen Gerates unter Einhaltung des in seinem Land geltenden Urheberrechts erfolgt. Der Benutzer
wird auf die mafligebliche Gesetzgebung in seinem Land hingewiesen beziehung ise an den Inhaber der Rechte an den
Inhalten, die er aufzunehmen oder wiederzugeben wiinscht, verwiesen.

Umgang mit personenbezogenen Daten

Um die Funktionen und Dienstleistungen dieses Gerats bereitstellen zu kénnen, werden eine
Geréate-ID, ein Geratekennwort und Informationen zum Nutzungsverlauf in einer entsprechenden
Sicherheitsumgebung von Panasonic gespeichert und verwaltet.

Bitte beachten Sie, dass der Nutzungsverlauf und andere Informationen zu Zwecken, wie zur
Verbesserung von Produkten und Dienstleistungen, auf eine Art und Weise gesammelt werden
kénnen, die durch Einzelpersonen nicht identifizierbar ist.
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Bezug

Lizenzen

“AVCHD”, “AVCHD 3D”, “AVCHD Progressive” und “AVCHD 3D/Progressive” sind Markenzeichen von Panasonic Corporation
und Sony Corporation.

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks, service marks, or certification marks of the Digital Living
Network Alliance.

Bei “DVB” und beim “DVB’-Logo handelt es sich um Marken des DVB Project.

DiSEqC™ ist eine Handelsmarke von EUTELSAT.

Das “Cl Plus” Logo ist ein Markenzeichen von CI Plus LLP.

In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt.
Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories.

Die MPEG Layer-3 Audio-Codiertechnologie wurde von Fraunhofer IIS und Thomson lizensiert.

Dieses Produkt ist im Rahmen der AVC Patent Portfolio License und der VC-1 Patent Portfolio License fiir den persénlichen
und nicht kommerziellen Gebrauch durch einen Konsumenten lizenziert, um damit (i) Video in Ubereinstimmung mit den
Normen AVC und VC-1 (“AVC/VC-1 Video”) zu codieren und/oder (ii) AVC/ VC-1 Video zu decodieren, das durch einen
Konsumenten in einer personlichen und nicht kommerziellen Handlung codiert wurde und/oder von einem Videohandler
erstanden wurde, der fur den Verkauf von AVC/VC-1 Video lizenziert wurde. Fiir andere Verwendungen wird keine Lizenz
erteilt, noch ist eine solche impliziert. Weitere Informationen erhalten Sie von MPEG LA, LLC.

Siehe http://www.mpegla.com.

SDXC Logo ist ein Markenzeichen von SD-3C, LLC.

Das “S”-Logo und Skype™ sind Markenzeichen von Skype.

Das Wi-Fi CERTIFIED-Logo ist eine Zertifizierungsmarke der Wi-Fi Alliance.
Das Logo Wi-Fi Protected Setup ist ein Zeichen von Wi-Fi Alliance.

Wi )

WiFPROTECTED

CERTIFIED SEIUE

“Wi-Fi”, “Wi-Fi Protected Setup”, “Wi-Fi Direct”, “Miracast”, “WPA” und “WPA2” sind Warenzeichen oder eingetragene
Markenzeichen von Wi-Fi Alliance.

HDAVI Control™ ist ein Markenzeichen von Panasonic Corporation.

HDMI, das HDMI-Logo und “High-Definition Multimedia Interface” sind Marken bzw. eingetragene Marken von HDMI Licensing
LLC in den USA und anderen Landern.

Windows ist ein Warenzeichen oder registriertes Markenzeichen von Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.

Android ist eine Marke von Google Inc.
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Bezug

Rovi und Rovi Guide sind Marken der Rovi Corporation und/oder ihrer Tochtergesellschaften.

Das System Rovi Guide wird unter Lizenz der Rovi Corporation und/oder ihrer Tochtergesellschaften ~
hergestellt. ’ov'
Das System Rovi Guide unterliegt dem Schutz von Patenten und Patentanmeldungen uide
in den USA, in Europa und anderen Landern, darunter auch eines oder mehrerer der g
US-Patente 6,396,546, 5,940,073, 6,239,794, die der Rovi Corporation und/oder ihren
Tochtergesellschaften erteilt wurden.

Die Rovi Corporation und ihre Tochtergesellschaften und verbundene Unternehmen haften in keinerlei

Hinsicht fir die Richtigkeit oder Verfligbarkeit der Programminformationen oder anderer Daten im System

Rovi Guide und kénnen nicht garantieren, dass dieser Dienst an lhrem Wohnort verfligbar ist. Keinesfalls

haften die Rovi Corporation und/oder ihre verbundenen Unternehmen fiir Schaden im Zusammenhang mit
der Richtigkeit oder Verfligbarkeit der Programminformationen oder anderer Daten im System Rovi Guide.

Dieses Produkt umfasst folgende Software:

(1) Die Software wurde unabhéangig von oder fiir Panasonic Corporation entwickelt,

(2) die Software ist Eigentum eines Drittpartners, in Lizenz fiir Panasonic Corporation,

(3) die Software ist gemaR GNU General Public License, Version 2.0 (GPL V2.0) lizensiert,

(4) die Software ist lizensiert gemal GNU LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL V2.1), und/oder
(5) Open-Source-Software, auRer Software, die unter GPL V2.0 und/oder LGPL V2.1 lizenziert ist.

Die als (3) - (5) kategorisierte Software wird in der Hoffnung vertrieben, dass sie nitzlich sein kann, aber OHNE JEGLICHE
GEWAHR, auch ohne die implizierte Garantie der VERKAUFLICHKEIT oder EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.
Bitte beachten Sie die detaillierten Geschéftsbedingungen, die im Grundeinstellungen-Menil angezeigt werden.

Fir mindestens drei (3) Jahre ab der Lieferung dieses Produkts erteilt Panasonic allen Dritten, die sich unter den unten
angegebenen Kontaktinformationen fiir eine Lieferung zu unseren Kosten der physischen Erbringung des
Quellencodevertriebs an uns wenden, eine komplette maschinenlesbare Kopie des entsprechenden Quellencodes, der von
GPL V2.0, LGPL V2.1 oder anderen Lizenzen abgedeckt wird, mit der Verpflichtung dies zu tun, sowie die entsprechende
Urheberrechtserklarung.

Kontaktinformationen: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Der Quellcode und die Urheberrechtserklarung stehen auch kostenlos auf unserer unten genannten Website zur Verfigung.
http://panasonic.net/avc/oss/diga/FCRCP13A.html

Vorbis, FLAC, WPA Supplicant
Die Software-Lizenzen werden angezeigt, wenn “Software Lizenz” im Grundeinstellungen-Meni ausgewahlt wird. (=> 85)
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Entsorgung von Altgeraten und Batterien
Nur fiir die Europdische Union und Lénder mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den Begleitdokumenten, bedeutet, dass
gebrauchte elektrische und elektronische Produkte sowie Batterien nicht in den allgemeinen Hausmiill
gegeben werden dirfen.

Bitte fiihren Sie alte Produkte und verbrauchte Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling
gemal den gesetzlichen Bestimmungen den zustéandigen Sammelpunkten zu.

Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgemaR entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle
Ressourcen zu schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an Ihren értlichen
Abfallentsorgungsdienstleister.

Gemal Landesvorschriften konnen wegen nicht ordnungsgemafer Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder
verhangt werden.

Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol abgebildet sein. In diesem Fall erfolgt
dieses auf Grund der Anforderungen derjenigen Richtlinien, die fiir die betreffende Chemikalie erlassen
wurden.

EU

Manufactured by: Panasonic Corporation Kadoma, Osaka, Japan

Importer:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Umweltfreundlich gedruckt auf chlorfreigebleichtem Papier.
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